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D E 

TROUWLOOZE 

VRIEND, 

En de 

BROEDERLYKE 

MINNAAR, 

Of de 

Kracht des Bloeds, 

Spaanfche Gefchiedenis 

Voorgevallen onder de Regeringe van 
Philip de Tfüeede. 

Uit het Spaanfch vertaald door 

D. E. V. 

Metfchoom Koop ere plaat en vercürd. 

t' A M S T E R D A M , 
By Timotheus ten Hoorn , Boek-ver- 
kaoper, in de Nes, tegen over dc 
Brakke Grond. 1679, 
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Aan den 

L E E Z E R. 

An alle de gebre- 
ken, die het men- 
fchelijke geflacht 
zoo onderworpen 
is, dunken ons de 
Ondankbaarheid , en de 
^ Trouwloosheid , geen van 
de minften zijn , als die zich 
regelrecht tegen God ea de 

Evenaaften kaïiten.Door dee- 
zen is her , dat vvy alle 
vriendfchap en goede over- 
eenkonift om ver zien wer- 
pen , en deeze zijn het , wel- 
^ kede meefte twiften en oor- 
logen doen ontdaan , en die 

■ de befte Vrienden de 

■ fnoodfte vyanden maakea, 

doch 
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Aan den LEEZER. 

doch , dewijl de oorzaaken 
daar van veelderlei zijn, val- 
len ook de werkingen zeer l 
verfchillende. Gy zult hier in I 
deeze bladeren een af beeldfel 
zien van een Trouwloos- 
heid , die uit de Liefde haar 
oorfpronknam , en die van 
de beleefdfte en edelmoedig- 
fte van alle menfchen , den 
fnoodtrten Verraader en 
Moordenaar maakte , die de 
Zon ooit befchouwd heeft , 
gelijk als die zich niet ont- 
zag een man van het leeven te 
berooven, die het zelve dui- 
zend maal voor het zijne 
gewillig in het uiüerfte ge- 
vaar gefteld zoude hebben; 
maar hoe zeer den wanhoop , 
en ecu knaaging des ge- 

moeds. 
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Aan den LEEZER. 

iioeds r de 2odanigen ge- 
meenlijk op de hielen volgen, 
zal zijn voorbeeld u meer als 
genoeg konnen bewijzen. 
Hoe' zeer de getrouwheid 
daar en tegen te prijzen is, 
cn wat heimelijke kracht het 
iPIoed doorgaans in zich 
heeft , zal u den loffelijken 
leevens-loop van Don Kamil 
betoonen , die liever zich van 
zijn eigen vermaak berooven, 
dan zijn Vriend in minft 
ongetrouw wilde zijn, en die 
geen de minfte gunften van 
Amarance begeerde , voor zy 
hem zelve verzekerd had, 
dat den Hertog nooit deel in 
haar genegentheid gehad had. 

Is ook in zijn voorbeeld, 
dat gy befpeuren zult de won- 
der- 
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Aan den LLtZ.LL\^ 



derlijkc liefde van een Broe-oi 
der tot zijn Zufter , en den 
edelmoedigen afftand ^ die hy 
ter gunfte van zijn Vriend 
daar van deed, zoohaaft liumi 
vervvantfchap hem bekend 
gemaakt was. Zoo wy nu ver- 
neenien , Leezer , dat onze 
moeite u eenig vermaak aan- 
gebracht heeft , zal het ons i 
opwekken om op dit in 't 
kort weer iets anders te laa- ^ 
ten volgen , terwyl wy u on- 
dertuflchen heil en zegen 
wenfchen. 



DE-K 
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Fol. t 

PPTROUWLOOZE 

VRIEND. 



E dood van den Prins 
Don Kjird , Infant van 
Spanie > dien men dc 
Neder-Landers tot een 
ftcun en Befcherm heer 
had doen hoopen j wierp 
nun gaiitfche party in een groote verflaa- 
pcnht-id. Die beft bera-den waren, 
begonden op hun veiligheid te denken. 
Den Graaf LodcwijJ^, die toenmaals aan 
ihet Hof was , vtrtrok heimeh'jk van 
(daar , om zich op 't fpoedigfte na Vlaan- 
|deren tc begeeven ; maar , om de Graa- 
in Alhcria ziin ZuRer , die hy mé in 
ceze party geviikkeld had , voor de 
ramfchap van Philif den IJ niet bloot te 
'ellen , vond hy raadzaam , eer hy iets 
cr hand nam , dat zy zich in de eene 
fanderè zijner Huizen vertrekken zou- 
e. Zy was een JufFcr , welkers door- 
dringende en befchc idene geeft haar zoo 
J.ekwaam , als iemand des weereids 
aaaktejom gewichtige zaaken te onder- 

A nee- 
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1 De *TroHwelo/>z.e 

nee lil en ) en uit te voeren. Zy had hem 
genoeg om allerlei gevaar te trotfen, zoo 
zy niets > dan haar eigene bchn^en > te 
ontzien had gehad : maar de inzichten > 
welke zy aan de fortuin van de bekoor- 
lijke l[abdU haar Dochter fchuidig was, 
verplichtten haar den raad van den Graaf 
te volgen > en zich na Catilonjete be- 
geeven , daar zy zeer grooce goederen 
had , en van waar zy lichtelijk uit 
Spanje kon raaken , in geval haar zaaken 
zulks vereifchten. 

Ifabdia was een van deeze verrukken- 
de fchoonheden , aan welke de Natuur 
alle haar fchatten fchijnt te beftceden.: 
zy was federt een tijd lang het onder- 
werp der wcnfchen van het gantfche 
Hot geweeft • maar van al deezen drang 
van Minnaars , die om haar zuchtten , 
hadden alleen Don Gufman en Don B^ami- 
re altijt het hardnekkigfte na deeze over- 
winning geftaan , en alle beide opeen 
200 verliefde manier , dat zy j zonder 
eenig ander belang , dan dat van hun 
minne vycr , het Hof verlieten ? zoo 
haaft zy wiften , dat if^dla daar niet 
meer verfchijnen zoude ; zulks dat de 
gefchifcen van hun hert hen liever zijn- 
de , dan die van hun geluk , zy zich 
met alle naerftigheidby deeze onverge- 
lijkelijke fchoonheid begaven. De 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 19 



VRIEND, 5 

De komft van deeze twee Minnaars 
"verwonderde de Graavin gantfch niet» 
na de teekenen > die zy van hun gene- 
gentheid hadden doen blijken; maar 
li^ahdla was daar een wcinigjeov . er be- 
teuterd; en , gelijk zy niet van z*n wa- 
ren al hun leeven te kwijnen j endatzy 
haar langen tijd aan het Hof gcperft 
hadden om zich wegens de keur van 
haar hert te uiten 5 befpeurde zy wel > 
dat hun komft niet zonder eenigen toe- 
leg was. De Graavin ^ die haar zoote- 
dei lijk beminde als een zoo bekoorlijke 
Dochter verdiende, floeg acht op dee- 
ze beteutering, en befloot uit een en- 
kelijke beweeging van tederheid daar 
order in te ftellen , zonder haar iets daar 
van te zeggen. Ten deezcn einde diende 
zy zich van een loosheid, die haar bui- 
ten twijfel delirfdetot voldoening van 
Ifahella inboezemde : zy veinsde zich 
tegens de beleefdheden van den Onder» 
Koning niet langer te konnen verdedi- 
gen, die haar bad te Barcclone, daar 
hy zijn verblijf hield, de ter, die men 
aan haar ftaat fchuldig was > en die men 
haar, zoo lang zy te Lande zoude zijn, 
niet bewyzen kondc , te komen on tfan- 
gcn. Zy liet zich vaftelijk voorftaan, 
ac de nieuwheid der voorwerpen ee- 

A 2 nige 
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4 I^s TroMwetooxce 

nige verandering in het hert van deeze 
jonge Minnaars zoude brengen ; inzon. 
dei neid , wanneer zy zich door duizend 
redenen van weLvoegendheid beroofd 
zouden zien van de gclcgentheid van 
J^Abdla zoo dikw'ils te bezoeken , als zy 
te Lande deeden. 

Gelijk de tederheid deezcr Minnaars 
een van deeze gemakkeliike liefdens 
was, die zich meer door een geduurige 
believing , dan door eenige andere 
zaak 5 te kennen geeven , keurden zy 
het voorneemen van de Gravm voor 
goed ; en , zonder het toekomende ver- 
der te ovcrweegen, verzelden zy haar 
tQtBa)'celone, 't geen de plaats van hun 
offerande zoude zyn. 

De zorg,die den Onder- Koning nam , 
van zich daar met zijn gantfche Hof te 
vermaaken , maakte deeze Stad , die 
ten anderen uit zich zelve fchoon genoeg 
is, een der welJuftigfte verblyf plaat- 
fen des weerelds. En gelijk de fchoon- 
hcid gemeenlijk tam maakt, en dat de 
woeftrten aflaaten zulks te zijn in de 
Feeften, danfcrven, en andere partven 
van vermaak, daar de liefde nooit in 
gebreeke blijft van zijn rol te fpeelen, 
deed den Onder-Koning zoo veel en foo 
menigerlei vermaakclijkheden aanftel- 

Icn, 
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VRIEND. y 

len, om de Grootften door deverbin- 
tn\^cx\ der Juffers, 'c geen de zekcifte 
iddd is, aan zich te hechten, , dat 
en de dagen daar by na niet meer cii 
telde, dan door de nieuwe vrolijkhe- 
den. Aldus verheugde zich Barcdonem 
e<;n diepe Vreede, en in een oneinddijk 
welluftige Vreede , terwijl het Hot in 
j de beroerten des oorlogs was , die in 
Nedcr-land dapper begon te ontflee- 
ken. 

Ziet daar hoedanig de Stad Barcelone 
was , wanneer de Graavin met de on- 
vergelijke Ifabdla daar kwam. Kerft 
waren zy van voorneemen gewecft oaar 
' 2eer eenzaam te leeven ; maar , be- 
halven dat iemand, die de hootf.lie 
fvvicr gewoon is , niet dm met moeite 
in 'teerfldc zoetheid en geruftheid van 
een afgezonderd leeven genieten kan , 
lieten daar en boven de hoedanigheid 
van de Graavin y en de fchoonliad van 
Jfdclla , hen niet zeer lang onbekend 
blyven • den Onder-Koning was zelve 
een der aanbidders van des Graavin ver- 
dienlk gevveefl , en onder de Edellie- 
den , die dit aardig en min-zuchtigHof 
uitmaakten, hadden'er alreeds erteTijken 
om Hahlla gezucht, boven dat de gee- 
nen, aanweikenzy tot die tiid toeniet 

A ^ be- 
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bekend was geweeft, zeer lecvendi? 
daar door geraakt v\ierdcn. Teifton<i 
fprak men nergcni aiiders meer van > 
dan vandefcJioonhciJ wznlfahdla ; niet 
een Hoveling was *er 5 die niec dc groot- 
fie begeerte des wecreids had , om haar 
te zien ; en , zoo men de heimelijkcL 
aantckernngcn daar van gelooven mag , 
was'er niet een j die niet gerroflTen van 
daar enkeerde. 

Men heeft 200 wel M'ede- vrijfters 
van de fchoonheid als van de liefde: 
een , die fchoon is , ziet altyd de be* 
koorlij kheden van een andere met ceni- 
ge ongenuchce aan ; en al had zy gantfch 
geen toeleg van Overwinning in den 
ziel , is het echter een heimelijke lief- 
koozing voor haar laatdunkenheid , zich 
te konncn vleyen , dat men haar den 
roem van beminnelijker, dan alle dc 
anderen , te zijn , niet zoude konnenbe- 
ivviften. 't Zy daar mé zoo *t wil, 'tis 
altijd zeker, dat Ifabella zoo veel ja- 
lourfchen maakte , als *er Schoonen in 
Barcdonc waren ; en , gelijk *t de ge- 
woonte van dc zodanigen is, maakte 
men duizend zaamenfvveeringen tegen 
haar bekoorlijkheden. Middelerwyi. 
lachtezy om al dit klein geweld, en zy 
Ydnd waar mé zy zich vertroollen kon- 

dc 
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Ie onder den hoop der geener> die by 
na Dooit meer van haar ai wecken ^ maar 
iets meer te vviiinen vindende, te wee-» 
|ten 3 de achting der gecner 3 die de 
liaidnekkigüeii fcheencn, bejegende zy 
len mee zooveel beleeAdhcid, en deed 
>o weinig die trotsheid en laatdunken- 
leid 5 die zoo gemeen is aan de geencn > 
liehunfchoonheid ten vollen kennen > 
blijken , dat haar Mcdevryilers wel 
Jiaaft aflieten zulks te zijn. 

Hoe ongelegen voor Don Guman ? ci\ 
voor Don i{.imir , deeze vereeniging 
der Schoonen was met de geene> die 
hen zuchten deed , dewyl ze hen beroof- 
de van het vermaak van haar alleen te 
konnen fprecken , bezochten zy haar 
ex:luermet zoo veel blydfchapj als zy 
ongeneuchtc hadden om de viycrycn 
der Edellieden te dulden. Wanneer 
men hevig bemind , vreefd men nooic 
weinig, m.iakende den overmaat van 
de lieide die van onze tederheid. Niet> 
dat zy den een en den ander niet vol van 
vertrouwen waren *, want Don Gusman 
had een groot vertrouwen op zich zei- 
ven ; maar in de liefde moet men op 
zijn veidienfte, en op den fchijn van 
totziin wit re zullen raaken, niet altyd 
üaat maakcn: wat Dow F^iiw/rbelang- 

A 4 dè> 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 19 



8 De TroHweloozf 

de, hy ftclde al zijn vertiuu.vcn opd£ 
oprechtheid van IféelU , en dacht haar 
te wel te kennen, om haar toreeni^e 
trouwloosheid bekwaam te gelooven : 
daar en boven liet hy zich zoo vaft voor- 
ftaan, dat de liefde, die hy haar toe- 
droeg 5 noch ^ haar onftandvaftigheid , 
noch haar koelheid , verdiende, dac 
hy altyd hoopte noch eindelijk geluk- 
kig te zullen zijn. 

Middel er wijl leefde Ifahdla , die 
Don B^.m}r oneindig veel achtte , en 
die voor de hevigheden en vervoeringen 
van Don G\is7han beducht was , met hen 
beide volgens haar gewoonte. Zy liet 
hen altijd een hoop, die haar gevoelens 
hen alreeds begon te ontzeggen; en, 
gelijk'er niets zoo zoet is, als zich te 
vleyeninde liefde, hadden dee^e al te 
Jicht - geloovige Minnaars, in alle de 
manieren van Ifahdla niets vindende, 
*c geen hen zoude konncn doen wan- 
hoopen, altyd een vafte inbeelding van 
een Overwinning die voor hen niet gc- 
fc hikt en was. 

Des Onder- konings Zoon had van eer- 
ften af onder de Kdelliedcn,die de fchoon 
heid wmlfahdUtQ. Bare dotie gezien had- 
den , uitgemunt, met minder onveifchil- 
lentheits,als men gewoon is voor gemee- 

ne 
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r R 1 F N D. 5> 

le fclioonlicdcii te hebben, 'tis waarjdat 
de anderen niet zochten dan bemind re 
ziin j maar Don yilphon::[us flond noch 
.na iets aieer. Hy was rijzig , en wel ge- 
naakt, en niemand ter weereld was 
vrolijker van aard , volder van vyer » 
en van een aangcnaamer gceÜ, alshy» 
Geheel Europe had hy by na bezien in 
"ïcn Ouderdom j dat andere ter na uiwer 
nood eerft beginnen te denken om hun 
huis te verbaten en 't vtrblyf , dat 
[; hy aan 't Hoi: van Vrankrijk gemaakt 
^'had, haddegroote hulpmiddelen, die 
' hem dc Natuur tot de- minnen.' gegee- 
ven had , zoo wel tot volmaaktheid' ge- 
bracht, dat'er geen een Julter te 5jrct- 
/owcwasj die haar bekoorlijkheden niec 
heimelijk verweet , dat zy hem in vry- 
_^ieid lieten. Hy had gelijk de anderen 
"de verrukkende fchoonheid van JfabdU 
gezien j hy was daar verblind door ge- 
veeft , en geloovende , dat'er niets aan 
"^iin roem ontbrak, dan zich van de 
fchoonfte des weerelds te doen bemin- 
nen , nam hy voor zich niets achter 
weege te laaten^ om zich dit geluk te 
bezorgen. 

Gelijk zijn oogen van natuure vol 
minne -vyer waren, en dat men ze niet 
ontmoeten konde 5 zonder te gelooven 
de zelve te verftaan, en zonder door -t 

A 5 geen 
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geen, dat zy zeiden , geraakt te ziii- 
van liefde j was Ifabdla niet zeer lang > 
of zy bcfpeurde wel , dat de lonken 
van Don Alphonfus » haar iets zeggen 
wilden. Zy gevoelde terflond iets in 
haar ziel ? 't geen zy noch voor niemand 
gevoeld had j en zy wierd wel haaft daar 
na gewaar, dat haar ht:rt in denperfoon 
van Don Alfhonfus ontmoet had , 't geen 
het noch in dat van Don Gusman^ noch 
in dat van Don F^micr > had konnen vin- 
den , hoe wel zy alle beide oneindig veel 
vcrdienfte hadden. Zy wierd daar rood 
over^ maar zeker 't en was van geen 
gramfchap , en na zekere laftige plech- 
tigheden, daar zich de Schoonen van 
dienen , om niet terftond hun neder- 
laag, en alle hun liefde, te doen blij- 
ken , gewende zy zich tot zijn verlief- 
de lonken y zy verdroeg daar al het vyer , 
cn al de taal van , fonder eenige ontroe- 
ring, en allengskens haar befchroomd- 
heid wat meer aan een zyde zettende , 
gaf zv hem eindelijk liefde voor 



Daar waren 'er te veel 



in 



het be- 
leid van Jfahdla belangd, om deeze 
liefde lang verhooien te doen blij- 
ven: de fchoonheid van de eene> ea 
het goed geluk van den ander, had- 
dca Ren jaloiirfchen en nijdigen ge- 

maakt^ 
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maakt i cngelijk'er niets zoo doordrin- 
gende k , als decze cw^e hetstoch- 
tL onderzocht men hun lonken, 
hun zuclire/i , en hun h.indelingen, en 
men verilond wel haalt wat zy zeggen 
wüdcn. 

Dofi Giisman en Don R^mir u^aren de 
eerlïcn , die 't gewaar wierden , gelijk de 
gecnen, dic'er het meeft aan gelegen 
was- De ongeneuchte, die zy daar 
over gevoelden 5 deed hen by na alle re- 
delijkheid verliezen; maar *^ gaat mee 
de liefde gelijk met den oorlog ^ *t Ge- 
val heerfcht in alle beide met een zoa- 
volkomene macht, dat men zich daar 
niet tegen kan ftellen ; het geeft de her- 
ten, en deeld de Laurieren, aan wie 't 
haar g^ed dunkt, en wanneer het iemand 
gefchikt heeft om den ongelukkige van 
een Min-of oorlogs-lift te zijn, die 
moet met ziin lot vernoegd weezen , en • 
door zijn lijdzaamheid betoonen , dat 
hy zich in alles aan het zelve onder- 
werpt', maar onze Minnaars en hadden 
alle deeze overdenkingen niet : een te- 
dere ziel lijd diergelijke ongelukken niet 
met ftandvaRigheid ; zy konden niet > 
dan met een doodelijke droefheid , hec 
goed gctuk van Don Alpbon fus zien. Ein- 
delijk *t verlies van l:{ahdlay hun ver- 
ongelijkte liefde? en den zegen praal van 

A (S hua 
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hun Mede- vrij er ? v\ ccn pijn voor hun 
hert > daar al hun gcefl, en al hun re- 
den 5 hen niet van bevrijden kon de. 

Op zekere dag , dat Don Ramir zich 
wat was gian vertreeden in deezeecn- 
zaame plaacfen , daar 'c een ieder vry ftaat 
zich aan al zijn lijden over te gecven, 
wierd iiy van Don Gusman ZQtr dichc 
op de hielen gevolgd , wien zijn JaIouzy> 
gevoegd by hetvyervan zijn oploopen- 
de aard> noch vry wat vvreeder handel- 
de. Zy ziichten alle beide deduifterüe 
en afgelegenfte plaatfen ^ en , na daar 
lang genoeg op hun ongelukken gemy- 
iBcrd te hebben 5 ontmoetten zy mal- 
kanderen ten einde van twee laanen. 
Geliik zy een ongemeene achting voor 
eikanderen hadden, en dat zy, nictte- 
gcnftaande hun Liefde, altyd in goed 
veiftand geleefd hadden , vernieuwde 
hun onvervvachteontmoeting de droef- 
heid van hun gemeen ongeluk, en niet 
twijfelende, of de trouwloosheid van 
J:^abdla bezat hun gantfchezitl , zucht- 
ten zy daar even zeer om, waar na Dow 
Otisrnan het woord neemende \ 
. Don Rj^jtK', zeide hy , uw goed ge- 
.luk heeft u niet meer als my voor de 
-trouwloosheid van Jxahclla konnen be- 
vrijden; zy is onbeftcndigj gelijk ze 

al- 




1 
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alle van dat geilacht zijn; en decze 
J:(abellai die door haar verjvonderlijke 
hocdaniglieden zoo ver boven alles is > 
at'er het fchoonfte in de weereld is, 
heeft den liiifter daar van wel verdooven 
willen door een haar zoo onwaardige 
verraadery, en die onze liefde zoo wei- 
nig verdiende. *t Is waar , antwoordde 
Don B^tmir 3 dat deeze trouwloosheid 
zoo veel te gevoeliger is > als wy daar 
minder op verdacht waren. Zoo men 
zich ooit op de oprechtheid van een 
Meefteres verlaattn kan , 't is buiten 
twijfel dan > wanneer zy door de lonken 
van een Minnaar een lijden , dat het 
zijne gelijk is, heeft doen ontdekken , 
en dat is 't geen> dat ons ongeluk ver- 
dubbeld. Ik zal by haar gaan , vervolg- 
de Don Gusman , wandelende geftadig 
met groote treeden , en met een ver- 
voerdheid , die de hevigheid van zijn 
liefde > en van ziin gramfchap , wel dui- 
delijk te kennen gaf ; maar ik zal by 
liaar gaan, om haar honderd verwijtin- 
gen te doen ; want ik wil geen herc 
meer, dat my eens heeft konnen ont- 
fnappen ; zy id\ gehoorfaamd zijn deeze 
wrecde en al te onrechtvaardige IfahdUy 
en ik dank den Hemel , dat hy my hedtn 
de d waa^nd J en laf hertigheid befpaard 

van 
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van langer een trouvvlooze te beminnen. 
Daar is niemand, vervolgde hy, dien 
de liefde , *die wy haar toegedraagen 
hebben , be wull is , en die haar by Dm 
*Alphonfus z 'iQt , welke niet tocftemmcn 
zal, dat wy ten opzichte van haar van 
onze getrouwheid ontHaagen zijn. Maar, 
Don Gtisman , antwoordde hem Don Rji' 
rnir , zijn wy zcMs niet al te onrecht- 
vaardig , wanneer wy Ifabdla van on- 
rechtvaardigheid befchuidigen t Waar 
over beklaagen wyonsc' Heefczyhaar 
woord gebrooken ^ Zy heeft ons toe- 
geftaan haar re beminnen ; maar zy heeft 
ons die wederliefde, die wy met zoo 
veel geweldenary van haar eiflchcn wil- 
len, nooit toegezeid ; laat onze liefde 
die nu al verdiend hebben , Ifabella was 
2e ons daarom echter niet fc huldig, 
't Staat my voor, dat zy ons meer als 
een maal geraaden heeft , nooit tot lief- 
de voor haar te komen , vermits zy zich 
onbekwaam voelde om die ooit voor ie- 
mand te hebben. Maar waarom en is zy 
met Don Mphonfus niet binnen deeze 
paaien gebleeven ? fchoot Don Gusman 
daar met een hevigheid tuflchen : zy 
heeft ons zoeken wijste maaken , dat'er 
geen kans was , volgens den aard , daar 
zy van isjdat zy ooit iets dan vriendfchap 

voor 
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voor iemand zoude konnen hebben > en 
©ndertuiïchen leeren ons haar zuchten , 
haar lonken , en haar gantfchen handel , 
dat zy voor deezen gelukkigen Mede- 
vrijer, die haar, noch federt zoolang 
een tijdj noch met zoo veel vyerig- 
heids^, bemind, als wy wel doen 5 ver- 
der gegaan is. Waarom blijft zy niet by 
haar woorden , of waarom gebied zy 
haar lonken niet , niet alles te zeggen > 
't geen zy zeggen Dank hebben haar 
oogen ; mijn hert en zal den flaafvan 
het haare niet langer zijn: IkzaPt haar 
wel weer weeten te ontneemen ; maar 
eerft wil ik haer doen kennen > dat het 
teder genoeg 5 en vol genoeg van liefde 
was j om te verdienen bewaard en be- 
houden te worden ; en. wanneer zy daar 
na my al bidden mocht haar dat hert> 
*tgeen ik mogelijk met meer geluk op 
een ander plaats brengen zal , beneyens 
mijn achting wederom te geeven, zal 
zy deeze twee dingen echter nooit van 
mijn rechtvaerdige gramfchap verwer- 
ven : ik zal haar in ftaat brengen van en 
het een en het ander te betreuren ; en > 
indien ik my niet meer kan doen bemin- 
nen , zal ik my ten minften doen vree- 
zen. *t Is meer als de helft te veel 5 zei 
hQiaDm B^mir m«t zijnaaogeboorene 

zacht- 
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zachtzinni^iicid ccn vc.oiJt,Liijivt Min- . 
Daar vocgd dc o ramfchap wci^ maar ech- 
ter moet ze altydmtrt de eerbiedigheid 
doorzult zijn. Hy moet zijn vcionge- > 
lijkte en verfmaade liefde wel willen t 
w reeken • maar hy moetzc niet teecne^ i 
maal uitdooven. Voor my, ik geloohdat : 
een Minnaar zich nooit tot eenig iiiterftc 
behoord te laaten vervoeren regens het • 
geen, dat hy wel eer ziin liefde waar- ' 
dig geoordeeld heeft , cn , wanneer men ^ 
volkomcntlijk wel' bemind heeft, is i 
men bckwanmer om zich zelve, als zijn : 
^ Mcefteres , de fchtrld daar van te gec- - 

ven. Ziet daar een vreemde dwaasheid, » 
fc hoot Do« , nochalgeftadigin i 

gramfchap , daar tufichcn ; gy fpeeld " 
den Philofoofte veel vooreen Man ,di-e 
verliefd is, en ik kan niet begrijpen, 
dat een hevige liefde in een zoo vveinig- 
gevoelige ziel zoude konnen huisyefttii. 
Helaas! vervolgde DonR^imiry ik heb 
het niet dan te veel voor mijn ruft ge- 
weeft. Indien de oogen van IfahdU in 
mi)n hert niet en waren komen ontftee- ■ 
ken een vyer , 't geen noch haar verfmaa- : 
dingen , noch haar beiecdigiirgen , oofc 
zullen uitdooven, ik voel weldatikal 
mijn leeven ongevoelig geweeft zoude 

zijn, en 44t4e Lie We im het hert van 
' Dm 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 19 



l 



l 



F R I E N D. 17 

Dow l^^w/V nooit iers de fchiften gehad 
«oude hebben. Oordeeld my daarom met 
varfaam vanlaauwheid , omdat gymy 
niet in vervoerdheidzietjW'antjy,th]ik de 
.reden al inijn liefde beleid hcctt? zoo 
wil ik, dat zy ook mijn gevoelen en 
mijn gramfchap regeld, en ik hoop ? 
dat IfabcUa zich eer zalovergeeven aan 
den overmaat van een eerbiedigheid, 
dien haar trouloosheid al te veel vergd , 
als aan alle de vervoerdhedcn , welke 
ik haar zoude konnen doen bli'keii. 

Hier op vertoonde Don Ramir zoo 
wel aan Don Gusmm^ dat- de Schoon- 
heid niemand onderworpen wil zijn> 
dat zy niet veeleii kan dat men liaar te- 
genfprecktj en dat de vervocrheid van 
een Minnaar in den geeft der Schoonen 
voor een loort van geweldenary gaan- 
de , onder de welke men iiun neii^ing 
zoude willen pynigen en dwingen 5 hen 
dikwils door een geeft van wraak-zucht 
aandryft tot het begaan van trouwloos- 
heden , waar van zy wel eer niets , dan 
het ontwerp ? verzind hadden , en 't geen 
, een behoorlijke eerbiedigheid met wei- 
nig moeite gefmoord zoude hebben. 
Hy zei hem noch zoo veel andere din- 
gen , dat hy hem eindelijk van voornee- 
men deed worden de party der zacht- 

zin- 
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zinnigheid en der onderwerping te kie- 
zen. Zy beflootcti, dat zy IfabtlUgzm 
bezoeken , en liaar vraagen moeflcn , 
toe wat gebruik zy huu liefde gtfchikc 
had. Vervolgens zwoeren zy eikande- 
ren een zeer naauwe verbintenis , om te 
faamen te beletten j dat hun Mede-vryer 
niet over hun onguiift zeegenpraalen > 
noch de vruchten van een tederheid > die 
zy met zoo veel zorg opgekwcekthad- 
den , plukken zoude- maar, vermits 
men hen kwam aandienen , dat Ifabella- 
den na-middag in haar huis , daar eea 
groot Gezelfchap zoude weezen , over- 
brengen zoude > vonden zy goed de zaak 
niet langer uit te ftellen , en van fton- 
den aan derwaarts te gaan , gelijk zy ook 
deed en. 

Ifabdla zat by het vyer-j lèurïcndc 
met haar elboog op de tafel, die men 
tot het fpel al gereedgemaakt had. Zy 
was alleen > en zodanig opgefchikt, ge- 
lijk men de Godin dtr liefde verbeeld j 
vermits iets aangenaams toenmaals al 
haarzinnen bezig hield 5 . zulks dat Don 
Gusman en Don R^mir reeds voor haar 
ftonden, eer zy hen gcwa-r wierd , en 
na allen fchijn zou zy noch lang indee- 
zen ftaat gebleeven hebben , zoo men 
haar niet geftoord had maar Don Gus- 
man > 
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man» dien zijn jalouzy noch ongeuul- 
üivi^cr lijaaktc j als hy van naiuurewas, 
kon haarniec langer zien mymcren ; in- 
voegen hy zach;es haar oor naderende > 
de bekoorlijke Ifahdla, zeidehyhaar , 
is- mogelijk elders als hier> en ik weet 
niet, ot mtn haar wel zoude dur- 
ven vraagen , waar men haar tegenwoor- 
dig zou konnen vinden ^' 

Op deeze ftem , die Jfabella niet onbe- 
kend was, beurde zy 'thooid op, ge- 
lijk als uit een diepen droom, vermits 
Don Alfhon7{}ts te dier tyd haargeheele 
ziel bezig hield.Zy was wat befchaamd > 
dat zy aizoo door haar Minnaars in ge- 
dachten , die hen zoo weinig voordee- 
lig waren , overvallen was ; maar on- 
eindig veel geefts hebbende, riep zy 
in dit geval die geheel tot haar hulp ; 
en , zonder eenigzins ontzet te fchijnen, 
antwoordde zy met een lachchende 
mond , dat zy mogelijk niet zeer ver 
van hen was. Deeze woorden bracht 
zy met zoo veel bekoorliikheden voor 
den dag , keerende haar hoofd al kwy- 
nendc na hen toe, en zag hen met zul- 
ke verliefde oogen aan , dat des zelfs 
lonken alle hun tederheid weer op 
gingen wekken , en hen byna de oor- 
zaak,om welke zy daar gekomen waren, 
vergcetertdeeden» Dan 
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Do«i^rf«,«V^clKei her woord neemen- 

EebeTi ' ^""^^^ ^' ^^'^^ ^^^^^^^^^^ 

ny naar , of gy tegenwoordig aJ by ony 
waart • maar ik weet weJ, voegde hyr 
cl^arby, dat wy hy Don Mpho^L imt 
en waren Jk verfta u met een half 
woorj vvel, Don I{amir, antwoordde, 
^em J/t^.//^ daar fchielijkop, en door. 
na vcrtiouwtn, dat ik u daar van ga' 
doen, zu.tgy vvcl bcipeurcn, dat gy , 
niy mc;e. ongcJiik doet, dan ik wel ver- - 
fliCn. zCykondetze woorden niet uiten, , 
^^hT f'''''^ worden; de naam van Do,, . 
^tphonjus Jiad een ontroering., en een ■ 
wanordtr op haar gcJjat ver^rzaakt, 
a^ar al.c har ftoutmoedi.-;heid haar 
nooit van bevryden konde. 'Word niet 
rood, zei haar Dou Gusmm, die op 
deeze kJeme on^fteldheid acht fioec • 
vvy wetten wei,. dat men niet altyd 
Mecfter van zijn hert. is : 't Staat niet 
aan ons onvcrfchiIJende te zijn • ons 
hert ontfnapt ons fomtyds , om' zich 
zonder onze bev^ illigina weg te gce- 
ven, en die ons 't mccft beminnen, zi/n 
met ahyd die geeoen, voor wienonze 
hei ten zich 't ii tf^e openbaarcn. Gy 
vcrllaat u zeer kwaJijk op de konft van 

waar- 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
30 A 19 



V R i 1. 2x 

. waar-zeggen , hernam IfabdU : ik wierd 
rood van fpijt , maar niet v.in liefde; 
I en wel weetende , dat men in de vriend- 
Ifchap, gelijk als in alle andere dingen , 
•\ oprecht moet gaan , ben ik wat .iioeije- 
' lijk over daar van veidachr geweefl te 
; zijn ; niettemin hed-ink ik uw j-.Iouzy 
idaar voor, drt ze my de gioofheid van 
iuw liefde doet kennen , maar ik ben 
gevoeliger voor uw ecrbi. dikheid, en 
"elijk ik aan het een mi<n tederheid 
chuldig ben, zal ik aan het ander een 
verklaaring^die ik u al over lang heb zoe- 
ken tc doen, niet weigeren. 

Hier op zeide zv hem , dat zy wel 
emerkt had , dat de gedic/iflighed^n 
cn hefkooziiigen van Don Mpbo>.fus hen 
iverdacht geworden waren , en .dat al , 
wat hy voor haar deed , hen g.jcn kleine 
ibekommcring veroorzaakte ; maar . . . 
Ah! bekoorlijke J/4^f//^, fchoot Don 
^amir daar tuflchcn , Don Mphouftis 
heeft niets gedaan, dan 'tgeen hy be- 
hoorde te doen , en men weet zoo wel , 
at men u beminnen moet , wanneer 
ien de eer gehad heeft van u gezien te 
ebben , dat 'men htm te recht voor 
dwaas en ongevoelig gehouden zou heb- 
'ben, zoo hy zich daar anders in gedraa- 
!ge had; maar, dewijl men overtrou- 
wen 
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wen voor vert/ouwen geevcn, en zijn 
hert recht uit moet fpreeken , voegde hy 
daarby, 't is uw weder-liefde , die ons 
%vanhoopig maakt , en wy konnen niet 
zien zonder te fterven, dat ccnigejaa- 
ren verkeerens met de kiachtigfte en 
eerbiedigfte liefde des weerelds ons 
gantfch geen voordeel geeven. Gyzult 
noch lang leeven , hernam Ifalfellamct 
een lachchend gelaat , zoover niets is, 
als mijn wedcr-liefde tot Don Alphonfus-, 
't geen u zal doen fterven. Gy weet , 
hoe groote vyand ik alti;d van de lief- 
de gevveeft ben , hoe menigmaal ik u 
gezeid heb, dat het een fwakheid was , 
die men aan 't geringe volk behoorde te 
laaten , en een fmet , welke ik wel wil- 
de dat in doorluchtige en braave zielen 
geen plaats en greep. Maar, beminne- 
lijke Ifabella , zoud gy fcdert die tijd 
eeen genade aan deliefSe beweezen heb- 
pen ^ berichtte haar Don Gusmm ; want 
ik Iaat my vaftelijk voorftaan , dat men 
zich lichtelijk wijsmaakt , dat deeze 
Zelve liefde , daar men een afkeer heeft, 
het voornaamfte en grootfte vermaak 
des leevens is,wanneer een beminnelijke 
Jufftr zorg wil draagcn van de zelve zo- 
danig te doen worden.Indien ik hier we- 
gens had konnen overwonnen worden, 

her- 



V 



hernam ^(ahdiA , zoud gy met Dow ^mir 
dc eer daar van gehad hebben • maar/t zy 
. dat het een Kettery in de liefde, ofiets 
. anders is j ik voel altijd wel , dat ik nooit 
van gevoelen veranderen zal : echtéren 
is dit geen werking van een ongerijmde 
bekommering, ik geloof eer, dat het 
. een noch grooter fwakheid is: alzoo> 
wanneer gymy uw liefde ontdekt hebt »^ 
^ ver van daar eenige granifchap over te * 
tbctoonen, geli;k de Juffers op een eer- 
\ (te vcrklaaring gewoon zijn te dotn, heb 
' ikudtneenzoo wèl als den ander daar 
i'voor bedankt i ik heb ik u gezeid, dat 
;ik ten hoogften aan u verplicht was , en 
s dat ik geloofde, dat het zeer onbiilik 
s^oude zijn u kvvaad te willen voor dat 
^ .gy my goed wilde j ik heb-u toegeftaan 
1 niy te beminnen , zoo gy my beminne- 
( lijk vond-, en ik heb u zelfs nietver- 
\ booden my van uw lijden te fpreekcn^ 
\ indien het zelve daar door getrooft of 
' verlicht konde worden; maar heb ik u 
ook ter zelve tijd niet gelijk een goede 
vriendin vermaand, u wijfelijk daarin te 
draagen, dewijl ik > volgens mijn in- 
borft , niet bekwaam was om ooit liefde 
voor iemand te koonen hebben t Doch 
om niet vruchteloos te laaten den grond 
van tederheid j die de Katuur my gc- 

gee- 
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geevenheett, heb ik over al, gelijk g 
wtl weet 5 mijn beft gedaan om m 
Vrienden te maaken , die ik ook her 
grondchjk bemin j maar, gelijk die a 
tijd m een maatelijk groot getal gevveef. 
zijn , heett mijn hert zich doorgaans ii 
zoo veel deelen verdeeld gevonden , dai 
'er nooit ten groot genoeg gevveeft is , 
om dit geene te maaken, dat men liefde 
noemd. Na dit alles laat ik u nu oordee- 
len, of het geluk van Don Mphonfus , die 
eerft gekomen is, toen de beJfte plaatfen 
al bezet waren , zoo groot is , als uw ja- 
louzy u wijs maakt. 

Zy verzelde deeze laatfte woorden 
meteen van die lonken , die , khoon 
zyveel fchijnen te zeggen, echter niets 
zeggen willen ; zulks dat onze twee 
Minnaars meer den overtuigd waren 
van de oprechtheid van Jfabdla , en zich 
ook züit meer van die bedriegelijke 
Jonken , die de Juffers gebruiken om zo 
behendig en Loos te liegej) , wiis maak- 
ten , dan zy in der daad wel zeggen wil- 
den. 

Wanneer de liefde tuHchen een fchoo- 
ne Mccfteres en een Minnaar een ver- 
Ivlaaringte weegbrengt, isde Vreede, 
hoe verbitterdhy ook weezen mag , al 
meer als half gemaakt ; endaar is ook 



1 
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alzoo weinig onderfcheids tufTchen een 
verklaaring met zijn Meefteres te heb- 
ben 5 en haar onfchuldig te gelooveni 
. als'er is tuOchen haar onfchuldig te 
"I gelooven , en haar op nieuws weer fter- 
ker te beginnen te beminnen. 

't Js zeker , dat ïfabella hen bedroog? 
I en dat Don xAlphonfus verder , dan op 
i den voet van vriend j met haar ftoiid, 
j Haar ziel was op veel manieren ver- 
'.deeld: eenigen dergecner , die zy haar 
vrienden noemde j hadden alleenlijk 
I haar achting gewonnen \ Dow Gufman 
I en Do» ByAmir bezaten boven haar ach- 
ting noch haar vriendfchap j maar Do» 
jilphonjus had al haar liefde ; en dc gee- 
nen , die zich na hem verklaard had- 
den 5 waren ongelukkig genoeg , om 
hen de eer niet te doen dat zy acht op 
' hun dienften of genegentheden lloeg. 

De begeerte van zich geheel en al aan 
, Don Alphonfus te verknochten benam 
! haar die van het geen , dat anderen voor 
haar gevoelden , te bemerken ; maar 
zy wift zich in dit alles met zoo veel 
loosheids te draagen , dat niemand zich 
over haar handd beklaagde : in der 
daadj zoo lang als een Schoonewil, is 
een Man , die waarlijk bemind , den 
fpeel-pop van haar loosheid , of van haar 
kwaadwilligheid. B On- 



2^ i De TroHwlooz^t 

Onze Minnaars w^^rt^n 'c voor de 
tyd van de liftige ïfabelU want naau 
weiijks hadden zy haar laatfte woordei 
gehoord, die zy mee iüie haar bekoor 
lijkheden voor den dag brachc , of j ziel 
voor haar voeten werpende , omheJsder 
zy met een ongemeene tederheid haai 
knien ; en > na haar bedankt te hebben 
voor het recht, 'c geen zy gelootden 
da: zy aan hun liefde gaf; verzekerden 
zy haar , dat niets ter vveereld bekw am 
zoude zyn om hen te beletten door een 
200 dringende en zoo eerbiedige liefde 
aanhaar te houden , dac^y, tenminften 
200 zy niet onrecluvaerdig was , 't geen 
zy niet geloofden dat zy ooit zou kon- 
nen worden , wel onderfcheid zou- 
de weeten te maaken tuiïchen hun ly- 
den, cn dat van Don ^Alfhonfus ^ met 
alle de anderen ^ die haar aanzoch- 
ten. 

Ifabella beurde hen terftond weer op , 
en antwoordde op alle dcezc verplich- 
tende en verliefde redenen , door an- 
deren , die het niet minder fcheenen 
te zijn: invoegen zy in fchyn niet wei- 
nig gelukkig waren maar dit alles cn 
was noch niet genoeg , om Don Gusman 
te voldoen , en zijn oogen dceden wel 
blijken, dat hy wel iets anders begeerd 
roude hebbei"). De 
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De vcrplichtentle Jfakdla , die daar 
. acht op lioeg , en die, kennende hem 
] haar iierc niet geeven, hem ten min- 
ften geen fchoone woorden weigeren 
Wilde, had hem zoo haaft nietgeperft 
i om alles te zeggen > *r geen hy haar zeg- 
! gen wilde, en om zich ce dienen van de 
! gclegentheid , die de liefde toteenxol- 
1 komene vcrklaaring zoo gelukkigliik 
! gcfchikthad, ofhy beleed haar, dat, 
■ hoe gelukkig hen de verzekering, die 
j zy hen van haar vricndfchap gaf, maa- 
"i ken mocht, het echter voor hun lidde 
i niet'genoeg was. 
\k Jndten wy niet anders en wilden , dan 
■Tu bemmncn, aanbiddelijke IfabilUy 
!2eidc hy haar, wy zouden in 't geen, 
: dat gy de goedheid gehad hebt on§ te 
! zeggen, maar al te groote redenen van 
; bhjdfchap vinden 5 maar, gelijk menu 
: bezitten moet, om ten vollen geluk- 
)kig te zjjn , zoo duld , dat wy u zei- 
've om uw hulp in deezc zaak verzoe- 
• 'ken. Moet gy dan, antwoorddczy met 
!cen kwynend gelaat, van deezen dag 
iover alle mijn fwakheid zegenpraalcnjcn 
imoet ik u alle de plaatfui ontdekken , 
daar mijn hert gevoelig is Gy weetal- 
lle beide wel, voegde zy daar by, dat 
•'•**en met altyd op de neigingen der 

^ ^ Doch- 
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Dochters van mijn hoedanigheid acht 
en geeft j dat zy offeranden zijn > welke . 
tnen dikvvils opofT^rd aan duizend rede- I 
nen van belang en Staat-kunde j cn dat I 
het fomtyds genoeg is fchoon en van . 
fta3ttezijn> om aan een Man geleverd ! 
te worden > die men niet cn bemind ; i 
maar ik fweer u > dat, zoo de geenen, i 
die recht over my hebben > een van u i 
beide kiezen > ik het bevel, dat zymy | 
doen zullen, van u de handtegeeven > i 
geen offerande noemen zal. Vergdmy i 
nu niet meer> en mogelijk dat ik ook < 
zelfs niet te veel wysneid en betoon in i 
alzoo tegen u tefpreeken. Gaat, ver- i 
trekt u 5 en vermeerderd , bid ik u , mijn \ 
zwakheid niet, met my te dringen u te < 
zeggen , dat ik niet alleen zonder weer- j. 
wil i maar milTchicn wel met vermaak i ' 
gehoorzaamenzal. 

Op deeze woorden van de uiterftc j 
veinzery, bracht zy haar hand opbaart 
aangezicht , gelijk als om een roodheid 
te verbergen , die zy hen niet konde too- * 
nen, dan met te veinzen die te bedek- J 
ken 5 dewijl ze 'er niet en was , bren- 
gende hen door deeze daad in een ver- ; 
rukking van vreugde, die zy bezwaar- 
lijk zouden hebben konnen maatigen> 
zoo niet eenigen der lufFers j die zy ver- 
wacht- 



F R I E N B. 
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wachtte, in de kamer gekonic;) waren? 
ter zelve oogcnblik, dat JfMia hen 
weer van de aard opbeurde , daar zy 
zich weer op nieuws geworpen hadden , 
om haar voor deeze tweede gunÜ tc be- 
danken. 

Don Alfhonfus , die deeze Juffers ge- 
leide, zag daar niet genoeg van, om ter 
dcegte weeten , wat het was ^ maarhy 
had 'er te veel van gezien j om al zijn ruft 
te behouden, en hy geloofde zoo veel 
te meer te beklaagen te zijn , als hy zich 
de verandering van IfabdU met op den 
hals had gehaald. 

Boven dat hy re "'cceêii vVuS geko- 
lïïcn, dat zijn twee Med^-vryers lange 
tyd alleen by haar geweclc waren , hield 
hetgeen, dat zy zoo even verftaan had- 
den, hun geeft zoo geweldig bezig , en 
dc blydfchap en vrolijkheid van hun ziel 
had zich zöo zienlijk in hun oogen en op 
hun gelaat verfpreid , dat Don Alphon- 
fus de oorzaak daarvan geloofde te raa- 
den. 

Don G«jw4» zelfs, die van natuur ftaa* 
tig was 5 en die, zederc dit hy Ifahella 
bemind had, zelfs na defwaarmoedig- 
heid helde, zeide en deed dien dag zoo 
veel dingen, bekwaam om zijn vrolijk- 
heid te doen vaaden , dat Don Alpbonjus 

B 3 nicc 
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niet meer en t vvijicidcuan een ongeluk 
'tgeen echter voor hem niet gefchik 
was. 

IfiihdLi poogde hem geruft te ftclLü 
cn door haar lonken zijn vermoedens t< 
doen verdwijnen ; maar , dev\yl zijr 
JVledevryers op zodanig een manier za 
ten , dat haar lonken , eer ze tot Do?. 
jilphonfus konden komen, voor by hei 
gaan moeften , was het niet zeer licht te 
raaden j tot vvien zy zich richtten of vva 
zy zeggen wilden. 

Nooit heeft zich Don Jlphonfus argei 
V jrmaakt j en , zoo Ifabdla , die uit eer, 
enkele bewceging VHn liefde en medsiij-J- 
den da::r achtoplioeg, hetgehciiii nietj 
gevonden had van de party eerder 
doen eindigen , dao men zich wel voor <;| 
geftcld had , ik weet niet , of hy het on j^' 
geluk, waar van hy zich gedreigd gei- 
loofde, zoude hebben konncn verdraaHf 
gen, zonder het te doen blijken. 

Nlair hy veranderde wel haaft van ge 
vofl, wanneer hy , zijnde mot Ifa- 
^J/ii.alleen gebleeven , alfoo de anderer 
verplicht geweeft waaren de Jufl'ers , die 
iien de hand ^ebooden hadden > weder 
oni cc geleiden , verltond wat'er voor 
llenvvasjC waarachtige gei 
vovi an zr.n Meeflcrcs : Zy ver 

haal- 
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aaide hem alics, zelts tot de ixiinfte 
oorden , en om hem tc doen belixu- 
ren het ondcrfcheid , dat hj:ir herttuf- 
fchen hem en hen Iictien maakte , zcide 
zyhemj dac > 200 men haar in hun ar- 
men overleverde, zy door de eerbie- 
digheid , welke zy fchuiüig was aan per- 
(boncn , daar zy ender ftond , Tonder 
weerzeggcn 5 maarniet zonder fterven, 
gchoorzaamen zoude. 

Want, vervolgde zy, ik weet wcl , 
;d5pik niet meer gelukkig kan ziin , dan 
met u ; dat decze bekentenis u niet flou- 
ter 5 noch min onderdaanig maakc, 
egde zy daar by. : daar is^en firyd 
mijn ziel van genegentheid , van be- 
.taamelijkheid, van noodzaakelijkhcid, 
t en van tederheid , welke my bevveegin- 
,gen veroorzaakt, zoo zeer den een tc- 
, gen den ander ftrydemle, dat ik mijn 
l hert door deeze vcrfcheidtne driften 
|j verfcheuren voel. Indien gy het hert 
, ar^ genoeg gemaakt had om my na deezc 
I bekentenis niet meer tc beminnen , zal 
fe ik 'mijn plicht en mün glory op hun 
f beurt ook wel wecten te doen zesen- 
[ praaien, 

k Don Alj)houjus ■) uien dceze woorden 
Enoch verliefder maakten, meendezich 
f "'^ flaat^t^: Hellen om haar vóórhaar 
' B 4 



goet- 



1 
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goedheid te bedanken; maar zy wilde 1 
niet toeftaan,dat hy den tijd met onnodi- d 
ge plechtighedé verflijten zoude. Zy bad i 
hem op het fpoedigfte tot hun gemeen : 
geluk te gaan arbeiden ; te maaken j dat i 
zijn Vader zich niet en ftelde tegen de l 
gevoelens , die hy zeide altijd voor haar 
gehad te hebben \ 'en ter zelve tijd by 
de Graavin te doen aanhouden , en > 
wanneer u niets meer tc overwinnen 
zal vallen > dan de ftratheid van Ifabella > 
voegde zydaarby , zoo geloofd ,*dac 
uw lot geen deernis verdienen zal. 

Deeze gelukkigen Minnaar dacht op < 
die woorden van liefde en blijdfchap : 
te fterven j maar j vermits hy m«c | 
I^^^f//^ alle de oogenblikken , die hem ( 
van het bezit van zijn onvergelijkelijke | 
Mcefteres beroofden , voor vyanden j 
van zijn goed geluk aanzag > liep hy in f 
alle haaft na zijn huis 5 en was gelukkig i 
geno€g om zijn Vader in het gevoelen i 
tc vinden j *t geen hy hem inboezemen \ 
wilde. ! 

Gelijk den ftaat van Ifabdld , haar t 
grootc goederen , haarfchoonheid 3 en \ 
alle haar andere gaaven , die haar van l 
't gemeen uitzonderden > hem meer ' 
als een maal hadden doen vvenfchen haar : 
?i iis Zoons Vrouw te zien , was hy \ 

ver- 



I 
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verheugd te vcrftaan , dat hy zelve aaii 
het gc-luk , dat hy hem bezorgen wil- 
de , begin gcgccven had j zulks d.ic 
2y te zianien r.iad-floegen om de gce- 
ncn , diezydiar toe vei kiezen zouden, 
by de Graavin te doen aanhouden. 

Zy vonden zoo veel overeenkomft 
tuflchen deeze twee jonge en beminnc- 
Jijke perfoonen, aangaande den af komll> 
de goederen , en eindelijk alles > 'r geen 
een gelukkig huwelijk maaken kan> en 
de Graavin vond zelve een zoo aanzie- 
jielijke fteun in den Perfoon van dea 
Indcr- Koning , die zeer wel aan het 
Hof flond 5 ingeval den handel van Né- 
der-land ontdekt wicrd , dat zy daar 
liikar in bewilligde , en zelve de tijding daar 
van aan Ifabdla brengen w ilde. 

Deze beminnelijke Jufïerontfing die 

met alle de vreugde ■> die men zich ii^- 
beelden kan; maar geliik deniaatiging 
alzo fvva^r valt in een groote blijdfehiip, 
i| als in een groore droefheidjkon zy nooit 
zoo wel veinzen of de Graavin haar 
"•moeder bemerkte lichtelijk , dat dit 
geen tijding was om haar te bedroeven. 

'tis buiten twijfel > dat > hoe groot 
de ziel van Ifahdla was , zy de zelve 
mogelijk niet mschtig geweeft zoude 
P»j zijn j indien deeze blijdfchap niet ge- 
1» • B 5 eve« 
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cvcnaard was gevvetft door de vrees 
die haarde h-^vigheid en oploopcndhei 
van Don G:vj.7,%?// vcioorzaaktc. 

Hier was het , dn zy al haar ^ee, 
vin nooién had j na daar dan wel op^ 
gedicht te hebben , geloofde zy het be- > 
ter tc ziln , daar haar Minnaars dcezei 
lijding uit haar eigene mond , dan door i 
het gemeen gerucht , verftonden , eii 
zich altijd op haar loosheiden bekaor-ï 
liikhcden betrouwende , wanhoopte 
xyniet van haar zaaken zoowel te zul- 
len befchikken , dat zy zich vernoeg 
zouden houden met alleenlijk verdien 
te hebben gelukkig te zijn. Wanneer;, 
zydanwift , dat alles tufichen den On-- 
der-Koning en de Graavin beflooten 
was > en dat men niet meer en dacht , 
dan om den dag te kiezen , en al- 
les tot de pracht en heerlijkheid van 
de Fccft gereed te maaken , wilde zy 
li-n voor een laatflc gunft een brief 
Ichi ijven, om hen te verplichten by haar 
tc komen. 

Zoo haaft zy in haar kamer traden, 
zeide zy hen met een gelaat , daar 
kwanfuis een weinigje gramfchap op 
fcheen , dat zy niet vvift , of zy hen 
met haar verwijtingen vereeren moeft , 
dewijl dat een teekca van vriendfchap 

was ) 
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as , 't geen zy echter niet <'il re wel 
verdien den. Dat zy hun niiTvrijgen nicc 
^begrijpen kondc , dit het het werk 
van een tedwT Minnaar niet en was, 
,elijk een ieder van hen fchiinen wilde , 
laar niers te doen weeten wegens de 
vVcrklaaiing , die zy met de Graavin 
aangaande hnn zaaken gehad h.;dden. 

Jn 't eerfte konden zy niet begrijpen , 
waardeloosheid van Jfabdlahccn wil- 
de ; zulks dat D97J E^mir het woord nee- 
mende haar zeide , dat hun lonken haar 
wel hadden doenverftaan , dat zy geen 
reden hadden om moeyelijk te zijn > 
hoewel- zy echter niet ten vollen ge- 
lukkig waren , en dat zy het overige 
n de gerechtigluid > die de Craavin 
aan hun lijden niet langer zoude konnen 

eigcren ? verwachtten. 
' Lonken zijn niet genoeg voor my, 
antwoordde hen Ifnhdla 5 in een zaak 
van zoo groot een belang; en , gelijk 
zy die woorden met een vergramde 
f. Item voortbracht , weet ik niet , of 
haar gelaat haar verried ? en of, niet 
tegenftaande al haar loosheid , daar 
niet een kleine beweeging van biijd- 
ichap 5 die zy in de i ziel had , op 
fcheen ; maar eindelijk Do« Gufman 
iets van de waarheid vermoedende ) en 

ü 6 haar 
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liaar aanziende met de oogcn vol van 
iieide , zult gy my wel eengunlltoe- 
(laan > fchoone Ifabdla , zeide hy haar > 
zoo ik udaar omvergen durf. Zoo gy 
myccnbeede j die ik u doen wil 5 niet 
cn weigerd 5 gaf IfabdU hem ten ant- 
woord , kunt gy alie de verklaaringen ^ 
die gy van my begeeren zult , verwach- 
ten j en om u met twee woorden te doen 
zien > *t geen ik in den ziel heb , ver- 
volgde zy 5 wil ik , datgymy allebei- 
de beloofd j dat gy zonder morren of 
tegenftreeven aanneemen zult alles > 
war den Hemel van mijn lot zal belie- 
ven te fchikken ? hoedanig het 'ook zou- 
de mogen zijn. Ah / wat valt my dec- 
ze voorwaarde verdacht ! riep Dow 
B^imir met een diepe zucht y ziet daar 
mogelijk meer als'er van nooden is- 
om ons ons ongeluk , en het goed geluk 
van Don Alfhonfits bekend temaaken. 

De droclheid verhinderde hem daar 
meer van tezesc^en , en floot hem het 
hert zoo zeer , dat hy zich eerftelijk 
van flaauwre opeen ftoel , die by hem 
ftond j vallen liet j en een oogenblik 
daar na t'eenemaal befwijmdwas. 

Ifabellakoii hem in deezen Haat niet 
iien j zonder door eenige bewceging 
van medelijden geraakt te zijn > Don 
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Gusm^n voor eenige oogenblikken zijn 
wanhoop opfchorceode ? begon , be- 
nevens haar , voik tot hulp te roepen, 
en men deed zoo veel > dat hy wel 
haail uit deeze groote befwijming be- 
kwam. Ifiihdla vcas het eerfte voorwerp, 
dit zich voor zijn oogen vertoonde, 
waar door het weinig fcheelde, dat het 
gezicht van een perlbon , die hy zoo 
nertgrondelijk beminde , en die hy 
echter voor altyd verliefen ging , hem 
niet weer inden zeiven ftaaten bracht. 

Hy hield zijn kwijnende oogen op 
het gelaat van Ifabdla geveltighd , 
zuchtende geftadig , en hy verzelde 
zijn zuchten en ziin lonken met duizend 
zoo tedere als treffende woorden ; zulks 
dat IfahdU in zeer groote aanvechtin- 
gen was door den beklaagelijken ftaat, 
daar zy een man toegebracht had 3 die 
zy wel gevoelde haar niet onverfchil- 
knde te zijn; maar de liefde en de ge- 
trouwheid , die zy aan Don Jlpkofijus 
beloofd had , wierdin*t minftinetge- 
kwctft door eenigen inbreuk noch van 
ongeftadigheid noch van berouw. 

Middelerwijl deed de droefheid een 
geheel andere werking op de /iel van 
DonGuswan ; zy had alle de bedienin- 
gen der ziel van Don R^mir gcfmoord ^ 

maar 
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maar zyontftak in die van DonGufmatk 
aihetvyer 5 en al de gramfchap , daail 
een man , die van natuurc oploopend ifl 
bekwaam toe kan zijn. 

Jndien de vervoerdheid van een Min-I 
na.ir altijd een aangenaame verbeelding 
maakt in een minne-handel , was'en 
nooit een , die tegens die van Don Gus- i 
man ophaalen mocht. Zijn ccrfte gc-: 
dachten helden altemaal na de raazer- 
ny , en niets verbaafde hem in het 
voorneemen van zijn verlies te wree- 
kcn. Hy wandelde metgroote treeden | 
over haar kamer j hy beklaagde zich-; 
hy wierd wanhoopig ; hy befchuldigde 
den Hemel met zi)n ongeluk ^ en hy 
had al de eerbiedigheid , die hy li^a- 
hella toedroeg, van nooden, om haar f 
niet zelve van onrechtvaardigheid te " 
befchuldigen. 

Ik bid u om vergiffenis > Mevrouw , 
dewijPer voor my ook geen Jfabdla 
meer is , zeidehy haar ; gyzoudgeen 
vervoering noch een zoo hevige droef- 
heid zien , zoo ik niet , dan maatig- 
lijk j beminde ; maar dank heb mijn 
noodlot 5 ik ben te klaar-ziende , en 
ik ben zoo veel te meer te beklaagen , 
datik al mijn ongeluk gevoel > en ken. 

Maar , zei Jfabdla daar op Ah ! 

Mc- 



I 
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Mevrouw , fchoot Don Gusman daar 
fchielijk cudchen , Lat maar vaaren alle 
redenen. , en alle overweegingen • ai 
dat gy my zoud koiincn zeggen , zou 
niet tot mijn hert konnen indringen, 
en ik voel wel , dat ik iu geen flaan ben > 
om my van iets te konnen dienen, dan 
van het geen , dat mijn driften my in- 
boezemen. 

Deeze laatfle woorden uitende, zag 
hy Ifabella met een paar oogen aan> 
waar in de liefde , de eerbiedigheid , 
cn de wanhoop, afgebeeld ftonden ; 
maar zodanig onder elkandercn ver- 
.ward, dat het niet mogelijk was te ken- 
nen , wie van de drie zijn ziel het mecft 
bezat , en doende een diepe eerbie- 
digheid , volgde hy Don R^mir , die 
men weg kwam Cw neemen , om na zijn 
huis te draagen. 

Dit fchieïi)k vertrek met de kennis , 
die J:{aheUa van zijn gevvoonelijke ver- 
voerdhcden had , decden haar iets voor 
Don tAlphonfus vreezen j invoegcfi zy 
haaftelijk van haar ftoel opftond , en 
hem na liep , om hem wederom te 
roepen j maar hy was al buiten haar 
huis. 

Naauwelijks w-as hy een weinigje 
voort gegaan , of hy kreeg Don Al- 
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fbonfus m*t oog > die na Ifahclla meende 
toe tegjan. 'c Gezicht van deezcnge- ^ 
fukkigen iMinnaar vernieuwde de droef- 
heid ) welke hem het verlies 3 dathy 
doen ging , veroorzaakte • zulks dac|3 
hy, vindende zich noch geheel in vycr, 
van zoo verre riep , als hy zich konde 
doen verftaan ; Gy zoud niet netter 
van pas konnen komen Don Alfhonfus, 
bentemd my voorts het leeven , de- 
wijl gy my beroofd van het ecnigllc 
des weerelds dat my daar eenig vermaak \ 
in geeven konde. Dit zeggende, liep:) 
hy , gelijk een uitzinnige 5 met den n 
degea in de hand na Don ^Ifhonjus i 
toe. 

Deczcy die niet verwachtende was 5 1 
dat, hy zijn moed honderd treeden van L;.!. 
lijn huis, enineenSiad, daar zijn Va- 
der dei', volkomene Meefter was, van 
noodcn gehad zoude h . bben , en die de 
reden wel wift van den wanhoop des 
geene, die hem aanviel, weerde zijn 
cerfte fiagen af met de uiterfte koel heid ; 
hy wilde hem aan't gevaar van het ge- 
vecht niet deelachtig doen zijn, en zijn 
vcrvoerdheid niet doemen konnende, 
vernoegde hy zich met zich maar te 
verweercn, en Do?i Gusman te doen zien, 
dat het 200 licht ni^-t v^'as , als hy 

wel 
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wel geloofde, hem een leeven te be- 
neem en , daar Ifahella zoo veel belang 
innam. 

Ondertuflchen ettelijke lieden op het 
gevecht toegefchooten zijnde , wierden 
zy gefcheiden. Don Alpbon fu 5 begaf zich 
na liabellaysooï wicn tiy verborgen hield 
't geen hem wcdcrvaaren was \ uit vrees 
.van haar eenige ongeneuchte teveroor- 
^ïaaken j en Don Gus van die wel zagjdat 
«ijn gevoelen te veel geruchts gemaakt 
had 5 en dat het beter geweelt zoude 
zijn zijn wraak-zuchc te betoomen, liet 
zich tot een zijner Vrienden leiden > 
'^zn waar hy h?inieli;k ten huize van een 
gemeen burger vertrok, om tevermy- 
den, dat hun gemeene Vrienden > die 
: een zaak van fodanig een natuur nieten 
•1 konden verwaarloozen 3 hem niet en 
mochten verplichten tot het gefchil 
weer byte leggen, daar hy gantfcliniet 
toe verftaan wilde. 

't Is zeker, dat al, wat'er aanzien- 
lijks in B^rce/owe was , zich met deezcn 
. i handel bemoeyen wilden maar, gelijk 
Den Gusman niet te voorfchijn kwam , 
cn dat hy den geen der zijnen , die alleen 
wift waar hy was , verboodeti had het 
zelve aan iemand te ontdekken , was 
het niet mogelijk, dat'er iets in gedaan 
konde vvorden. Ecni- 
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Ecnigen wrxaktcnzijn vervoerdhc 
anderen konden hem zijn onvoorzi 
tiglieid niet vergeeven, van Don AUh 
Jus op een plaats aan te taften , daar zi; 
Vader een volkomene macht had- d 
2öo ftreng niet en waren , cn de ga 
ncn, die wiften vvac een getergde i 
verbitterde liefde was, en weike ml 
alles benecmd , zelis tot de hoop ta 
van ooit gelukkig te zijn, vernoegdet 
zien mee zijn oiigcluïv te beklaaecn; 
ionder zijn handel te uocmen. 

Don Alpbon^us was zelve van *t ge- 
tal deezcr Jaatiten , en gelijk hy al zoo 
edelmoedig als dapper was , wilde hyi 
de gevolgen voorkomen , die dit werk 
aan Don Gusman zoude konnen veroor- 
i^aakcn, indienden Onder-Koning daar 
van vetvvittigd wierd. Met deeze ge- 
i^Lu «dekmantel neemende/om 
IfahclLt des te eerder te verhaten, be- 
gat hy zich na 't Paleis, om te beletten, 
dat niemand der geener , die by zijn Va- 
d'- udcn komen , hém verhaalen 
mocht wat 'er voorgevallen was. 

Ondertuiïchen had Don Gusman de 
geen doen ontbieden , dien hy van al zijn 
vrienden de dappeifte kende • en loo 
naaK t' cenemaal donker geworden 
was , Itierde hy hem by Don Alfhonfus , 

om 
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om hem te bidden > zich des anderen 
daags mtt het knekc;n van den dag te laa- 
ten vinden dicht by de Srad op een 
plaats , die door diergelijke by eenkovn- 
ften berucht was, 't geen hem Don 
jilpbo)ifus met de grootfte bevalligheid 
rdes weercldsbelootde. 

Don Gusman, dien zijn wanhoop al 
te veel pynigde , o ii hem eenigcruftie 
iaaten neemcn , had zich daar al veel 
vroeger heen begeeven, als 'tvannoo- 
Jen was; maar naauwelii-s begon den 
dag door te breeken , of zy hoorden het 
.gei acht der paarden , en een oog nblik 
daar na ontdekten ly dat het Dow M- 
phonjus was 5 alleenlijk van ziin fchild- 
knecht gevolgd. 

Het uitgaan van Do» Mphonfus had 
foo heimelijk niet korinen gefchicden, 
oF zijn befte vrienden wierden daar ter- 
flond van verwittigd, welke aan de 
Stadspoort vernomen hebbende , wat 
weg hy ingeflagen was > wei haaft ter 
plaatfe kwamen, daar zy in der daad 
waren)en daar Don Gusman zoo even den 
rfeft gegeeven had. 

Zy deeden Don Alfhonfus terftond 
eer t^ paard ftygen , en geleiden hem , 
gelijk als in zegen-praaljby J/liir//^. Zy 
was nu al lang^opgeftaan geweeft j want 

de 
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de vrees , die zy voor haar Minnaar h*, 
liadgeduurendede nacht in haargeda«.r^ 
'tgeen de wanhoop de ziel van de^ 
rampzahgen Dow Gusman had doen et 
voelen. ^ 

Na men haar verhaald had, hoe d- 
2aak zich toegedraagen had , kon i\ 
naar oogen daar naauwelijks in geloo 
ven, enzy vreesde noch voor Dow y^i . , 
phonfus ; wanneer hy haar zelfs verzeker i i 
de, dat zijn goed geluk hem noch vooi > 
naar in'tleeven had doen bly ven. 

Van daar vvierd Don Alphonfin byLi 
den Onder-koning gebracht , wien't ge-^f^ 
meen gerucht de overwinning van ziin • I 
Zoon al bekend gemankt had. Deczc ; " 
goeden Vader vvas daar zoo verheugd 
over, dat hy terftond na de Graavm ging, 
om noch dien dag het huwelijk te beflul- 
ten, 't geen zy deed met de uiterfte 
pracht > en een wederzijds genoegen 
der twee Gelieven, 't geen zy zelve door 
hun woorden befwaarJijk fouden heb- 
ben konnen uitdrukken. 

Ondertufichen was Dow T^amirnki 
veel gelukkiger als Dow Gusman , en 
tleeven, dat hy leide in een bed , ge- 
drukt zWndt van een fterke koorts , had 
iets zoo wreeds in zich , dat men het 
naauwdijks met dc naam van leeven 

noe- 
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ocmen konde. Alle de tijdingen die 
en hem bracht , van de pracht en 
leerlijkheid deezer Feeft, die ettelijke 
iagen duurde, deeden niet anders , dan 
?ijn droefheid vermeerderen, en zijn 
roefheid zijn koorts verdubbelende, 
as hy geduurende eenigc daagen in 
groot gevaar van het leeven te ver- 
liezen; maar zijn jeugd, metdegroo- 
te zorg, die men voor hem droeg» 
verloften hem eindelijk uit dcezQ 
ood. 

l:{ahdla , die hem altijd gelijk een 
goede vriendin bemind had , liet niet 
alle dagen na zijn gezondheid te doen 
verneemen , en zy ontüoeg zich niet 
van deeze zorg , dan toen men haar 
Dekend had gemaakt , dat Don B^amir 
Barcdone verhaten had , zonder dat 
;men ontdekken konde waar hy vcr- 
•vaaren was. 

In *t eerft gevoelde zy daar eenige 
. droefheid over j maar haar ziel was te 
^ zeer ingenomen met de vreugde van aan 
I DonMlfhonfus tc zijn y om deeze droef- 
i heidduur te doen hebben , en Don AU 
j fhonfus was daar niet minder over vol- 
daan. 

Het huwelijk , dat een groot be* 
fcherm-middel is tegen een lange liefde 

cn 
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en 't geen gemeenlek het graf word d-l 
kleine believiiigen , en van aile uica.! 
dercaangenaanie tijdkortinaen , die( 
geeft.ge iieids verbind eerfe door de 
trouvv bevcftigd is , deed in D^„ 
phonfus gintfclundere werkingen. Vei 
van liotitcr , niindei bcJecid , en min 
der eerbiecljg te woruen gelijk "t ecmee.1 
% van JVIannen . g./hy' ^fZ^ 
mctivve tekenen van eerbiedigheid erf 
ondcrdaanigheid ; en het bezit van IfA 
W/4 hem duizend heimeli/ke bekoórl 
Jijkucden in deeze beminntii,kc nerfoor 
on dekken doende , welke henl^tot dk 
ti)d toe onbekend waren geweeft , ftelJ 
de hem niet alleenin zekePhcid voor den 
walg , die gemeenluk iitt bezit vani 
t geen , dat men htmind , voJed • 
«laar het ontltak alle dagen nieuur 

loofe) >,k wel wift te onderliouden. ° 

nam een zoo gi oote zorg van alle 
de vermaakcl.ikheden , die%„ 2 
fho,.fus redel„ker wijze^verhoopen kon- 
dc , fmaakeli,ker te maaken , dat men 
nooit een naauwer vereeniging , noch 
twe.g Iukkigerpcrfoonen°zfg. Men 

aar? hnl ^r'? "'Seen , daftr niets 
aan hun volmaakte gelukzaligheid ont- 
brak , dan het vervolg van dit groot ge- 

Maar 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 19 



VRIEND. 



47 



Maar de Forruiii istc wiipcltuurig, 
.omdegeenen , oitgcJukkig 2j;i;, Lng 
in ruft te laaten : zy zou iets van haar 
Tetht geloovtn te verliezen , zoo zy 
Jiun geluk niet ftooien kwam ; en 
(ft fchi/nt , dat men niet als gelukkig 
behoeid te zijn , om haar v\ recdlle wis- 
peltuurighedtn onderworpen te woe- 
den. 

Nooit hecft'er iem and zoo rouweof 
zooonrechtvaerdige bepioeld , als Ifn- 
hella. Zy was met ha^r JVlan tot deezen 
oycrniaat van geUik gekomen, diehec 
uiterftt top-punt daar van fchijnt te zijn, 
en daar dt Fortuin niet beter foude kon- 
nen doen dan geen acht meer op ons 
(laan - maar alles begon vrcl haaft van 
gedaante te veranderen. 

De Maagen van Don Gusman^ dien 
Dow Alpho7t:{us het leeven benomen had, 
om dat hy het zelve had willen verlic- 
fen , hadden het voorncemen van zijn 
ioodte wreeken niet vei looren ^ e«zy 
hadden niet gefclioorvoct met hun ge- 
voelen te doen uitbarften , dan om het 
iKt meer gevolgs te doen. 't Vermogen 
dat den Onder Koning aan het Hof had, 
udhen wel doen zien, datdefaakzoo 
Jicht niet en nas; en dedicnften, die 
ly-dcn Koning Philifdc Ttteede , cnKei- 
Ter K^arel de Vijfde zijn Vader, gedaan 

had , 
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had , fpraaken zoo voordeelig vor 
hem> dat*cr weinig kans was om tot hi 
wit tc geraaken. 

Zy hadden Dow Alfhonj'us dan ged 
rende de eeiflejaaren van zijn huweli 
mee vreede gelaten , in welken Ifabt 
hem meer als eenmaal panden van h 
onderlinge liefde gegeeven had ^ m 
eindelijk geen langer uitftel dulden ko* 
netidcj geloof den fy een andere muL 
tegen het vermogen van den Onder- K 
ning te moeten fiellen, en zijn gez 
door een noch grootcr gezag om ver 
ftooten. 

Dat van de Princeffevan Eboli was h ' | 
ecnigfte, daar men eenige ftaat opkoel 
demaaken: zy had zich zoo welindc i 
geeft van den Koning Higedrongen, d j 
zy daar vol kom ene Meefteres af ge wol- 
den was • niets wierd 'er meer gedaan i 
dan door haar raad > en meeft den lyi 
door haar bevel j kort om, *t was genoc* 
nicc wel by de Princes te ftaan, ou 
fchuldig in den geeft des Konings te wo 
den. 

De Gumans zochten haar verbintcniv 
en gelijk dit zoo bekende, cnzooaaié 
zienlijke Gedacht altyd aan hetSpaai 
fche Hof een der eerfte rangen gehoudcj 
had> bewilligde dc Prhica daarlicht< . 



mm 
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lijk in: den Koning wilde daar zelve ee- 
nigfins deel in hebben , en hy vereerde 
den Broeder van Don Gusynayi > wicn de 
Princejfe lum Eboli een haarer Dochters 
ten huwelijk gaf > met zoo veel weldaa- 
den 5 en hy decd'er hem noch daar en 
boven zoo aanzieolijkehoopenj dathy 
niet en tvvyfelde, of hyzou wel ihaaft 
in ftaat zijn, om zijn bloed te wree- 
ken. 

De Princejfe vau Eboli vond een hei- 
melijke beküoring in den voofflag ? die 
ïnen haar deed , van Dow ^Iphonfus 
van kant te helpen. Zy haattede iedere 
een lange tyd de Graavin Liberia , en 
niet vcrgeeten konnende > dat haar ver- 
dienfte haar meer als een maal aanzien- 
lijke overwinningen had doen verliezen» 
was zy verheugd haar een flag te koii- 
nen toevoegen > van welke zy niet onger 
Yoeligkondc zijn. 

Gelijk 'er niets zoo kwaadwillig, 
noch niet foo ver-ziende is? als ccn 
vrouw, die haat, en die zich zoekt te 
wreeken , fioeg de Princes tcrftond mé 
hand aan defaakj en de vlucht van dcn^ 
Graaf Lcdewijk^in Vlaanderen, daar hy ' 
den Qraafvan Egmond , die men alreeds 
voor een der hoofden van de party hield, 
gcweldii onderftcuiid had ? met het ver- 
^ G tiek 
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trek van de Granvimi]n Zufter ter zelv. 
tyd , deed haar gelooven , dat zy der 
een zoo wel als den ander in de party de; 
Nederlandfche Wederfpannigen getree 
den moeften zijn. 

De faak en was wel niet zeker ; maai 
defchijn was krachti^genoeg , om daai 
eenig vermoeden van te geevcn: dc 
^eenen, die de Pmcex opgemaakt had , 
■om daar iets van in den geelt des Ko- 
nings te doen glyen , brachten dat ge- 
lukkig genoeg te weeg \ maar , wanneer 
den Koning deeze tyding aan dePr/;;cei 
deelachtig maakte , deed zy hem met 
zodanig een liftigheid acht flaan op al- 
les, 'dat zy verzind had - zy fchilderde 
het huwelijk van Dow ^Ipbonfus met 
IJabella zoo wel af j gelijk een vereeni- 
ging tufTchen alle deeze perfoonen , om 
Catalonim voor de Wederfpannigen te 
verzekeren, dat de Koning daar niet 
meer aan en dorft twijfelen. 

Hoewel het enkel vermoeden hem by 
na altyd tot het uiterfte bracht , maatig- 
de hy zich echter door het herdenken 
der dienften , die hy van den Onder-Ko- 
ning ontfangen had; maar wat inzich- 
ten hy voor eerft betuigde , deed hy 
nochtans wel haaft daar na blijken , dat 
hy de glory van zijn Staat boven aJhet 

ove- 
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Overige ftelde , en dat hy niet veel nieuw 
Jichts van nooden zoude hebben, om 
deezcn Onder- Koning t' eenemaal van 
kant te helpen. 
De Vyanden van Dow Alphonfus ge- 
kte het beter, als zy zich in 't eerft 
hadden durven belooven • en willende 
<ien Koning geen tyd geeven om zich 
van zijn vermoedens te geneezen > of 
hun argliüigheid te ontdekken , brach- 
' ten zy eenige dagen daar na brieven voor 
den dag onder den naam van Dow Al- 
fhonfus aan den Graaf Lodewyky die zy 
zeiden onderfchept te zijn; in welken hy 
hem bekend maakte alle de aanflagen van 
het Hof tegens de Hoofden van den aan- 
hang > en hem verzekerde van de gene- 
gentheid van den Onder-Koning zijn 
Vader, diealtyd gereed zoude zijn hem 
blijken daar van te geeven , wanneer de 
zaaken met gevolg zouden konnen ver- 
richt worden. 

Nooit was cenig bedrog beter beftoo- 
ken, en meer en was 'er voor den Koning 
Philip niet v.'^n nooden. Hy deed ter- 
ftona eenige krijgsknechten trekkeujom 
Don Alphonfus met zijn Vader gevangen 
te neemcn ; maar, gelijk het hen aan 
geen vrienden ontbrak 5 wierden zy tijds 
genoeg daar van verwittigd, onj Don 

C 2 Al' 
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Aiphonfus j tegen wien men wel zag dat I 
al dit werk gebrouwen was, de vlucht « 
doen kiezen. 

Den Onder-Koninff wicrd, vol van x\ 
vertrouwen , 't §cen hem zijn onfchuld v. 
gaf> na het Hof gevoerd ; hy wiftzijn i; 
zaaken terftond zoo wel by den K"oningj{ 
te beleggen, dat liy hem bynavan deil 
waarheid verfekerd had , en hy zou nietJti 
lang geweeft zijn > fonder hem die t' ee-i» 
nemaal te hebben doen kennen, indien^: 
zijn Vyandcn *t geheim niet gevondene 
hadden van hem door een fchielijko 
dood dat te beletten. 

Middelerwijl bleef Do« Alphonfusy%\ 
die na halkn getrokken was ter zelve V 
tyd, dat den Graaf van Olivera naN4-fi 
pels was gegaan , waar van hy op het ein-i 
de van zijn tweede Gezanrfchap in 
Vrankrijk, dat hy tot groot genoegen! 
van beide de Kroonen geëindigd had> 
Onder-Koning was gemaakt geweeft,^ 
in geen gebrecke van den nieuwen Oi 
der -Koning (e gaan begroeten en>' 

gelijk hy altyd zeer naauw met zijn Va- 
er vereenigd en zeer gevoelig over 
zijn ongeluk geraakt was geweelt > be- 
loofde hy hem. een zoo machtige bc- 
fcherming , dat Don Alphoufus nieten, 
twijfelde van te Napds möt IfabtUa nochi; 

dcfi 
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de zelve zoetigheden te zullen konncn 
genieten > die de Fortuyn te Baralom 
200 ontijdig was komen ftooren. 

Indeezegedaciuefchreet hy aan Ifa- 
htlUydat zy over zoude komen^ en decze 
getrouweVrouw, die voor haar vermaak 
m cn bekoorlijkheden gevonden zoude 
F hebben in de afgrijftli/kfte woeftijncj 
. indien zy daar mee haar waarden jil» 
fhonfus had mogen weezen ,had zoo haaft 
geen order op haar zaakeii gefield , of zy 
begaf zich op weg , en maakte wel haart 

k , by hem te zijn. 
j Don B^m'tr , die 't geluk had van den 
Onder-Koning te beftaan > was daar ook 
federc weinig dagen gekomen , na > hoe- 
wel te vergeefs , in de reizen > die hy 
door gantfch Europa gedaan had, ge- 
zocht te hebben waar mede zich van 
zijn lijden tegeneezen • maar 't was dee- 
zen vrolijken, geeftigen, minnelijken, 
en tot overmaat toe beleefden Dow ^4- 
mir niet meer. Hy was mi jmerig , aroe- 
: fli vig , fwaarmoedig , en . zoo eenzaam ge- 
t ' / worden, dat hy naauwelijks op ftraat 

Kkvvam. Hyleefdejgelijkofhy van alle 
de rechten des Natuurs afftand had ge- 
daan ; en, gelijk of alle de Ichoonhe- 
den , die zy te voorfchijn doet komen> 
niet meer voor hem gemaakt en waren 
C s ge- 
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geweeft,neemencie zijn oogen daar geen' 
meerdi^r djel in dan zijn hert. 

Hy had zijn wanhoop , cn de pijnen , 
4ie hy leed, aan een ziintr oude vrien- 
den bekend gemaakt ; cn deezcn Vriend 
tot in dc ziel geraakt ziinde over den be- 
klaagelijkenltaat, daarhy he.n toege-ï 
bracht zag , had hem beloofd wel haaft 
daar uit te zullen verlogen , zoo hy hem 
't beleid zijner zaaken wilde laaten nee- 
men. 

Ik wil 3 Do» ^mir > zeide hy hem 
op zekere dag , dat zy van deze zaafe 
fpraaken , dat gy uw gewoonlij ken aard 
weer aanneemt, of dat gy tenminften 
öaareenige fchijn van maakt; en ik en- 
wil u zelfs de reden niet zeggen ♦ om 
wel ke ik dat op u begeer* Geloofd my , 
de komft van Ifabdla te Napelsjs een 
zaak > dieu goed ^eluk voor u bezorgd^ 
heeft 3 ftootdan door uw moeyelijken 
aard > enzooontijdig-i niet om ver de 
eroote hoopingen , die u de zelve geeft. 
Ëejegend Don -Alfhonfus met alle de be- 
leefdheden en tederheden des vveerelds >. 
cn 5 veinzende u te vernoegen met de 
enkele hoedanigheid van Vriend hylfa-, 
hlla > zoo verw acht van het geluk > en 
van mijn zorgen , den weg tot een 
volkomene gelukzaligheid. 

Kcrr 
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Kort om , deezen Vriend vvift Don 
B^mir zoo veel te zeggen , dat hy hem 
ttn^iclijk hiiwoco hy Don KAlphonfus te 
g-3an, om hem zijn vnendfLh'ap te ver- 
zoeken , en door dat middel weer in de 
giinft van l::{^thdla teraaktn. 

Deeze Schoone , 'wien Don Alphon-f 
fus niets raakende de komft van Dov i^j- 
mir had Iconnen bekend maaken 5 was 
verwonderd en opgetogen zoo haaft 
haar man hem haar aanbood ; en dee- 
ze daad haar lichtelijk doende geloo- 
ven , dat hy ecnigc bvzondere veree- 
niging had meteen man , dien zywel 
eer voor haar befte Vriend had aange- 
zien 5 h*et zy zich voorftaan 5 dat het 
haar niet jnoeyelijk vallen zoude alle 
^iiFtilhaar voorgaande wederwaardigheden 
iin halien tevergeeten. 

Jn der daad , zy had wel haaft: re- 
den om Catalonien niet te bcweenen ; 
:vwant , gelijkbaar Ichoonheid een van 

• i die verrukkende fchoonhcden was , die 
. :zelfs den tijd niet geeven aan een hert 9 

iom acht op zich te (laan , zag zy zich 
Erbinnen weinig tijds van een Meep van 

• ƒ Jyiinnaars omringd ; maar, vermits zy 
:niet minder deugdelijk als fchoon was , 
indeed zy terftond zoo wel blijken geen 

linnerijen tezullcn dulden , dat , "zoo 

C4 ce- 
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cenigen om haar brandden , zy haar 
daax nooit iets van zeggen dorftcn, uit 
vrees van haar te mishaagcn. 

Ondertudchen was haar huis de ver- 
gaderplaats van alles , dat*£r 't aan- 
zienlij kfte binnen Napels was , en haar 
kamer de gewoonlijke verblijf-plaats 
van de kluchtjes en vrolijkheid , en 
men zou zelfs konncn zeggen , vanaU 
Ie de bevalligheden , dewijilfabdla die 
bezat. 

Den Onder-koning > ho« grootcn 
vyand hy tot die tijd toe van de liefde 
gefcheer.cn had , kon iutr niet zien > 
zonder daar gevoelig van ce zijn , en 
hy kon zi'n kwaal niet draagcn , zon- 
der zere openbaaren ; maar de behen- 
dige If^helLi zonder iets te verliezen van 
het voorncemen > dat zy had > en zon- 
der te beleedigen de inzichten 9 die zy 
fchuldig was aan een man > wiens be- 
fcherming haar 200 noodzaakeiijk was > 
wiA de zaak zoo wel te draaijen > en 1 
zich zoo loos daar in te draagcn, dat> 
*t zy het maar een geringe aanvechting \ 
in den Ofider- koning was > of dat al- - 
les j 't geen hem Jfahdla zeide > te : 
billijk was om zich daar tegen te ftel- • 
Jen , hy zijn aanflag ftaakte > en den r 
omt^ansf van deczc beminnelijke fchoon- * 

heid l 
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heid zoo eerlijk vond , dathy alle zijn 
begeei tcns bepaalde in alleenlijk OFidcr 
het getal van haar befte vrienden te 
mogen gerekend worden. 

lien Man is niet weinig gelukkig 9 
wanneer hy zodanig een Vrouw ont- 
moet j en hy mocft wonderlijk met 
zijn verftand over hoop leggen , zoo 
hy gevoelig was voor de eerlie bewee- 
gingen van die vervloekte jalouzy 5 die 
nooit uitbarft , dan tor fchande der gee- 
ner die zich daaraan overgceven*^ 

Don Alphonfus kende al zijn eeluk,en 
zich verplicht voelende , dat de beleefd- 
heid en bevallige manieren van IfMlla 
hem alle dagen nieuwe Vrienden maak- 
ten , was*er niets > dat hy bedenken 
konde 5 't geen hy niet in 't werk en 
fteldc) om haar zijn dankbaarheid daar 
over te betuigen *, zulks dat men hem 
eer voor een verliefd Minnaar van J/it- 
^i7/^2 zoude genomen hebben > dan voor 
een Man > die het voorrecht had van 
haar federt een zoolange tijd in zijn bc* 
zit gehad te hebben. 

Maar hy was de eenigfte niet in die 
groot geluk te bemerken • alle degee- 
nen , die haar zagen , vonden zoo vect 
bekoorlijkheden' in haar perfoon , dK 
'cr geen een was , die niet en wcnfch- 

te 
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te het geluk te hebben van in zijn plaats 
te zijn. Niemand doift het haar ech- 
ter , na 't geen zy betuigd haJ , opent-- 
lijk doen blijken. Eenigen deeden hun 
kleine gcdienüigheden voor zich Iprce 
ken , en anderen lieten het gantfchc ï 
beleid van hun liefde aan hun oogen. 

Den jongen Prins bedacht een loos- « 
heid, dic^ zeer geeftig geacht witrd, 
maar die hem echter geen meer nut aan 
en bracht dan de anderen. -Mei] had . 
by J/4^t?//4 gefprooken van dezin-fpreu- 
ken , welke men fomtijds op zegel- t 
ringen of iets anders fteld , en men was-, u 
overeen gekomen om'cr te maaken, 
cn een prijs te ftellen voor den geen \ 
wiens zin-fpreuk IfabelU de fraai ft e^J 
en aardighfte dunken zoude. Een ie-: ! 
der deed zijn beft om deeze gunft ,l i 
ciievan haar hand gegeeven moeft wor- i 
den , te verdienen • cn des andereriii 
daags ontfing zy'er , die in waarheid c - 
veel verdienden ; maar die echter op c ^ 
ver na tegens de geeftige vond van.l 
den jongen Prins niet op en mochten..} 

Hy deed op een goude zegel-ring \ 
een kléin liefde {nydtn , die , zijm f 
pijl-kooker en pijlen ter neer gelegc- t 
hebbende , als noch te jong zijnde om 1 
ie te diaagen , door de gedaante j die i 

mea. ^ 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 19 



F R / E N D. 



59 



0 



men hem gvoccven had , te kennen 
gaf, dathy bellhroomdcr was dan hcc 
gemeen flag der Licfdens , en de 
woorden , die men hem in de mond 
ftelde, drukten dit gevoelen niet kwa- 
lijk uit. Wunmcr 7{al ik^ fprci:l^m< zei- 
de hv. 

]fAhdU ontfing deezen zegel- ring 
ineen mandcje vol van de fchooiifte en 
zcldzaamrte bloemen , die Jtalienooic 
voortgebracht heeft : en wel weeten- 
de 5 dat den Prins zich van deeze ge- 
legentheid niet gediend had , als om 
haar te ontdekken , '*t geen zyzich al- 
tijd gclaaten had niet te zien , wilde 
Zy hem door een geefligheid antwoor- 
den 5 die hem haar gevoelen mocht 
doen kennen , zonder hem echter waa- 
hoopigtemaaken. 

.Zydeed dan even zodanig een zegel- 
ring maaken , als de geen was , die zy 
ontlangen had , en op de woorden > ' 
welke men de kleine liefde deed zeg- 
gen , pafte zy deeze tot antwoord; AU 
gy groot T^uh^ijru 

De zaak fcheen zoo geeftig verzind» 
dat menmet gemeene itemmen J/^i^i/Z^i 
den prijs loeftond , maar zy verwierp 
ze ten gunfte van de Prins \ en , om 
hem teiroofl^n door eenigenfchijn van 

Cö glo- 
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glory over dc rederheid en de weder- 
min , die zy hem niet toeftaan konde, 
Wilde zy , datzehemgegeevenwierd, 
om dat , boven dat zy daar niet na 
Itaan en konde , dewijl zy zich verbon- 
den had tot ze te geeven , de vond, 
welke zoogeeftig had gefcheenen , van 
den Pnns kwam , en dat zy anders niet , 
dan die gevolgd had , om hem haar ee- 
voelens te doen weeten. 

^ Don B^ar?2ir fpetJde onderrufichen 
flcn rol, die hem zijn Vriend voor- 
1^ ,t>yna alle dagen trok hy met 
iJon jllphonfus ter juicht , oF op andere 
vcrmaakelijkheden , en l:^bdla ver- 
hcugd zijnde over deeze ongemeene 
viiendfchap, dic'er tufTchen hen fcheen 
te zjjn 3 200 wel als door het oude 
J-^cht , dat zich Don B^amir verkrcc- 
gen had , van by haar te mogen zuch- 
ten , Itond by wijJe dingen van hem 
toe , welker fehaduw alleen inecnan- 
der haar vertoornd zoude hebben. Zijn 
lonken waren noch ftom , noch minder 
welfnreekende, als ze wel eertijds ne- 
weeft hadden ; maar IfabdU y^Mdc 
zenietteverflaan, 

Hy zuchtte zonder ophouden , hy 
gaf zich dikwils aan al zijn droefheid 
over. Kort om , Jiy deed noch alles, 

da % 



\ 



I 

1 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 19 



r R I E N D. 



6ï 



m 




dn hy wel eer gedaan lud , wanneer 
ny t alderveilittdft was * en , behal* 
ven van zijn iiefde tefpretken, 'c geen 
hem verbooden w'as,vondhy'er ganifch 
geen ondcrfcheidin. 

Ifabella nam vermaak in met hem tc 
fchertfcn , en zekere dag onder ande- 
ren , dat iiy Iwairmoediger aJs na ge- 
woonte was , kwelde zy hem met eeni- 
ge geeftigheid , dieper m de Stad voor- 
gevallen was , en daar het gemeen 
gerucht Don B^mir vry wat deels in 
gaf. 

Zijt daar niet moeyelijk over , zei- 
de zy hem met een hchchend gelaat, 
tik ben van die gemakkelijke Vriendin- 
iRen , die geen andere vricndfchap van 
jmiin Vrienden vereifch , als bclievin- 
gen zonder bedwang , en die nooit groo- 
ter genoegen, heb , dan wanneer ik 
Weet , dat zy zich vermaaken : ik 
treed niet in hun geheimen , dan zoo 
ver als zy begeeren ^ en , hoewel het 
een teder en oprecht Vriend niet en 
paft , zijn geluk voor zijn Vrienden tc 
verbergen , en hen niet alle dö-ande- 
ren , die daar niets van verftaan , als 
door het gemeen gerucht , over een 
kam tc fchecren , zoo vergeef ik het 
w echter ; en ik ^al altijd ten hoogften 

vol- 
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voldaan zijn , wanneer il^ vvecten zal > 
dat gy vcino#gdzijt. Ah! Mevrouw, 
riep Don^^^unir b^^r aanziende me: een ; 
kwijnend oog > doei niy reciit > bid j 
ik u j nu het geen , dat gefchied is, 
en na hec droevige leevtn > dat ik lei- 
de , en daal- gy niccs van weet, omdat 
cy my verbooden hebt u daar van te 
ïprteken. Zijt echter verzekerd , dat 

ik niet vernoegd kan weezen , dan 

Houci op daar > Don B^rnir > fc hoot 
IfabeUa noch al met een Lchchende 
mond daar fchielijk tufTchen, gyzi;top 
de kant van de lieilce 5 wacht u wel 
van u daar af te Laten vallen , want:! 
ik voel wel , vervolgde zy > neemen-- 
de een zeer ftaatig gelaat > dat 5 hoe: 
groote Vriendin ik u ook zijn mag > ik« 
niet genoeg invvilligings hebben zoudc- 
om u daaruit te helpen. Ah ! JVle vrouw, 
hernam Don I{amir, 't geen ik zeggen 
wilde , zal my nooit dceze kofleli;ke 
vricndfchap ? daar gy my mede ver- 
eerd, doen verliezen ^ maar gy hebt te 
veclverftands, vervolgde hy, om niet 
te begrijpen 5 dat iemand ooit vernoegd 
zoude konnen zijn , wanneer hy van 
den verliefdften Minnaar , dic'er ooit 
inde weereld geweeft is y gehoudenis 
maar enkel een Vriend te worden, 

ca 
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en de vyeri^ft j lierde des weerelds bin- 
nen dc paaien van de vriendfchjp alleen 
te befiuiten , zonder dat het hem ge- 
oorloicl zy d^ar ooit van re fpreeken. 
Uw verdienfte , en uw geeft , ant- 
woordde hem Ifabella daar op , zijn 
waarhjk een gelukkiger lot waardig; 
maar 'tis alles , dar ik voor u behoor, 
en dat ik voor u kan doen. Wel eer , 
Donl\amir , voegde zv daar by , acht- 
te ik my daar door vereerd ; en een zoq 
eerlijk man , gelijk gy , zal nooit een 
Schoone, voor wienhyzich zal willen 
yerklaaren , doen bloozen ; maar te- 
genwoordig (laan de zaaken zoo niet; 
en u met de zelve gevoelens by my te 
dulden, zou een mifdaad zijn y die ik 
my nooit zou koanen vcrgeeven. Ik 
kan de vriendfchap , die ik u toeftaa 
voor my te hebben , door een al zoo 
krachtige vriendfchap beantwoorden >. 
en , zoo ik *t zeggen duff , door een 
al zoo tedere als de uwe • maar , wat 
uw liefde belangt , de naam alleen moet 
my daar een affchrik van doen hebben 9 
en de fchaduw daar van zou my zelfs 
voor de menfchen ontêeren. Boven 
dat Don Alphonfus al mijn liefde wel 
verdiend , bemind hy my zoo veel , 

als iK ZQijde koiinen vvenfchen ; dat geen 

kUin 
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klein geheim cn is om zich te doen be- 
minnen 5 en hy heeft duizend goede hoe- 
danigheden, die my , wanneer ik al var> 
natuur tot trouwloofheid genegen was 3 
beletten zouden hem ongelijk te doen. 
Gy zy t getuige van alle dcl)eleefdheden, 
daar hy my mé bejegend. Hy heeft dui- 
zend believingen voor my , die my zoo 
veel te liever behooren te weezen j om 
dat 'er zeer weinig Mannen zijn, die 
met hun Vrouwen op die voet leeven. 
'tls om dat 'er weinig IfMUs inde 
wecreldzijn, antwoordde Donï^mir, 
Keen, neen, hernam IfaidUy de eigen- 
liefde verblind my ni^t genoeg, om de 
gevoelens der lieden niettekonnen on- 
derfcheiden. Ik weet wel, wat men 
my met recht en wat men my uyt lief- 
de, geeft, cn deezctweeverfchillende 
gevoelens doen> dat ik alle inzichten 
des weerclds voor Don ^Ifhvnfus be- 
hoor te hebben. Maar, Mevrouw, ant- 
woordde haar Don I{amir , ik verzoek 
u niets tegens de belangen van Don Al- 
fhonfus. Jk ftaa u toe, dat hy verdiend uw 
geheele ziel te vervullen , dat gy geen 
begeertens hebben en moet , dan voor 
hem j en dat gy alle de anderen behoor- 
de tefaaooren , indien uw hert bekwaam 
wasom'erteontfangen. Maar 't is met 
u-w ©ogen 200 niet gelegen , hy zal daar 
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Bietsby verliezen 5 wanneer gy befpeu- 
ren zult, dat ik u altyd aanbid > engy 
zult hem geen ongelijk doenjwannecrgy 
benfierken zult, dat hy 't niet alleen en 
is 5 die uit liefde tot u iierft, hoewel 
hy deeenigfte is > die gelukkig genoeg 
is, om u alle de zijne te bctoonen > cn 
alle de verliefde blijken van de uwe te 
ontfangen. Ik heb u altyd voor een al te 
eerlijk Man gekend j Don Ramirt zeidc 
hem IfabdUy om te twijfelen aan het 
gecn> dit gymy zegt , en zodanig? als 
ik weet dat gy my kend, heb ik geen 
moeite ter weereld ? om my wys te maa- 
ken , dat uw liefde een liefde zonder be- 
geertensis, of zoo zy'er eenige.heeft> 
zoo is 't alleen dat ik ze doch dulden 
wil \ maar al de weereld en ken ons zoo 
wel niet. In de eeuw , daar wy in zijn > 
fteld men geen onderfeheid voor een 
Vrouw > tiilTchen te. beminnen en te 
weeten dat zy bemind is 5 cimien maakt 
zichlidKelijk wijs, dat het het zelve is 
van liefde te fpreeken en te dulden dat 
men haar daar van onderhoud. Alzoo> 
vervolgde zy, op dat wy altyd in een 
zoete gezelligheid leeven mogen? ge- 
looid my 5 bepaald alle uw begeertens 
in deeze vriendfcbap , die ik u aanbied ; 
. ik zal ze zoo wel weeten teffchikken, 
dat Don Alfhovfiu ze niet kwaad keureii 

zal j 
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2al- m laren fpreektmy niet meer vaii 
eenJicidc, die my moejelijk en Jaüig 

Neen, antwoordde Don Ahhonjus , 
dietreedende in de kamer deezdaatfte 
woorden gehoord had , en die lichteli k 
begreep wat ze betekenen wilden , ik 
2al ze nooit kwaad keuren - in teeendeeJ, 
Mevrouw , zeide hy , fpreekende te- 
gen ziin Vrouw , indien mijn beede daar 
iets ni verm rg, verzoek ik u de zeJve 
geheel en al voor een Man , welke die 
vandegantfcheweereld verdiend; zijt 
«a:i zi;n goede Vriendin, en gy mijn 
waarde Do>/i<4w>, vervolgde hy, kee- 
Tm ^j^'^^^^ij^J^ant, bedekt van nu 
at alle de gevoelens van uw hert onder 
net dekzcl van vriendfchap. 

Don F^nmir was zoo verbaafd van Don 
MfhonfHs al zoo te hooren fpreeken , dat 
al zijn koelheid tegen een zoo uiiftee- 
^^"/^e vriendfchap niet beftand en was ; 
zulks dat hy met opene armen na hem 
toeioopcnde, hem zeer minnelijk om^ 
Jjelsde, voor zijn edelmoedigheid be- 
dankte, en hem alles beloofde, wat 
2Jm gunft en vermogen bv den On- 
oer-Koning tot zijn dienft zouden kon- 
«en te weeg brengen. 

*t W as ïn der daad alles , dat Don AU 
phoiifitsy na zoo ongelukkig geweeft te 

zijn , 
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zijn , gelijk hy te Barctlom geweeft was > 
begéérde ^ hy had een zoo grootc be- 
fchermiiig van nooden, als die van den 
Cra.ifvan Olhcra was , en ter dcezer in- 
zicht betoonde hy Don B^imir , die alles 
op zijn geeft vermocht, zulk een onge- 
mcene beleefdheid. 

Niet, dat hy van deeze argwaanige 
Mannen was, die de verkeeringen het * 
, Gcfelfchap vrees aanjaagt, en die zoo 
c haaft het gezicht van hun Vrouwen op 
: . niemand geflaagen zien, of^ygelooven 
r ! terftond dat zy'er eenig heimelijk vcr- 
fc 1 fiand mé hebben : hy was gantfch niet 
le i jalours^ en, boven dat de deugd van 
r i ifabdUy welke hy ten volle kende, hem 
f ,voor alle deeze vervoeringen in zeker- 
! heid ftelde , wift hy zeer wel , dat de 
I Mannen door dit gebrek zich zeiven al- 
c . Ie ruft beneemen , en dat hun kwalijk- 
f. gegronde jalouzy hun Vrouwen dikwils 
|. j tot dingen aandryft, daar zy anders nooit 
, op gedacht zouden hebben. 

B't Zy daar mé zoo 'c wil , 'tisaltyd 
zeker, dat Don E^amir alleen alle dee- 
ze voorrechten had , en dat Don Alphon- 
fus met alle de anderen opdie voet niet 
en leefde* Hv begeerde niet dat Don 
B^mir I:{ahdla verbaten zoude ; zy 
gingen zeer dikwils te faaraen ter jacht. 
JSaauwelijks wierd 'er een maaltyd in 

zijn 
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2i)n huis gedaan zonder Don T^amir,^ 
IJahella ging nooit uit wandelen , dat 
Don F{4mir haar niet en geleide. Kort 
om, den een en den ander wiftenzich 
met meer te vermaaken, daar Don Ramir 
met by en was. 

Geduurendeeenigetyd hield hyzich T 
voor de gelukkigfte van allemenfchen, j: 
en hyzag geen gelukkiger leeven als het 
zijne, maar hy bleef niet zeer lang in 
dirt gevoelen. Het befluit, dat hy geno- 
men had, Yjn alle zijn begeertens al- 
leen in de vriendfchap van JfMla te 
bcpaalen , begon allengskens te ver- 
dwijnen ; en hy befpeurdc eindelijk , 
öat men zonder Waard rekend , als men 
in diergelijke faaken met de Liefde niec 
t«raad gaat. 

^ De naderingen van JfabdU deeden 
t geen , dat die van een groot vyer doen^ 
ny kon daar niet lang zoo dicht by zijn , 
zonder zich te branden. Deeze liefde, 
die hy beloofd had te bepaalen , kroop 
dieper in , als hy fe voorfchrce ven had ; 
en , zoo alle zijn gevoeligheid tot die 
tyd toeoebleeven was binnen de paaien 
van eenige onvolmaakte begeertens, de 
iGhoonhdd van J/4i»J/4, en de nieuwe 
bekoorlijkheden , die hy door deeze 
geftadigen omgang in haar ontdekte, 
deeden *er hem ontwerpen, daar Dm 

Al' 
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tAlphonfus in waarheid niet veel voor» 
deels by gevonden zou hebben. 

Zomtyds zag hy hem aan als den efi- 
nigen vyand van zijn geluk, devvylhy 
het geen bezat j dat hem alleen in de 
weereld gelukkig konde maaken; en 
*tfcheelde weinig, dat hy niet foo veel 
haats tegen hem op nam, als hygene- 
gentheid en liefde tot zijn Vrojuw 
had. 

Op zekere avond , dat hy , na van 
1/4^/4 gekomen te]zijn, daar Don AU 
fbonfus hem verzocht hid des anderen 
daags met hem te jacht te gaan, zich 
in zijn kamer aan alle zijn fwaarmocdig- 
heid overgegeeven had, kwam deefen 
ccdienftigcn Vriend , waar van wy 
nier voor gcfprooken hebben , hem 
bezoeken , ^n hebbende hem in deefen 
Raat gevonden, begon hy met hem te 
fchertfen, en te zeggen, dat hy hqm 
niet en vroeg wat hy in den ziel hacl, 
dat hy het al te wel wift j en dat hy zoo 
mwcetende niet in zijn faaken vvas> 
>f dat .hy de reden, van zijn moeyelijk- 
hcid lichtelijk begrijpen konde. 

Gy verilaat u daar zeer weinig op> 
antwoordde hem Don B^mir^ zoo gy 
de raazendfte wanhoop , daar iemand 
van bezeten kan worden, niet anders» 
dan een raocyelijkkeid ? noemd j sn 

*cgeeü 
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*t geen ik het wreedfte vind , is , dat hc 
noch de verfmaadingen van IfabdU 
noch haar ftraf heden zijn , die dezelV 
doen on.ftaan; maar veel eer haar h'cf 
koozingencnhaar zoetheden. Die zij- 
het ook niet, hernam den ander ; wan 
het kan niet weezen , dat de zelve zoet 
heden, die wel eer al het geluk van uv 
leeven maakten , u tegenwoordig onge 
lukkig zouden konncnmaaken ^ maar: 
200 gy de gevoelens van uw hert wel on- 
derfcheiden kunt, *t is het geluk var 
Dow Alfhonfus , dat uw ongeluk ver 
corzaakt. 't Is waar, zei hem Dw;i<4. 
mir daar op, dat, zoo hy niet geluk- 
kig was, ik niet wanhoepen zoude van 
het te worden ; zulks dat ik hem aan- 
ziende als den eenigen hinderpaal , die 
2ich tegen mijn vreugde fteld , zou al 
de eerbiedigheid , die ik voor Ifahdla 
heb , my fomtyds niet beletten konnen 
cenige geringe aanvechting te hebben 
van een Man re haaten , dit ik weet dat 
zy aanbid. Alle de verplichtende in- 
zichten, die hy voor my heeft, dun- 
ken my beleedigingen en veroneeliikin- 
gen ; en , zoo hy den flacht-ofter niet 
en is van mijn wanhoop en myn wraak- 
zucht, is hy ze een minften altyd van 
mijn inbedding. Arme Lafhertige ! 
riep zijn Vriend > ik beklaag u veel min- 
der » 



il 
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der, dewijl gy weet, wat gy behoor- 
de te doen , om uw geluk te beveiligen; 
•waarom ontflaat gy u niet van Don Al- 

• phoïijns '! Waar is den middel om zich 
daar van teontflaan ; zei Öon B^mir daar 
op? Jie niet terftond het gevoelen van 

• zijn Vriend begreep ; wild gy, dat ik 
by den Onder -Koning zal gaan , om 
te bidden, hem voortaan een befcher- 
ming te weigeren, die hy Ifabdlahd- 
. liglij k gefvvoorcn heeft < Neen , gy vat 
het niet recht, hernam deezen Vriend; 
ik zeg, dat gy u voor alt}d van Don 

Ir .Alplwh^us ontOuan niocft ; en zoogyu 
jL^P? vertrouvven wild, zoo zal iku 
^teeJfs morgen noch wanneer gy , volgens 
uw zeggen, faamen te jacht zult gaan, 
ivari een Man bevrijden, wiens leeven 
altyd de pyniging van 't uwe zal maakeii» 
en wiens dood allten u het bezit van 
/t geen, dat gy zoozeer bemind, ver- 
^^keren kan. ïk zal IfAbdla dan nooit 
bezitten, antwoordde hem DonR^nmir 
500 ik haar niet, als door deeze weg , bc- 
ittenkan, en een Vroom Man laat al- 
fd zijn goed geluk vaaren , zoo hy 't 
Het , als door een misdaad kan verkry- 
;en. Hoe ! hernam den ander, gy wild 
lan befchroomd en vroom in de liefde 
in *t Is met een Meelleres gelijk als 
fet een Troon gelegen ; men moet 

al- 
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alles durven > en alles onderoeemen i on ) 
daar toe te gcraaken ; en men toond di l 
prijs, daar van niet wel te kennen, zoii 
men een oogenblik uitfteld zich j dooi " 
wat weg het ook zy> daar vantcverzc 
keren. 

Hy voegde daar noch duizend andere 
redenen by > hy keerde en draaide d( 
raak zoo wel • zy deed hem zoo vee) j 
lichtheids zien om zijn aanflag uit t( 
voeren , enzooveelfchijnsom het vooi ^ <|| 
eeuwig bedekt te houden, dewijl men; 
altijd gelooven zoude dat dit werk doon 
zijn oude vyanden btftookcn was , dat 
hy eindelijk, zoohy hem niet terftondi f i\ 



daar in konde doen bewilligen , ten min-^ 
ften verworf , dat hy zich daar niet te-| 
gen Hellen zoude. - 1 

Hy wilde de nacht met hem over-t 
brengen , uit vrees , dat noch eenig over* 
fchotvan eer en vroomheid niet teon- 
tijde om ver mocht komen teflooten, 
't geen hy zoo wel begonnen had te bou- 
wen. En eindelijk wift hy hem zoo feer 
voor oogen te houden het geluk , dat 
hy hebben, zoude, '\2Lnlfabdla te bezit* 
ten , die na allen fchijn niemand ah hem 
zoude kiezen , dat Don ï{amir ten laat- 
ften bewilligde in alles , dat hy op hem 
begeerde. 

E/W i van ha Etrjïc Oed. 




DEN 

TROUWLOOZEN 



VRIEND. 



Tweede Deel, 
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Den 

TROUWLOOZEN 

VRIEND. 

BI"'" £ liefde is een vreemd 

ding • zy beneemt ons 
het veri^and ter zelve 
tijd als zy ons het hert 
ontroofd. Don B^amiry 
die tot die tijd toe een 
wonderwerk was ge- 
Weeft van de f er , van de vroomheid , 
€n van de getrouwheid, wierd bekvvaaai 
om zich zeiven te verfaaden > en 't geen , 
dat hy in alle anderen ten gevaar van 
zijn 'eigene leeven belet zoude hebben > 
f<;heen hem , verliefd zijnde > de on- 
fchuldigfte'^zaak des weerelds. 

Zy kwamen dan over een j dat Don 
B^a?nir de plaats van de jacht zoude ver- 
kiezen 5 en dat des avonds op hun we- 
derkomft hy Don Alphonfus door een 
plaats leiden zoude j die tot een hinder- 
laag zeer bekw-aam was ter oorzaak van 
een klein bofch > waarin men de moor- 
denaars verbergen konde ; dat hy op 
een zeker uur daar zoude maaken voor 

D i by 
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by te komen > tegens welke tijd dee- 
ze Uilierti^e en godlooze* Vriend de . 
moordenaars dair gereed zoude hou- 
iXcii , omzijn vervloekten aanOag uic te 
voeren. 

Zclts gaf hy aatj Dow i^4?w;>^degelc- 
entheid niet om tc overdenken , 't geen 
y doen ging , en geduurendede nacht 
liefkoofde hy hem zoo liftiglijk met het 
gel uk" van all .en , en voor altijd de 
Ichoone te zullen bezitten , dat 

hy de tijd niet lud bin'te denken j dac hy 
zich door de verfoeyelijkftc daad des 
weerelds daartoe fchikte. 

ft den' da^ begon door te 
breeken , ftondhyop , om alle dingen r 
klaar te gaan niiaken , en om vijf: of zes 
alzoo vervloekte fchclmenals hy , die 
tot zijn believen ftonden , het werk' 
te gaanverwi' eigen, en Don 1^4w/> beval» 
dat men zijn paarden gereed zou niaaV 
ken. 

Naauwelijks was alles klaar , du 
Don Alphonfus j die niet en wift , wat 
hem zijn kvviade Fortuin , of eer de 
trouwloosheid van zijn Mede-vryer > 
bereide , aanzijn huis kwam vrolijker 
cn bcminneli;ker 5 als na gewoonte > 
met al zijn jacht-gereedfchap ; zy ree- 
den te fa^mca mee al hun volk ccr flad 

uit 9 
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uit 5 en onder een zekere voorwending 
deed hem DonB^.mir den weg necmen 
■ na een plaats , die htm wel ha^^ft 200 
doodehjk zoude ziin. 

Zy jaagden vervolgens den gantlchen 
da^ ; en zoo haaft Don B^amtr bemerkte , 
datdebcftemde uur naaerdc, deed hy 
Don Alpbofiftis goedvinden , hun voJk 
voor uit re zenden , en de weg Jangs het 
bofch te neem cnjdie korter en geinakke- 
Jijkerfcheen om na de Stad te gaan. 
Dit was de zelve , daar dcezen ver- 
^ vloekten Vriend van Don B^imir mcc 
^ijn moordenaarszich verborgen hield ^ 
pauweijjks waren zy gcftcid , en on- 
derrecht 5 hoe zy zich^ zouden hebben 
te draagc n , wanneer zy een man zagen 
aankomen 5 op wiens ïcevcn zy 't ge- 
munt haudé,zondcr hem eens te kennen. 

Het goed gelaat van Don Mfhoj.fus 
weerhield den moed, ofj om beter tc 
zeggen , de verwoedheid van twee , die 
ghet di:;tft by hem waren- en,oclijk als of 
zijn goede geeil hem tegen zijn dank in 
zekerheid had willen ftellen,droeg hem 
zijn paard , dat geweldig wild en Ichig- 
lig was,een gi oote eind weegs van daar > 
^ ter zelve oogenblik , dat de darde op 
hem los brandde zulks dat het paard 
van Don ï{amir , die achter hem kwam > 

D $ den 
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u-.j ichooc 5 welke niet als voor den 
rampzaligen Dvn Alphonfus gefchikt 
was 5 in het hoofd kreeg. 

Op het gerucht van deeze fchoot , en 
Tan den val van het paard , daar Don 
J{^mir by na onder verpletterd zoude 
gewecll: ziin , vermits hy zich niet 
tijdelijk genoeg uit deflegelreepen h id 
wcetcn te redden , keerde Don Al- 
fhonfffs 'z hoofd , cn ziende Don ï{amir 
ter aarde 5 twijfelde hy niet , of hy 
was dood , of gekwetft , waarom hy 
terftond 'tpiftool in de hand nam,en zijn 
paard de fpooren gevende , reed hy na 
hem toe, ter zelve tijd, du* er e^nmet 
het piftool in de hand uit het bofch 
fprong , als om hem voorts om halstc 
helpen. 

Ha ! fchelm , riep Don Alphonfuf\ 
weet dat men de vrienden van Don xAl- 
fhonfiis in zijn byweezcn niet ftrafFe- 
loos ombrengt ; deeze woorden zeg- 
gende , gaf hy vycr ^ doch den ander 
ontweek den fchoot dooreen zy- fprong, 
die hy zijn paard deed doen maar ter- 
wijl hy zijn hand op zijn ander piftool 
floeg , ontting hy te gelijk met den 
fchoot van deezen Verraader vier of vijf 
musket-fchooten van de geenen , die 
Boch in het bofch verborgen waren , 

wel- 
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welke hem leevenloos by Don I{amir 
van 'c paard deeden vallen. 

Deeze bleef ondeitufTchen noch al 
onder zijn paard belemmerd ? zijnde 
zijn been by na geheel gebrooken ; maar 
hy vond zoo veel troofls in met nie- 
mand 5 als met Ifahdla , iets meer te 
betwiften te zullen hebben , dat hy zijn 
pijn naauwelijks voelde. 

Deeze , die uit het bofch gelpron- 
gen was j was dien vervloekten vriend 
van Don l^tmir > die dit bloedige werk 
beftooken had , en die zien kwam 5 of 
Don Rnmir niet gekvvetfi: en was : ge- 
lijk hy wel wift , dat zijn Kamer-die- 
naar met die van Don Alpbor.fus niet 
ver van daar waren 5 deed hy geen 
moeite om hem re redden , op dat de 
zaak nicc opgcftemd mocht fchijnen; 
iii tegendeel , zoo haafl hy hen in 
*t gezicht kreeg , lofte hy noch twee 
maal , gelijk als om hem voorts van 
kant te helpen > en veinzende bevreefd 
te zijn 5 gaf hy zijn paard de fpooren , 
en nam in alle haaftde vlucht. 

Deeze twee getrouwe dienaars? die 
door al dit fchicten niet weinig ont- 
roerd waren geweeft, kwamen met lof- 
fen toom aanrijden , en van zoo ver 
als Dm {{amir van hem geloofde ver- 

D 4 ftaan 
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Haan te konncn worden , riep hy heo 
roe 5 rijd aan mijn kinderen , en zoo 
het mogeJijk is , wreekt Don ^Al- 
fbonfus en my over deezen Moordenaar , 
die gy de vlucht ziet neemen ^ maar zy 
hadden goed volgen , hy wift wel, 
dat zy heen niet zouden konnen onder- 

Jn der daad , gelijk deezen fchelni 
op een zeer goeden Jooper gezeten 
was , was hyhen ineen oogenblik aïi 
het gezicht > en zy btfpcurdeu wel h iaft 
dat 3 wat genegeniheid zy ook voor 
hun Meefteis hadden , zy hen voor 
deeze tocht niet wreeken zouden ^ in- 
voegen zy wederom keerden , om hen 
te trachten te helpen. 

Don Alj)hortjHs had in het vallen den 
geeft gegecven , en het bloed , dathy 
geftord had , had Don £(amir zoo ge- 
weldig bezoedeld , dpt men oogfchy- 
nelijk gelooid zoude hebben , dar hy 
by na al het zijne verlooren had. Hy 
beval zijn Dienaar haaftelijknadeStad 
te rijden , om twee rosbaaren té doen 
brengen , cn die van Don ^Iphonjus 
hield hy by zich , om hem onder 
't paard van daan te helpen. 

Alle deeze omftjndigheden bedekten 
het werk wonderlijk wcl. Men kende 

den 
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den geen niet, die men had.zien vlugten; 
Don B^imir fchcen geweldig gekvvetlt 
te zijn ; men had deezen Moordenaar 
op zijn vertrek noch twee fchooicn op 
hem hoorendoen ; en meer en .was'er 
niet van noodcn , om de zaak in llaac 
te brengen van nooit ontdekt te wor- 
den , dan deozen moord op den hals 
der G«iwrf/?i te fchuiven, die al te hard- 
nekkig het verlies van Dow KAlphohfus 
vervolgd fcheenen te hebben , om niet 
aan zijn dood fchuldig geloofd te w or- 
den. 

Dow B^miy wendde ook in der daad 
dc zaak op die boeg , en de 'naam van 
Don Gim7hin > die hy zeide deezen 
Moordenaar te hebben hooren uiten » 
jeveftigde alle de geenen > die het 
hoorden , in de gedachten , dat zy al- 
leen de uitvoerders daar van waren. 

OndertufTchen > zoo haaft men de 
rosbaaren gebracht had , deed hy hec 
lichchaam van Dow Alfhenfusïn de eene 
leggen, en gebiedende 5 dat men hem 
an de andere leggen zoude 3 deed hy 
zich na de Stad voeren , begeleid van 
zijn kamer-dienaar > en gevolgd vaa 
die van Don Jlphonfus , die geheel 
nat van traanen het lichchaam van zija 
Meefter yergezelfchapic. 

D5 Den 
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Den dag was zoo helder en fchoon , 
dat eenige Vriendinnen van Ifabdla, 
haar met zich uit wandelen genomen 
hadJen • middelerwijl wilde her ge- 
val , diitde geenen , die de eerlle ros- 
baar droegen , de zelve weg genoo- 
men hebbende , de eerften , die zy 
ontmoetten , deeze Juffers waren, on- 
der de welken IfahdU zich verlufti^r- 
de. ° 

Zy wierd terftond bleek op het ge- 
dicht van den kamer-dienaar van Don 
S{arnir , die voor dc rosbaar ging , en 
haar hert haar eenig voorteeken vai: 
haar ongcluck geevende , wierd zy 
deezen valfchen vriend van Don JU 
fhonfus kennende , niet-tegenftaandc 
al het bloed , daar hy mé bedekt 
was , cn *t geen hem onkennelijk 
maakte. 

Zy gaf een geweldige fchreeuw , 
200 haaft zy hem zag , en fchielijk 
na de rosbaar toefchietende , O God ! 
pon B^nmiry riep zy , in wat ftaat zie 
ik u gebracht < De Maagen van Don 
Cusrnan , antwoordde haar deezen 

trouvvlooze Maar wat hebt «y 

met Don Mphonfus gedaan < fchoot 
J//^t7/^ daar tulTchen , zonder hemden 
tijd te geevenYiniuctefpreek^; waar 
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hebt gy hem gcJaatcn : W^aar is hy ver- 
vaar en ^ 

Don Kamir , die niet en wift , dit 
den Kamer-dienaar van Don Alphonfus y 
op den ingang van de laan ? diegeenen, 
dic het Jichaani van ziin A^eefter droe- 
gen , een andere weg had doen inflaan > 
om eerder aan zijn huis te konien> 
keerde het hoold om te zien waar hy 
vervaaren was > en deed Ifahclla door 
|dit gelaat iets van de waarheid ontdck- 
Lcn. 

Ah ! riep zy > Don Alphonftts is voor 
:cker dood ! en ziende ? dat Don R^t" 
mir door zijn ftilfvvijgen beveftigde, 
^'t geen daar zy voor vreefde , maakte 
Jen ftille wanhoop zich meefter van 
laar geheele perfoon , die beter uit- 
Irukte , 't geen zy leed , dan alle de 
Trvoerigen > daar aan zy zich zoude 
hebben konnen overgeeven. 

Haar Speelnoodrjes fmolten onder- 
tufTchen in traanen > en den trouwloo* 
zen Don B^amir zich gelaatende haar 
gezicht niet langer te konnen verdraa- 
gen , zonder van droefheid te fterven» 
b'eval zijn volk voort te gaan. 

Zy volgde hem met haar oogenj zoo 
lang als 't haar mogelijk was > entoen 
zy hem niet meer en zag , deed zy 

D 6 haai' 
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haar Vriendinnen , die haar onder dc 
armen onderfchraagden , een tceken 3 
dat zy haar weer in de Karos zouden 
brengen , daar zy uit getreeden waren , 
om met meer vermaaks de opene lucht 
te genieten. 

Men voerde haar weer na huis ; men 
deed haar te bed leggen ; men zei haar 
honderd dingen , om haar te vertroo- 
ften , zonder dat zy wilt wat zy deed, 
Oi zonder dat zy iets verllond van al, 
dat men haar zeide ; zoozeer had haar 
de droefheid buiten haar zelve gebracht. 

De geheele nacht bracht zyin dee- 
2en ftaat over , 'cgeen alles voor haar 
Jeeven vreezen deed ; maar met den 
<lag hernam de reden her gebied van haar 
zinnen, en zy begon dit doodelijk ftil- 
fwijgen af te breckcn door zoo treffende 
vv'oorden, die t' elkens door zoo veel 
hikken , zoo veel zuchten , en zoo 
veel traanen , afgefneedtn wierden, 
dat men meer dan ongevoelig moeft ge- 
weefl hebben , om daar door niet tot in 
de ziel geraakt te zijn. 

Eenige dagen vcriiepen'er in dee^en 
Itaat, zonder dat zy eenig voedfcl wil- 
de neemen ; zy was niet bekwaam 
rot eenigc trooft , cn zy gaf eindelijk 
Voo veel bli/kcn van dc wieedflc wan- 
hoop > 



r 

« 
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hoop> die'er ooit geweeifl is, dat het 
befvvaarlijk te oordcelen was > w ie van 
beide het meeft te beklaagen was , of 
den alreeds dooden Don Mphonfus 
of Ifabella , die niet meer aan het lee- 
ven hield. 

Wanneer haar befte Vriendinnen 
haar wanhoop doemden , en datzy haar 
baden by alles , dat hun vriendfchap 
het tederfte had , deeze halftarrige 
droefheid , die haar zekerlijk in 't graf 
zoude brengen , te willen maatigen , 
gaf zy hen ten antwoord , dat'er niet 
meer voor haar leeven te vreezen ftond j 
dewijl zy niet geftorven was , toen 
zy het ongeluk van haar man verftond > 
dat haar hert te laf en moedeloos was 
om niet noch lang te ademen , cndat> 
na haar de macht benomen te hebben 
van Don Alp!mi:{us op de tijding van zijn 
dood te volgen j zy zich tot defchan- 
de bereiden mocft van hem nochveelc 
jaaren teoverleeven. 

Maar gvoebruikt geen reden 5 mijn 
waarde Ifabdla , zei haar een van haar 
Vriendinnen. Hoe! noemdgy fchande 
en lafliertigheid 5 't geen 'gy behoord te 
wenfchen, en uit plichtjcn uitgencgent- 
heid : Bemind gy de panden die Don 
Mfhonfus u van zijn liefde nagelaaten 

heeft , 
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heeft , weinig genot;^ , om u voor 
hen niet tewilkn behouden < en, i - 
dien gy hem ooit zoo bemind hebt 



geUjk hy verdiende te zijn , kond gy 

leren 



dan aan ziji 



die hem met 



glory zullen doen herleeven 3 de daa- 
gen weigeren > die hen zoo rechtvaci- 
diglijk toekomen ! 

Ah ! berichtte Jfahdla daar op ? ik 
zou myniet meer vleyen durven, dat ik 
hem zodanig bemind heb ^ ik heb het rc 
goeder trouw geloofd, zoo lang hy leef.' 
de ; maar , dewijl hy dood is , en dat ik 
noch in het leven ben , moet ik het geen> 
dat ik de tederfte liefde des wcerelds 
geloofde te zijn,niet anders als gevcinfd- 
neid en trouwloosheid noemen. Jk 
bid'er u vergiffenis van 5 Don Mlphon» 
fus , vervolgde zy > ftrekkende de 
handen en de oogen na den Hemel, 
meteen diepe zucht ? die vaneen vloed 
van traanen gevolgd wierd , ik zal da^r 
een zoo harde boete over doen door het 
bedrukte leeven , daar ik my toe ga 
doemen , datgy ten vollen gevvrookeii 
zult zijn. Indien uw kinderen u fojn- 
tijds eenige traanen 5 én eenige zuch- 
ten ontrooven > geloofd daarom niet , 
dat mijn liefde verminderen zal , zy 
zal de zelve i'ija toe in hcc Graf ? en 

my 



I: 
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niy met meer bezig moetende houden 
met a te beliaagen l zal ik met denken , 
dan omuvv kinderen op te voeden , op 
dat zy t' eeni^er tijd uw dood wreeken , 
cndeglory, die gy hen nalaat , inftand 
mogen houden. 

Hier fweeg zy , en een weinig daar 
na met de hand kloppende , gelijk als 
of zy een laatfte befluit kwam te nee- 
men , beval zy , dat men haar te eeten 
brengen , en alle de geenen , dié haar 
de eer zouden doen van haar te bezoe- 
ken 5 in haar kamer leiden zoude. 

Gelijk Don Alphonfus de vriendfchap 
verkreegen had van alles , dat'er aan- 
zienelijks binnen hiapels was , en dat 
J:[abclla bekwaam was om die van de 
gantfche weereld tot zich te trekken , 
wift men naauvvelijks , dat men haar 
bezoeken mocht , of haar kamer w^as 
terftond vol van volk. 

Den onder- Koning , die 200 haaft 
hy den dood-flag verftaan had , de 
Moordenaars aan alle kanten had doen 
vervolgen , minder echter ten inzichte 
van Don R^amir , als ter liefde van Jfa- 
Idla , was geen van de laatfte in haar te 
bezoeken • en , indien het deel 5 dat 
-onze Vrienden in onze ongelukken nee- 
pien } de droefheid dm nn eeniger 
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maate verzachten kan , had JfahdU, 
in waarheid geen kleine reden van ver* 
troofting. i» 

Do7i B^mir , die alle oogcnblikkcn na \ 
de gezondheid van zijn waarde Jf^btlU : 
deed verneemen , verftond deeze lijding i 
met een verdubbeling van vreugde. Hy 
had niet eer een bezoek verzoeken wil- 
len,omte doen gelooven, dat het noch 
niet zeer w'ei met hem gefield was^maar 
zoo haaft hy wift > dat j^l de wecreld 
haar bezocht , gcliet hy ïich zijn ge- 
zondheid te vervvaarloozen 3 om zijn 
wanhoop , en zijn genegentheid te ko- 
men betuigen. 

't Is zeker ? dar zijn been in een zeer 
kvvaaden llaat was maar de geenen> 
die zorg voor.hem droegen , en die om- 
gekocht waren , maakten zijn kvvetfuu- 
ren noch veelarger. Hydeed zich dan 
zijn kleederen geeven > en om 'tgeen, 
dat'er vanr gefcheenen had , en dat'er 
het gemeen gerucht van zeide > niet 
te doen liegen , bewond hy zijn arm 
raet een groote enfchoone (luyer 3 ea D 
deed zich in deezen ftaatvoor het bed t 
van IfMla draagen, na dat hy daar ver- - 
lof toe had doen verzoeken. 

't Gezicht van Don B^amir vernieuwde 5 
in haar de gedachtenis van Don yUphon- \ 

fus, k 
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, cndc grootheid van haar verlies op 
nieuws haar gautfche 2ieiinneemende> 
kon zy niet weerhoudt^n een vloed van 
traantn , die 'er uic de oogen van het ge- 
heele Gezellchap trokken. 

Na een kleine üomme vertooning van 
2uchten, traanen, en hikken 5 namhy 
't woord > en ifahdla kwynende aanzien- 
de ; Ik kom hier niet. Mevrouw ? zei- 
de hy , om uw wanhoop te onderhou- 
den, en uw droefheid te vernieuwen > 
veel minder om ze te haken ^ ik weet 
dat ze te gerechtig is, en den Hemel is 
mijn getuige, dat ik u de zelve gantrch 
en al befpaard zoude hebben , indien ik 
mijn leeven voor dat van Don Alfhonjus 
had konnen geeven, doch zy heeft fiet 
niet gewild , Mevrouw , op dat uw 
Man meer als een wreeker van zijn dood 
naar mocht hebben; maar behoud u, opdat 
wy met u in de helft van de wraak mo- 
1^. gen treeden , en doet ons zijn gedach- 
P tenis niet verliezen met ons al le veel 
voor u te doen vreezen. 
iT^^^bdla antwoordde niet als door 
•iijtrf haar traanen j maar eindelijk een geweld 
op haar droerheid doende, om op de 
eerlijke aanbieding van een Man te ant- 
woorden 5 dien zy altyd voor den beften 
^^vncnd van haar Huis gehouden had. 

Ver- 
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Verwacht geen netteen bek waameant 
woorden ? Don I{amir , zeide zy hem 
op alles, dat gy my komt te zéggen 
den ftaat, daar ik in ben, ontüaar 
daar genoeg van , en deeze zelve traa 
nen, die my niet ondankbaar doen blij . 
ken aan de geheugenis vsLDDonJlphon- 
moeten u doen gelooven > dat iF 
nooit de goede gevoelens, diegyvooi 
ons gehad hebt, vergeetenzal. Maar, 
vervolgde zy, verhaald my eens ter decgj 
hoe mi)n verlies by gekomen is, en wat 
droefheid my mvn nieuws'-ierigheid 
ook aanbrengen mag, ma J'lt ik. 
deMoordenaars van Don Mphonfns en de 
uwe doch mag kennen. 

Hier op begon haar Dor? R^wV , ge- 
ftadig een zeer bedrukt gelaat verboot* 
fende, te verhaalen, hoe zy na wel 
gejaagd te hebben, al hun volk, uitge- 
nomen hun Kamer- Dienaars , voor uit- 
gezonden , en vervolgens hun weg langs 
het bofch genomen hadden, en dat, 
wanneer zy' daar het minft opdachten, 
Jiet paard van Don Alphonfus door cct) 
fchigrigheid , die het niet óngewoon ert 
was, hem eenige treeden van da^r ge- 
voerd hebbende , het zijne cenmusket- 
fchoot in het hoofd gekreegen had , 
waar van het ter neer gevallen was , 

en 
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genoeg ge- 



en dac hy , niet ^ 
weeft zijnde om zich uit de ftegehee- 
pen te redden , van gelijken ter aarde 
was geraakt • dat'er ter zelve ftond een 
man met het piftool in de hand uit het 
bofch was komen rijden , die , buiten 
twijfel geloovende Don ^Ifhonfus ter 
neder geveld te hebben , geroepen had , 
dat de Vrienden van Don Gusman niet 
meer te Napels als tc Catalonie dood 
waren dat ter zelve tijd , dat Don 
Alphonfus zijn piftool op hem geloft had> 
den Onbekende op zijn gezicht een ge- 
weldige fchreeuw had ge^eeven > en dat 
hy zoo haaft nietgebooden had op hem 
los te branden , of dat hy E^ow Alphon- 
fus aan zijn voeten had gezien , braa- 
kende te gelijk met zijn blov^d zijnlee- 
ven uit. Dat hun kamer- Dienaars met 
volle toom op dit fchieten toegeloopen 
zijnde, hen hadden doen vreezen 3 dat 
2y van al het overige derjaagers gevolgd 
mochten worden , en dat het buiten 
twijfel om deeze reden was , dat de 
Moordenaars , die in het bofch ver- 
borgen waren , ftilletjes weg geloopen 
waren zonder zich te doen zien , en dat 
den ander insgelijks , na noch een pi- 
ftool op hem geloft te hebben ? de 
vlucht genomen had. 

De 
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Dc Vrieiiden v«n Don Gusman iia-- 
den geruchts genoeg in Span; en tegen 
Do}i Mjihop.fiis gemaakt , otn hen aan 
dit verraad Ichuldig tcgdooven j en d« 
zaak was zoo vvaaifchijnelijk 3 dat'er 
niemand meer aan t wij telde. 

Alleen Don B^mir met zijn godloo* 
zen Vriend verlicugdczich in 'tiicime. 
lijk over zijn zegenpraal , en gaf zich 
'zonder g(:tuigcn over aan alle de biijdr 
fchap 5 die hy zich voor dit lafnertig j 
verraad voorfpeld had. 

Middelerwijl week hy ? zoo lang den 
dag duurde , by ift nooit meer van Ifa^ 
Iclla y en wanneer hy t' cencmaai van 
zijn val geneczsn was,wilde hy zelfs den 
zorg van haar gevvigtigfte zaaken op 
zich neemen , en hy was gelukkig ge- 
noeg > om haar zoo wel te dienen en 
zich zoonoodzaakelijktemaaken, dat 
zy niet meer en deed , dan door zijn 
raad. 

Aldus arbeide de Fortuin , die dik- 
wils de bitceifte beleedigingen onder 
haar grootfte zoetheden verbtrgd > voor 
Don J^amir op een manier , die hem 
niet altijd even voordeelig zal zijn hy 
verhefte zich alreeds tot mcefter, 
en het lot fchik^te J:{ahtlla allengskens 
tot hem iets koftelijkcrs te vcrtrou- 

w'en> 



1 
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wen , als het bcfticr van haar huis-zaa- 
keii. 

Al de weereld geloofde het alzoo, 
^isr envvjnneer men zich erinncrdc de lief- 
de , die hy dccze. bekoorlijke fchoon- 
heid voor haar huwelijk coj^euraagen 
bad , en degeoegenthtid , dieliy, gc- 
duurende het Iceven van Don Alfbohfus^ 
ooch deed blieken , konmcü zjch niet 
wel vvijsmaaken , d^t dit al! .:, , \ j^cen 
toenmaals fchcen, een enk el r: begeerte 
van h^ar te dienen was , en dat de liefde 
daar geen deel in zoude liebben. 

Echter deed men hen recht , cnmeo 
Icwam altemaal daar in overeen , dat > 
,^oo Jfahdla zich weer in itct huwelijk 
mocft bc^eeven,zy geen beter keur kon- 
<ie doen. Dat DonB^mir de geen v;au alle 
menfchen vvas > ^ie het dichrf^*aan de 
ipetheid , beleeflhqd > -e;i vc uc , ^ 
Vjit^^Don Alpbonfus \i\:/m) ihilyj zeexj 
tijk en machtig van Vrienden was 3 dat . 
hy haar ai zijnleeven aangebecden h id, 
en dat deeze groote volharding in dc 
liefde haar vry ongemeeae zoetheden' 
beloofde. 

Geduurende het eerfle geweld van 
den grooten rouw , fprak men haar niec>f 
dan van onverfchillende zaaken 5 óT; 
yau die geenen , die haar droeflieid. 
^nt J -CC- 



ml 
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eeniger maate verzetten , en haar eeni- 
geiuflchenpoozen van ruft konden gee- 
ven. Don ^l_phonfus hing haar te zeer 
aan 't hert > om haar op iets anders te 
laaten denken ; en hy was noch zoo 
verfch in haar gcheugenis , dat'er niets 
bekwaam fcheen om hem daar uit te 
botfen. 

Maar wanneer de tyd in haar gedaan 
had, 't geen ze in alle andere gewoon 
is te doen , en dat haar Vrindi nncn vrye- 
lijk mee haar fpreeken konden , wierp 
men de praar op Do7iI{amir, Zyzeide 
*èr- honderd voordeeJigen dingen van, 
cnzy beleed, dat de manier, waarop 
hy met haar leefde ; dat de moeite, die 
hy zich om haarent wille aandeed; 
dat zijn geftadigheid byhaar, met den 
iever , die hy blijken deed , om haar dui- 
zend dienften te doen , haar zéér gevoe- 
lig raakten , en dat zy wel bcfpeurde, 
dat Don I{amir een van die getrouwe 
Vrienden was, die zoo veel te meer ge- 
acht moeten worden, als men 'er wei- 
nig in de w ecreld ziet ; maar zoo haaft 
men de zaak verder voortzetten wilde > 
begon zy op een zoo bevveegende ma- 
nier te fchreijen , en te doen blijken , dat 
haar dit zoo moeyelijk maakte i dat ri^ en 
de mond daar niet meer van openen 
derft. Don 
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Dow ^rmr zelve j die den inborft 
van Ifab dia beter kende als alle de ande- 
ren, dorft haar daar niets van betuigen, 
geduurende alle de tyd, dat haar rouw 
duurde , dan door zijn lonken en zijn 
gedienftigheden , uir vrees van den gant- 
fchen handel in de afch te brouwen; 
maar, na dat deezen tyd veiftreeken 
was, deed hy zijn ditnften, zijn lon- 
ken , en zijn zuchten , op een zoo drin- 
gende manier voor zk^ a inhouden , dat 
Jfabella niet langer veinzen konde daar 
onweetchde van ce zjjn. 
j Zijnde dan eens mei hem alleen in 
haar Kabinet, daar haar Don J^*ïw/> re- 
kening deed van een zaak , die hyzeer 
VDordeelig voor haar kvuam te eindigen, 
beJankte h^-'m IfaklU , na dat hy afge- 
laacen hid tefpreckenv op een manier * 
die bekwaam was om grooter moeiten 
tc erkenneil , als de geenen , die hy had 
jij^ehoeven te neemen , om ten einde van 
deeze zaak te komen ; maar diergelij- 
ke bedankiiigen konden een Man, die 

:iecs meer als 'woortien begeerde , niet 
iverboegen. 

Hy antwoordde dan niets j maar hy 
zag IfabdU met een paar oogen aan , die 
haar alles zeiden , dat zijn tóhs nieé'" 
uitdrukken dorft. Zy izg terftond wel 

waar 
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waar dit heen w ilde , en hem ook> 
haar beurt aanziende; DonR^mtr^ zt^ 
de zy hem 5 gy hebt my al te wel tot e 
taal van uw oogen gewend, ommy; 
konnen gelaaten niet te verftaan? 't ged 
2y zeggen willen. Cy bemind my j. 
tyd j JÖor/ E^mir 5 en uw Hilfwijgen m- 
vw lonken poogen my te doen geloove. 
dat alle de moeite > die gy voor myhe 
believen te neemen , iedert den d 
\an Don Alphonftts , niet wel vergolde 
zouden konnen worden 5 dan doordi 
weder-liefde 5 die gy my wel eer zo» 
ftandvaftiglijk verzocht hebt ; mzi 
ik laat my voorftaan, behoudens ui 
eei , dat uw oogen en uw hert te faame: 
daar niet in overeenkomen ; en men zo 
u een al te gevoelig ongelijk doen, in 
dien men gelooide , dat g^' bekwaan 
waart zodanig te handelen door eenig 
andere inzicht , dan door die van eei 
enkele edelmoedigheid , en een onge 
kreukte vriendfchap. *t Is waar , Mc 
vrouw , antwoordde haar DonR^amir 
^ac de eer van een bedrukte en zodanig 
een pcrfoon te dienen, géiiikifabclla 
een genoeglaafia grooté vergelding be 
hoorde te zijn voor alle.de moeite , di 
men zoude mogen neemen; maar da 
zijn iiek^rc belangen > die een braavezie 

niet 
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niets ontneemen, cn daar een grootmoe- 
dig hert jalours van zijn kan , zonder 
zich ongelijk te doen ; den inzicht daar 
van is zoo edelmoedig, dat men ze niet 
zoude konnen doemen, en de begeerte 
van uw Mtidt te verdienen , en zich daar 
mé geëerd te zien , is iets zoo edels > dat 
dir belang nooit gaan zal voor het mar>- 
gel van een verachte en nederige ziel, en 
nooit een Man onteerenzal, die geefts 
genoeg zal hebben om het zelve te ont- 
fangen. Maar , Dow i^^w/V, hernam 
JfMU , gy behoorde my alreeds wel tc 
kennen; en, dewijl ik by het leeven 
van Dofi Mlfhonfus u gebeeden had uw 
liefde binnen de paaien van devriend- 
ichap te befiuiten, behoorde gy geen 
gedachten te hebben om die nu weer aan 
tc neem en. Die niet weer aan te nee- 
men ! fchoot Don I{amjr daar Tchielijk 
tuflchen i Ahl doctuw fchoonheiddit 
ongelijk niet. Mevrouw, vantegeloo- 
ven dat men bekwaam zoude konnen 
rijn , om zich daar van te ontdaan, wan- 
neer men zich eens daar door heeft laa- 
ten inneemen. Gelijk het niet mogelijk 
is u te zien zonder u te beminnen , alzoo 
cn is het ook niet Üchterdaar van af tc 
laaten , wanneer men u eens bemind 
, -heeft ; mijn liefde is myovcralbyge- 

E blce- 
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bleevcn; zy heeft my gevolgd in all< 
mijn reizen ; en ik heb ze , toen ik 
over dc zee trok , en den ftreck na Itali* 
en nam , niet achter konnen laatcn ; al , 
Mevrouw , dat ik heb konnen doen , 
is gcweeft , den raad van Don Alphonfys 
tc volgen • en , om u met ce mishaagtn j 
heb ik mijn beft gedaan, wanneer ik 
zelfs op 'taldermeeft verliefd was, om 
de vyerigftc liefde des weerclds onder 
het dekfel van vriendfchap te verbergen j 
want , u te willen inbeelden , dat men 
van uw Minnaar enkelij k uw Vriend | 
zoude konnen worden , ontgeeft u dat 
vry , vervolgde hy ; dat is een dmg , dac | 
nooit gefchieden kan; men kecrdniecïf 
weer tot de vriendfchap, wanneer men | 
eens tot dc liefde gekomen is. En voor i 
my , berichtte hem Ifahdla daar op , ik jj 
ken u beter, als gy u zclven kend, eo i| 
ik verzeker my , dat , met de hulp van i 
de fchade , die de droefheid dc weinige 
fchoonheid , die ik had , toegevoegd 
heeft , het minfte geweld , dat gy u 
doen zult , u in den ftaat zal ftellen 9 
daar ik u fcdert een zoo lange tyd in ge- 
loofd heb te zien. Vergeet het my. Me- 
vrouw, antwoordde haar Dow B^mirt 
indien ik u zeggen durf, dat, wanneer 
ik al wift op ftaande voet daar toe te zul- 
len 



li 
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kn konncn geraakcn, ik daar geen moei- 
te zoude willen toe doen. Geduurende 
het leeven van Don Mphonfus koos ik 
zelfs de zyde van uw hardheid tegen 
myn liefde ; en, wat ongeneuchteniy 
deeze Vriendelijkheid, niet de welke 
gy zijn min bejegende, lijden deed, 
vond ik echter iets zoo eerlijks in uw 
genegentheidtothem , dat hetfcheen , 
dat ik u van dag tot dag te meer daar 
om beminde s maar tegenwoordig , nu 
zijn dood u heeft doen hertreeden in al 
het recht , dat gy op uw hert had , 
waarom zoud gy het my langer wei- 
geren ! Dat is *t geen , dat u bedriegt , 
Don Kamir , gaf hem JfabelU met eer! 
diepe zucht ten antwoord • Don AU 
phonfus , zoo dood als hy is , heerfcht 
daar in meteen volkomene macht; dè 
verbintenis > die ik aan hem heb , van 
my zodanig bemind te hebben > ge- 
lijk hy gedaan heeft , fpreekt my on- 
ophoudelijk voor hem , en belet my aan 
een ander de plaats te geeven , die hy 
zoo waardiglijk bezeten heeft , en die 
hy tot in mijn graf daar verdiend te be- 
zitten ; en ten anderen hebben Don AL 
phonfus en ik wel honderd maai weder, 
zijdfe beloften gedaan van malkande- 
icn ccuwiglijk tc beminnen. Oordccld 

nu 
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nu wat gy zoud konnen doen met ep; 
meineedjg cn trouwloos hert , op he 
welke de gedachtenis van Don Alphon 
fus altijd iets gebruiken zoude van he 
geen , dat het aan Don.F^amir fchuldii 
zoude weezen. Hoewel ik u zou be 
hoorcn te beminnen met zoo veel vyc 
righeids en genegentheids , als ikvooi 
htm had , dewijl gy mijn Man zoud 
'Weezen , is het echter nietzeker , dat 
ik het doen zou 5 en ik voel wel , óm 
niet tegenftaandeallede vcrbinteniffen, 
die ik aan u heb , ik u duizend zuchten , 
en duizend klein^ beweegiiigen van te- 
derheid, ontrooven zoude , die ik my 
niet zoude konnen beletten toe te ftaan 
aan de gedachtenis van een Man , óim 
ik niet meer hebben zoude. 
^ Don B^amir verzekerde haar , dat 
diergelijke trouwloosheden hem nooit 
ongeneuchte veroorzaaken zouden • dat 
.hy die meineedigheid met haar zoude 
dcelen ; en dat , alzouhy daar ook te 
minder om bemind zijn , hy vermaak 
zoude neemen in haar te onderhouden 
van een perfoon , die hem een al te goed 
Vriend geweeft was , om de gedachte- 
nis daar van te willen verliezen 

Hy voegde daar vervolgens alles by, 
dat zijn liefde hem kende inboezemen 

maar 
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znaar echter.en kon hy in deczen omme- 
gang niets op haar gedt winnen. Niet, 
dac ny niet een zeer gevoelige ti oofl en 
vond in te zien , dat zy die grootê 
ilrengheid , die iiaar wel eer diergelijke 
redenen niet licc dulden, wat bclboeid 
had : 'c was zijn liefde niet tot 'wan- 
hoop brengen , te lijden dat hy haar 
daar van onderhield j en hoewel zy, 
niets antwoordde , liet haar ftilfwjjgcn 
echter niet veel dingen uit te drukken, 
die Don i{atnir zeer wel verftond. 

Ifabella zeide veel met niets te zeg- 
gen ; en, dewijl zy haar Minnaar, ge- 
lijk weleer , niet beval ftil te Twijgen , 
was het hem verftaanlijk genoeg zeg- 
gen , dat zijn liefde haar niet l/ftigea 
viel , en dat het gevolg wel huaft over- 
een zoude komen met de hoop , die 
deeze manieren van doen hem konden 
geeven. 

^, Maar , gelijk men altijd in de liefde 
■ ^r.^^^J ' t'n dat het vcrlan^-n van tot 
zijn wit te raaken m 'tgeen , dat men 
met de meefte vyerighcid wenfchr , ge- 
neenlijk de maat der vreeze is, die vvy 
hebben van daar toe niet te zuUcn kon- 
fi|nen komen, bezocht Don B/mir Aleiki 
tvegen , om zich hec bezit van dit groot 
cluk te verzekeren. 

Es Hy 
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Hy had de befte Vriendinnen van IJa 
hdU opzijnzijdegckreegen 5 die haa 
onophoudelijk voor oogen hielden , 'da 
de weduwlijke ftaat een zeer bedroef 
den ftaat is voor een jong en fchoor 
perfoon , dat deeze hoedanigheid eer 
fvvaar pak is voor de geenen , die ge 
noodzaakt zijn de zelve te houden > ei 
dat men aan deezen naani eroote in- 
zichten en intoomingen fchuldig is : 
die met* er tijd atgrijfelijk ongemakke- 
lijk en laftig worden -datjver van trouw, 
foos te fchijnen aan degeheugenis van 
Do« ALfhonfus , zy henn een offerande 
behoorde te doen van deeze natuurlijken 
afkeer , diezy van een tweede huwelijk 
had, dcwijrer geen zekerder middel- 
was om zijn dood te wreeken > daa 
lich te verbinden aan een Man , dien 
de eer en de liefde even zeer tot deeze 
wraak zouden aanprikkelen _j dat zy 
Kinderen had , die vrel haaft 'in een ou- 
derdom zoadcn zijn , daar een moeder 
niet genoeg is • dat zy, om zodanig een 
Vader niet onwaardig te weczen , den 
iveg , die hy hen voorgegaan had , in- 
flaanmocften , en-dat zy niemand zou- 
de konnen verkiezen, welkers voorbeel-| 
den hen beter zouden konnen onder- 
Kchten 5 dcwijrer niemand was, dic 

meer 
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meer verdienfle , meer goederen , en 
machtiger Vrienden had 5 noch die na- 
der aan de waei digheid van Do?; Al^hoyi- 
fus kwam , als Don i^4;w/>. 

Zy herhaalden haar dezelve redenen 
>o menigmaal, en Dü« i<w/7;/> onder- 
fteunde diczoo wel door alle den over- 
maat van zijn eerbiedigheid , cn van 
2iinlicidc , dat zich daar einde- 

lijk toe begon te laaien beweegcn j cn 
de liefde , die zich voor Don i{ar?iiria 
*t heimelijk in haar hert openbaarde > 
deed haar wel haaft befluiten tot hem 
gelukkig te maaken. 

Hy meende op deezc tijding ^an 
biijdichip téflerven. De JuÜers 3 die 
hém zoo gelukkig gediend hadden 5 ge- 
loofden hem op een zeer byzondere ma- 
nier aan zich verbonden tc hebben > 
enden Onder-Koning zelve 3 hoe zeer 
hy ook onder deStaats-zaaken gedom- 
peld mocht leggen , wanhoopte mee 
van zich de lietlie gemeen te maaken, 
wanneer hy een zoo ichoon perfoon > 
als Ifabclla , zoude konnen zien in de 
armen van een Man , die hem niet on- 
verfchii lende was. 

Hy wilde de zorg der pracht en heer- 
lijkheid van deeze Feefl op zich nee- 
men 3 en liet geen andere aan onze ge- 
il 4 lic- 
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lieven, dan die van zich tot deezcn grod 
ten dag gereed te|piaaken. Zy wierd ir 
alle manieren gevierd , en al de wee 
reld kwam daar in over een , dat hei 
lot van Don ^anir benijdens waerdig 
was , en dat de Fortuin Jjahella niet 
beter trooften konde over haar verlies-, . 
dan met haar een zoo volmaakt man,l 
als Don ï^armr , te gceven* 

Een ieder betuigde hen daar een ui^ 
fteekende vreugde over : daar was'er 
niet een in de vergadering , die niet ten 
)ïDogften over hun gemeen geluk ver- 
noegd vps. Ifabdla alleen leed zeer 
wreede pynigingen maar zy bedekte 
die zoo wel , dat'er niets was , als 
ha:ir hert, 'tgeen daar wreedelijk van 
gefcheurd wierd , dat daar iets van zou- 
Ue hebben konnen doen blijken , n- 
dien *t het zelve geoorlofd was geweeft 
zich te uiten. 

Zy fchrecf die roe aan de gedachtenis 
vau den rampzaligen Don Alpbonfufy 
die zy uit haar geheugenis niet wilde 
noch konde bannen ^ maar 't gevolg 
heeft wel doen zien , dat het eer hei- 
melijke voor-gevoelingen waren der on- 
gelukken , waardoor zy t'eeniger tijd 
gedrukt ftond te worden. 

Don B^xmir kon in der daar zijn 

luk 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 19 



r R I E N D. 



105 



luk naauwelijks kennen , of de walg 
fcheen hem daar van te fteeken. Het 
genot van hcc geen , dat hy met zoo 
veel vytrighcids Ixmind had 5 fmoor- 
de in hem die groore begtrcrtens , die 
hy daar van hjU doen bUjken ; en hy 
maakte zichten ongencuchte van niets 
meer te begeei en te hebben. 

Dewijl hy zich nu niet meer 200 vol 
van Jfnbella bevond , begon den gru- 
wel des mooids van Do;/ Alphonfus in 
ïijn ziel te kruipen , en in weinig tijdas 
nam zy een inbeelding ten vollen ir/, 
daar IfabdU geen mceiierc's meer en 
was. 

Terflond fcheen 'er verandering in 
2iin aard ; maar de wanhoop bracht hem 
allengskens ia den Itaat > waar in men 
ons eenmenfch verbeeld > die van ec- 
hige raazerny gcfiingerd word : hy 
fliep met meer hy zuchtte gelladig ^ en 
gelijk of den Gecflvan Don Mfhohfus 
hem onophoudelijk gevolgd had , 
fcheen hy een fchrik voor alle dingen te 
hebben. 

Alle de tcderhdd van IfaiclU wierd 
daar doorontroeid j zoo haaft zy zi;n 
verandering gewaar wierd ? en de oor- 
zaak daar van toefchrijvende aan dc 
fwakheid van haar bekoorlijkheden? 

K 5 die t 
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die , volgens haar zeggen , nicc meer 
in Ihat waren om de overwinningen > 
die zy wel eer hadden konnen maaken % 
te behouden , zou zy de droefheid go- 
doemd hebben, die, ha haar meening > 
hen hun kracht had doen verüezen, 
indien ze van een andere kant gekomen 
was , als van het verlies van Don 
pkonfus. 

Maar haar fpiegel , en haar Vrien- 
dinnen , lieten haar niet lang in zoo 
onrechtvacrdige gedachten. Zy geloof- 
de dan , dat de jalouzy den geeft van 
haar man ontroerde ,• en , gelijk zy 
wel wift 5 dat een Vrouw nooit meer 
als haar plicht doet , wanneer zyhaar 
man door allerlei wegen van deezc ziek- 
tepoogd tegeneezen , verwees zyzich 
zeiven cot de eenzaamheid ; zy bad al 
haar Vrienden haar niet meer te bezoe- 
ken ; en, vermits Dow R4w/rgeftadig 
in zijn fwaarmoedigen aard volharde, 
fneed zy alle gezellchappen , en zelfs 
het by wcezen van haar befte Vriendin- 
nen , af, en haar vleyerijen en lief- 
koozingen tot haar man verdubbelende > 
geloofde zy hem zijn gevyoonlijke vro- 
lijkheid wei haaft te zullen wcdergee- 
ven. 

Maar alle haar zorgen waren vruch- 
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teloos ; men moeft hem Don ^Ifhon- 
fus uit den geeft genomen hebben, 
om hem weer tot deczenftaatte bren- 
gen. Hy herhaalde dccze naam zon- 
der ophouden, en zelfs al fiaapende, 
gelijk of Don Alfhonfus zichgantfch be- 
bloed voor hem vertoond , en hem zijn 
verraad cn trouwloosheid ver weeten 
had. Hy fchoot fchielijk uit den flaap , 
endeed door eenige hiif-afgebrookene 
cn kwalijk uitgcfprok-ene woorden wel 
begrijpen , dat hy in eenige geweldige 
bekommering was, en dat zijn inbeel- 
ding hem fchrikkelijke dingen voor 
oogen ftelde. 

Op zekere nacht 5 dat hy by Jfahella 
te bed lag, en dac hem de droefheid te 
zeer drukte om hem ruft te laaren nee- 
men , leverden hem zijn geeft en zijn in- 
beelding aan zijne wrede pijningen over, 
cn zich, volgens zijn gewoonte, Don 
*^lpbonfus voor oogen ftellende • Don 
M'^honfusy zeidc hy al revelende , waar- 
om vervolgd gy my, dewyl gv de krach- 
ten der liefde weet , en dat gy die der 
bekoorlijkheden van Ifahella beter 
ikend, dan alle de menfchen des wee- 
heids Vcrgeefd mijn trouwloosheid, 
1 en 

Zijn inbeelding hier op door de kracht 

£ ö dee- 
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deezer reveling ontroerd wordende, liet 
hem de niachc niet vjn al het overige tc s 
doen verltaan,'t geen anders niet en wasi \ 
iis een hoop onvolmaakte, enhalf-ge- } 
fmoordc woorden. 

IfédUy die Dow I^/jw/> waarlijk be 
minde, hoewel zy een uitfteekendete- 
derheid voor Don Mphonfus behield , 
begreep den rechten zin deezer woon- 
den niet , die haar voor zeker van droef- 
hsid zoude hebben doen fterven, en zich * 
erinnerendc, dat zy voor haar trouwen ) 
hem had doen fweer^njde dood van dee- >t 
zen waarden Man niet ongeftraft te f 
zullen laatcn , geloofde zy, dat dit het > 
was, 'tgeen Do« i<^^?«ir ontroerde , en 
dat hy deczen plechtdijken eed metde 
liefde, die hy haar toedroeg, niet over J 
een brengen konde, dewyl hem 'teen, 
volgens alle fchijn , verplichtte na Span 
je te trekken, om de Moordenaars van 
r>on Alphonf'.fs den dood aan te doen , en j ' 
dat het ander niet veelen konde, dathy ' 
van haar png- 

Zy wiO: hem deeze bekom merin^ 
grootendank, en deed hemopftaand( 
voet duizend heimelijke bedankingert 
in haar ziel voor een zucht 3 diehynie 
tn voelde. 

Nicc weiaig was zy echcer uwtcuctrd, 

niwt 
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niet' Vv'eetende wat haar in deeze gele« 
genthtid beft te doen ftond : zy begeer- 
de niet, dat Don l phoufus ongcwroO" 
ken zoude.blyven ; maar aan de andere 
kant vreesde zy haar tweede Man in 
nood te brengen. Jiindelijk, na alles 
wel overwoogen te hebben , geloofde 
zyj dat men een middel moeit zien te 
vinden, dat de wraak van Don Alfhonfus 
te weeg mocht brengen , zonder Don 
B^mir eenig gevaar te doen loopen. Dat 
hy ten deezen einde eenige dappere en 
ftoiite Mannen verkiezen moeft, die 
door zijn bevel de Maagen van Don GuS' 
om hals zouden gaan brengen , en 
dat hy zich door deezen middel een reis 
en een gevecht-befpaaren zoude ? daar de 
"iefde niet in bewilligen konde. 

Den dag begon door te breeken, wan- 
neer zy een einde maakte van aldus met 
_ ich zeiven te redeneren \ zulks dat zy > 
bvervillen van droefheid, gelijk ook 
van waaken , of eer verheugd zijnde van 
een middel' gevonden te hebben, op 
welke zy niet geloofde Ad^iDon Ramir 
ooit gedacht had, zich m ilaap liet val- 
len, *t geen zy zeer wel van nooden 
had. 

Naauwelijks waren haar oogen ge- 
looken j dat Dqyi B^rnir ? geen ruft meer 

in 
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in zijn bed konnende vinden, ftilletjö 
van haar zijde opftond , en alleenlijk ziji 
nacht-rok aangedaan hebbende, indee 
zen ftaat na den tuin ging , om ziji 
geeft, zoo het mogelijk was, wattoi 
bedaaren te brengen. 

Maar hy was daar niet lang alleen - 
want Ifabdla een wyltje daar na wakker 
geworden zijnde , en een van haar Volk 
geroepen hebbende, om te wecten, 
waar Don B^amir die zy niet meer in *t 
bed en vond, vervaaren was , hadnaau- 
wcljjks verftaan , dat hy in den tuin ging 
wandelen, of zy deed zich insgelijks 
haar Nacht-rok geeven , en ging na be- 
neden , om een verklaaring met hem te 
hebben , die haar alle de ongelukken , 
daar haar leeven fedcrc dit doodelijk 
oogcnblik mé ontruft is geweeft, ver- 
ooTzaakt heeft. 

Zoo haaft Don Kamtr haar gewaar 
wierd, begaf hy zich in een duiftere 
overdekte laan , om haar ontmoeting te 
trachten te vermyden ^ maar, gelijk 
JfabeUa niet en kwam , dan om met hem 
tefpreeken, volgde zy hcmwclhaaft, 
en ziende dat Don Kamir weer een ander 
padinflocg- Waar vlucht gy. Do» 2?^^- 
rrnri riep zy ^ is mijn gezicht u zoo haa- 
ït^lijk , dar gy 'c niet vcrdraagen kunt < 

of 
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of vreefJ gy zoo zeer mijn verwy- 
tingen, dat gy die niet zoud durven 
aanhooren^ 

Op dit woord van verwijti^gen, 
twy telde Don Km/nr nitt, of liy had 
zich in zijn flaap iets laaten ontvallen , 
dat Ifabella kennis gegeeven had van hec 
geheim , dat hy haar verbergen wilde ; 
invoegen hy , niet weetende wat hem 
beft te doen ftond, of zelve de zaak tc 
bekennen , of ze met een loosheid te 
bewimpelen, een tydlangonbevveege- 
lijk bleef, en daar door gelegentheid aan 
Ijfahlla gaf om by hem te komen. 

De verwiitingen, zei hem deeze be- 
minnelijke Schoonheid, zoo haaft zy 
by hem gekomen was, voegen nooit 
wel in de mond van een Vrouw tegen 
haar Man j maar gy geeft my reden. Don 
I^amir j om u te zeggen , dat nooit een 
Man wreeder met zijn Vrouw gehan- 
leld heeft, als gy met my doet. Paft 
iet een Man , die wel eer met eenige 
tederheid heeft weeten te beminnen , 
zijn Vrouw ten roof van duizend achter- 
denkens enduyzend moeyelijkhedentc 
liaten 't Ik heb in 't eerft, vervolgde zy> 
my zelve de fchuld daar van gegeeven > 
geloovende dat de fw akheid mijner be- 
koorlijkheden de oorzaak was van uw 

koel- 
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heid , en van deeze groote verandering 
die al de vvcereld fcdcrt een zoolangi 
tijd in u befpeurd heeft. Vervolgens nie 
twijfelende , of de jalouzy had daar ooi 
eenig deel in , hebt gy gezien, hocil< 
mijn beft gedaan heb om u daar van t( 
geneezen, met my van allegezelfchap 
af te zonderen ^ i<:\ïs heb ik , om u 
t*eenemaal te vernoegen , my beroofd 
van het zoete byzijn mijner befte Vrien- 
dinnen. Eh middelerwijl , DonKamir', 
voegde zy daar by , is 't het geval alleen , 
dat my van deeze nacht bekend gemaaké 

heeft , dat Don Alfhonfus 

Een zucht) die haar op dit woord 
ontvloog) brak haar redenen af) ert 
deedDow R*j?w/> gelooven ) dat zy van 
het gaiufche geheim niet meeronwee- 
tende wasj zulks dat) de groote ont- 
roering)da::r zy gcftadig in wasihcm den 
middel niet geevende om te overwee- 
gen") hoe hy zich beft uit deefe verwar- 
ring redden zoude, hy voor zich nam een 
zaak te bekennen , daar hem Xfabdla niet 
na vroeg , en waar van zy al haar leeven 
wel onweetende zoude hebben willen 
blijven. 

Wat wild gy dat ik u ze^ge, Me- 
vrouw, antwooidde DonKamir^ haar 
aanziende? en armen kruis-wyze 

over 
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over zijn borft leggende; zoo 't Geval 
u de gantfche zaak bekend gemaakt 
heeft; al, dat ik doen kan, is u de zel- 
ve niet langer te bewimpelen* Maar 
woud gy wei , dat ik de ecrfte zoude zijn 
inu teopenbaaren , dat ik het ben 5 die 
u deezen al te gelukkigen Man ontroofd 
heb'^ En hoewel ik hem den ponjaard 
niet in den boezem gedrukt heb , laat 
ik daarom echter niet dé oorzaak te zijn 
van zijn dóód) en van alledetraanen , 
die gy aan zijn geheugenis opgeofferd 
hebt. Dit is het niet , daar ik u na vraag» 
zei hem IfabdU, die de meening varr 
Don B^amir niet en verftond ; als men 
geen oorzaak van een dood is ? dan zoo 
onnoozelijkïgelijk gy 'r van die van Don 
^Alfhohfus geweeft zijt, kan men ude 
:elve nooit zonder onrechtvaerdigheid ^ 
frwyten j ook ei> beklaag ik my daar 
niet over; maar ikkan niet veelen 5 dat 
gy my de rechte porfaak van uw ontroe- 
ring, van uw koelheden, en van uw 
verandering, zoo lang verborgen hebt 
gehouden. 

Indien den gruwel van zijn mifdaad 
niet t' eenemaal den geeft van Don Bjmir 
ontroerd en had gehad , zou er niet meer 
van nooden gew eeft zijn , om hem weer 
op de rechte weg te helpen , en te doen 

uien > 
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2ien, dat Jfabdla noch gamfch onwee- 
lende van zijn ongeluk was ^ maar zij? 
kwaade geeft bezat hem toenmaals , cr 
wanneer 't Noodlot het bcflooten heeft 
kan men den flag daar zeer befwaarlijii 
van vermijden. 

Hy be;^on haar dan te verhaalen alle 
ce omftandigheden des doods van den 
rampzaligen Dow Ahhonfus ; hy beleed 
naar , dat hy hem den weg had doen 
ncemen , daar de Moorders door zi;n 
bevel verborgen waren • endac,omde 
zaak te beter te verbloemen , hy dtf 
ichuld geworpen had op dc Vrienden 
van Dow Gusmm , die daar niet eens ge- 
dachten toe gehad hadden. Uit, Me- 
vrouw, voegde hy daar by, moet u het 
geweld van mijn liefde doen kennen , 
dewjjl ik , om u te bezitten, zodanig 
een zaak beftaan heb. 

i^en vloed van traanen f^irong'er ter- 

itond uit haar fchoone oogen , en zy 

vond iets zoo doodelijks in een Man, 

die zy wel voelde datzy al haar leeven 

beminnen zoude, verlooren te hebben 

door de hand van een ander, die haa 

Y>ncht haar verplichtte niet te haa 

ten, dat zy op de zelve plaats va 

aroefheid daar over meende te fter 
ven, 

^ Haar 
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BV Haar vrouwen j die Don R^mir uit den 
f tuin gaande daar van verwittigd iiad > 
f vonden haar baaden in haar traanen , en 
f durvende uit eerbiedigheid haar de oor- 
2aak daar niet van vraagen , vernoegden 
I zyzich met haar weer in haar bed te 
||> ^ brengen. 

■V^' Gelijk de ftilfwygentheid gemeenlijk 
m de deugd der dienfibooden niet en is , en 
m dat men 'er zeer weinig fchroomachtig 
p genoeg vind om de klenic ongelukken > 
en de gefchillen , die*er in huis voorval- 
^ len> te Twijgen > wift men wel haaft, 
p4 dat Ifabtlla na een langen ommegang 
met haar Man , by na befwymd j en gc- 
iür.iH heel nat van traanen , in den tuin gevon- 
den was. 

De moeyelijken aard van Don I{amir 
was al ruchtbaar geworden ? en den han- 
del van ]fabdla, zijnde een gantfch eer- 
lijke Vrouw wacrdig, eenigc achter- 
docht van oneenigheid , en mis-ver- 

ImA Hand tuflTchcn hen beide gegeeven heb- 
bende , twyfFelde men niet , of dit was 
daarxen uitwerking van > en dat Ifabdla 
kwalijk gehandeld moeft zijn. 

Het Ichielijk vertrek van Dow 1^4w/r 
ondcrfteunde dit gevoelen niet weinig i 
want, zoo haaft hy haar verhaten hau > 
gaf hy lall , dat men zijn paarden gereed 

zou 
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20U houden , en een oogenblik daar 
trok hy Uit zijn huis, en vervol pens 
oe Sud. ° 

Den Onder-Koning, die daar deeci 
Itetyding van had, kwam IfMlaci 
Kiem wi]k)c daar na bczoeken,doch hoi 
zeer hy haar drong, kon hy haarcch- 
ter nooit de rechte oorzaak van deeze 
wanoruer uit den hals haaien : zy zei 
hem gelijk aan alle de anderen , dat haar 
Vrouwven buiten reden zich zoo zeer 
ontlteld , en aan een gantfch andere oor- 
zaak coegefchreeven hadden , *t geen an- 
öcrs nièt was , als een van die flaauw- 
Jjedcn,die gemeenlijk een weinig gevor- 
derde befwangcrdheid volgen - maar de 
traanen , waar van men haar gaotfch nat 
gevonden had , rechtvaerdigcn alle dee- 
i:c redenen zeer kwalijk. 

Zy ontdekte de rechte oorzaak van 
ftaar droefheid niet , als aan twee van 
naar befte Vriendinnen, die de zelve 
waren, welke haar 't harfte gedrongen 
hadden om Dow Kamir te trouwen. Ah» 
zeide zy hen , zoud gy wel geloofd heb-i 
ben, datdeezen DonKamir, dieinuw 
geelt ging voor een Man zoo vol van eer, 
bekwaam zoude gewcefl zijn tot een 
zoo lafhertige daad^ en tot fodanig een 
vermdery c Hy had reden om in fijn ge- 

moed 
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moed te lachchen met uw en mijn Jicht- 
geloovigheid , en wanneer hy verftond> 
'dat hy my zocht wys te maaken , dat*cr 
van alle menfchen des werelds niemand 
was , die nader aan de verdienfte van 
Don Alfhonfus kwam , als hy ; hy wift 
wel dien trouwlooze , dat zijnfchelm- 
fche hert alle zijn uiterlijke gevoelens 
. liegen deed. 

Men had haar fchoont'- zeggen, dat 
» zy voorzeker kwalijk vei ban , of zijn 
woorden kwalijk uitgeleid had, en dat 
de ontroering , daar hy federt een zoo 
1 lange tijd in gewceft was , hem moge- 
lijk had doen raaskallen, 
f ifabdlahzdy tot haar ongeluk > maar 
al te wel verftaan ; zy herhaalde henal- 
f Ie de byzonderheden van Don Jlphonfys 
zijn dood, gelijk Don B^mir haar die 
. verhaald had; en, wanneer zy alle dec- 
f zc omftandigheden overeen brachten 
. met de oncroerinj, dieDon I{amirfc' 
|, dert een zoo lange tyd niet had konnen 
ontveinzen, en met de woorden, die 
i Ifahella in haar bed gehoord had, zonder 
, toenmaals den rechten zin daar van te 
; verdaan , twijfelden zy niet meer van de 
.jj^waarheid. 

Dien Schelm, zei een der Juffers in 
Igramfchap. Ah! hy verdiend wel dié ver- 
. I raa- 
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raader, dat men nieuwe ftraffenbcucn 
ke, om hem over zijn verraad te ftral 
fen; en, hoewel hy wel zien doet, da 
2ijn gemoed hem door haar verwijtin 
gen niet weinig en pijnigd , is dat echte 
met genoeg voor de vcrvloekfte trouw 
loosheid , die'er ooit in de weereld ge 
weeft is. Ah ! mijn waarde Vriendm 
hernam Ifahella met een bedrukt gelaat 
ik voel wel , dat federt die tyd de liefde 
die ik Don Alfhonfus beloofd had , alli 
2iin krachten in mijn hert hernomct 
heeft, dat zy my hen gelijk de waar 
digfte en de beminneJijkfte van alle 
mannen voor oogen fteld. Don I{a 
9niry die tegenwoordig uw Man is. 
Ichoot die geene daar tufTchen, die 
noch met gefprooken had , is uw 
fchaaker maar ^ en voor my ik zie hem 
aan gelijk een Roover , die u uit 
de armen van uw rechten Man ge- 
lijk als geroofd heeft , om u in een 
meuwe weereld te bezitten. Ah! Don 
^Ifhonfus , riep IfahelU , ftrckkendc 
de handen na den Hemel , en haar 
zuchten en traancn verdubbelende, 
waarom leed gy dat ik een oogenblik 
nauw verlies leefde Toen zou ik ge- 
Itorven hebben verzekerd zijnde van uw 
IkïdQy en roemwaardig over den trouw, 

die 
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^dic ik u behouden zoude hebben ; maar 
. tegenwoordig moet ik my niet meer 
aanzien , als voor een trouwlooze j de- 
wijl ik mijn bed en mijn hert met vw 
Moorder gedeeld heb. Alle deeze ge- 
voelens , antwoordden haar goede 
Vriendinnen > zijn een braave ziel waar- 
dig ; maar wat hebt gy hier euidelijk 
doch mé in den zin < Te fterven be- 
richtte hen Ifabella , zoo haaft ik de 
vrucht van Dow i<4mir zijn bedrog , en 
■ van mijn al te groote lichtgeloovigheid > 
voor den dag zal gebrocht hebben ; 
. want ik zie niet > vervolgde zy > dat 
ik my door eenige andere weg zoude 
konnen verlofTen van alle de pijnigin- 
gen 5 en alle de ongeneuchten > die ik 
li;de. 

*t Is waar , dat haar hert noch ceni- 
^ge k^^alijk-verdedigde plaatfen had ^ de 
liefde , die zy haar Kinderen toedroeg , 
deed haar noch een weinigje aan het lec- 
ven hangen , en zy ftond toe , dat 
[de zelve reden > die haar voorheen zich 
[voor hen had doen behouden , haar ver- 

t * hinderde hen zoo haaft te begeeven > en 
voor dc raazerny van Don ^mir bloot 
y gcfteld te laaten. 
L// Dit was het geen , dat men haa« 
■^poogde te doen gelooven > cn men ftcl- 
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de haar onophoudelijk voor oogeo 
dat het leeven haarer kinderen niet alVi 
verzekerd en was by een man , dr 
trouwloos genoeg geweeft had om dt 
Vader te doen fterven , en die hen aar 
2ien moeft gelijk de wre^kers van Do 
Alfhonfus zijn dood ; xï\Z2ï Ifabella ga 
hen daar op ten antwoord , dat di 
wraak noch zoo ver achter weege was 
dat Don R^w/rdaar zekerlijk niet zeei 
voor vreezen zoude ; en wat haar kin 
deren belangde , zy beleed ter goedf 
trouwe , dat zy tegen die flagniet be 
ftandig loudezijn, cndat zy wel voel 
de j dat haar plicht alsdan niet gaan zou- 
de boven deJiefde , die zy tot haar kin- 
deren had , endiczy ecuwig voor d 
Vader behouden zoude. 

Aldus onderhield zich IfMla m 
haar ongeluk • maar , wanneer zy a 
leen was 5 was zy noch veel meer te be- 
klaagen ; dtllMcy de haat , de teder- 
heid , het gevoelen , de eer , en de plicht 
Yerfcheurden haar hert ^ en , vermits 
een ^ ieder daar zegenpraalen wilde , 
vva^'er geen een , die daar den rechten 
meefter van was. Aldus was dit be- 
drukte hert hettoonneel , of om beter 
te zeggen , het flacht-offer van alle dee- 
zeverfchcidene beweegingen, e« Ifabd- 
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'a wift daar geen hulpmiddel toe te vin* 
len > dan door haar zuchten , en doó^ 
laar traanen. 
Den Onder-Koning had goed zijn 

' jiterfte beft te doen om haar te vcr- 
naaken met het geen , dat'er het bemin- 
lelijkfteindeSrad was , waar aan het 
afweezcn van Dow B^mir een vryea 
toegang tot \JMU gaf. 't -Waren zoo 

: zeel verloorene vreugden voor haar > 
zn dit alles het gedenken van alle dc 
zoelheden herroepende ? die zy by 
t leeven van Don Alfhonftis genoot, 
Jeed anders niet ? dan haar droefheid- 
vermeerderen. 

Haar fwangerheid was ondertuflchen 
ien dekmantel ? daarzy de walg? die 
zy niet ontveinzen konde ? mé bedekte ; 
naar eindelijk verdween die 3 en de 
geboorte van een dochter , die zy in de 
weereld bracht , deed gelooven , dat 
ly niet zeer lang meer ongevoelig zou- 
de blijven voorde vermaakelijkheden> 
die zy w^ el eer betuigd had niet t€ haa- 
ten. 

Dom Kamlr > die haar altijd met de 
grootfte liefde des weerelds bemind 
had , was niet aan kant getrokken , dan 
om haar zonder bedwang te laaten klaa- 
en , en de eeifte beweegingen van 

F haar 
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haar gramfchap en droefheid niet t 
pijnigen • maar zijn liefde had hem zo 
ver niet laaten trekken , dat hynieta. 
Ie dagen gemakkelijk tijding van haa 
vérneemen kende. Zo lang hy gevveetc 
had, dat zy noch in haar hikken en zuc'h 
ten was , had hynoch niet weder wil 
len keeren , en trachtende midlerwij 
zijn geheugenis te verlofTenvan de ge 
dachte van Don Mphonfus , fchreef hj 
dikwils aan zijn Vrienden , gelijk o 
hy verder geweeft was , en zich ge 
ftadig vaneenigen dekmantel , die niei 
buiten fchijn was , dienende > poog 
de hy hen te doen gel oo ven , dat hj 
wel haaft wederkomen , en in geer 
gebreeke zoude blijven van zichbyhej: 
te voegen > zoo haaft hy een zeer ge- 
wichtige zaak , die hem genoodzaakt 
had zoo fchielijk te vertrekken , ten 
einde zoude gebracht hebben. 

Inderdaad , zoohaoift hy vernomen 
had , dat I:(ahella een kind ter wcereld 
had gebracht, hernam hyden wegvao 
Napels , geheel vol van zijn minncJ 
zucht, en niet twijfelende, of dit pand 
van zijn liefde zou haar al zo waard zijn,i 
als zy de geenen , die Don ^Iphonjus] 
haar nagelaaten had , tederlijk bemin 
de. 
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'r Is zeker , dat de zaak op een ande- 
re tijd zodanig uitgevallen zoude heb- 
ben 5 als hy zich inbeeldde ; maar het 
herdenken van een Man 5 met w-ien zy 
niet als zoetheden genooten had > had 
aliengskens uit haar ziel verbannen dat 
vaneen Man 5 dien zy niet langer aan- 
zien konde , als voorden oorzaak van 
alle haar rampen en ongelukken. 

Indeezecedachte fteldezy zelfs zich 
niet hardnelvkig om een kind 5 dat zy 
zoo even ter weereld gebracht had 5 aan 
de Zufter van den Onder-Koning tc 
weigeren, 't Was een Vrouw van groo- 
tc verdienfte > en die , geen kinderen 
hebbende konncn krijgen van twee 
14annen , die zy gehad had , niets zoo 
zeer wenfchte 5 als'er een te mogen aan- 
neemen , om het by zich op te voeden , 
en alle de groote goederen , die zy be- 
zat ) na te laaten. 

Don B^amir beftond haar te na , om 
haar oogen op een ander huis 5 dan het 
zijne , te werpen. Zy had Jfabdla ge- 
duurende haar befwangerdheid daar dik- 
wils van gefprooken , en na dat zy ge- 
legen was > drong zy haar zoo fterk, 
endeed haar Broeder zoozeer by haar 
aanhouden , dat eindelijk Ifabella niet 
langer een zaak weigeren konde > die 

F 2 me» 
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^ ^ 4 I^c Tron welooz.e 
'i^en niet aanzien kon , als oelijk zcec 
voordeeligvoordatkind. ^'^'^^ 
OndertufTchen kwam Don B,mir 
zijn vry willige ballingfchap^e- 
öer t huis , engeloovendedatdedroef. 
.rr! A f:\^5?,gc«^aakt zoude hebben 
voor de blijclfchap , dic de geboorte 
van een eerfte kind geeft , li?p hy na 

hy had doen blijken, eer'er noch iets tuf- 
U7 " voorgevallen was. 
Wat geweld zyook deed om haar 
öroetheid te vermommen , was het haar 
center met mogelijk diet' eenemaalte 
verbergen • en haar oogen deeden door 
eenige traanen , die haar tegen hair 
Jlank omfchooten , wel blijken , dat 
iiaar hert «och kwalijk . verdedigde 
pJaatfen , en zijn fwakheid zoo wel , 
als alle anderen , had. 

, Don i^4r/2/> veinsde van geliiken op 
Zijn beurt, en geloofde dat het kind, 
c geen zy hem gebaard had , een al te 
waardig pand was , om hem van haar 
lefde niet te verzekeren ; maar zoo 
haaft hy verflaan had , dii Jfabdla het 
naauvvelijks een oogenblik byzich oe- 
houden , endatzy het aan des Onder- 
KoningsZufter gezonden had , veran- 
öcrde hy van gevoelen , en zag dit aan 
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gtii)k een uitwerking van haar wraak- 
zucht , 'c geen hem op nieuws weer 
dompelde in een ontroering , en een 
noch grooter wanhoop , als de geene 
was , diehy voor zijn vertrek had doen 
blijken. 

Ah ! Ifahclla , riep hy in zi;n eenity- 
heid , moer Don AlfhonfHs dan , zoo 
dood als hy is , noch over Don k^amir 
zegenpraalen ; en fchrikt gy niet voor 
een hand, die u alreeds zoo veel traanen 
heeft doen ftorten ^ En waarom zijrgy 
niet bevreefd voor een man , die m'et 
200 veel ftrafheids woeden kan regens 
de panden , die u Den Alphonfus van^zijn 
hefde nagelaaten heetc , alsgyheceer- 
fte gehandeld hebt , dac ik u van de mij- 
ne heb gegeeven ^ 

Een der dicnft.vrouwcn van Ifahclla 
hem aldus hebbende hooren klaagen , 
verwittigde haar Meeftercs van alles, 
dat zy gehoord had • en JjAbella , die 
met geloofde , dat Don I{amir ccnioQ 
nieuwe reden van droefheid konde heb- 
ben , verftond uit deeze vt oorden, dat 
ihy voorzeker moeyelijk was , om dac 
2yhaar Kind overgeeven had • om nu 
jhem daar t'ecnemaal van tegencezen, 
V^t zy na den Onder- Koning en na zijn 
-ufter , en bad hen DonB^tmir volgens 

f 3 We 
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de waarheid te doen weeten , mecuo^g 
veel moeite zy hen dit gefchenk gedaai^| 
had 5 en dat zyalhun gezag van doei ' ^ 
gehad hadden , om haar daar toe te doei .» 
bewilligen. 

Die wierd met een goed gevolg it 
't werk geftdd ; maar 't gezicht dci 
voorvverpèn , die hy dagelijks voou ' 
oogen had , vernieuwde wel haafl ï 
in (ie ziel van Don B^tmir dc verheel- ' 
ding van zijn mifdaad ; en , gelijk hy 
by ondervinding vviR , dat hy gerufter 
leefde , wanneer hy daar van atgezon-ii 
derd was , gaf hy terftond oorlof ao»: 
alle de huifgenooten , die Don jilphon- 
fus wel eer gediend hadden , en die na 
zijndood by jy^^f//^ gebleeven waren; 
maar dit en v\as noch niet genoeg, om 
de vreede en ruft in zijn ziel te herftel- 
len ; hy geloofde , dat hy noch daar 
en boven de kinderen van Don Mfhoy^fus 
aan kant moeft maaken ; doch , ver- 
mits hywel voorzag , dat I/'<ï/'t>//4 daar 
nooit toe zoude willen verllaan , narr>, 
hy voor het te doen , zonder haar daa. 
een woord van te zeggen , niet twijfc 
lende , ofzy zou zich lichter trooften 
over het afzijn van haar kinderen , als 

over het verlies van hun Vader ge- 
daan had. 

Cc 
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Gelijk deeze Vrouw Ifabclla van her- 
te beminde > wilde zy haar de waarheid, 
daar zy een gedeelte van kwamtever- 
ftaan 5 niet verbloemen ; maar de droef- 
heid haar het hert fiuitenvie, kon zy, 
weer in de kamer van haar Meeücres 
komende 5 niet fpreekcn, dan door 
een menigte van traanen, die zy te ver- 
geefs trachtte te ftutten. 

Ifabclla geloofde terftond te vc: [laan 
wat'er van de zaak was , en een gewel- 
dige Ichreeuvv geévcnde > mijn kmderen 
leeven niet meer . zeide zy > en die Ver- 
raader , die den Vader heeft doen Her- 
ven 5 heeft buiten twijfel voor de wraak 
der kinderen gevreefd : maar zoo zy 
niet meer in ftaat zijn van die te konnen 
neemen ? lafhertige en trouweloofe ziel> 
vervoladezy? uw leeven zal daarom in 
geen meerder zekerheid zijn , en zoo 
lang ahlfdbdla leeven zal , zult gy altyd 
iets te vreezen hebben. Op deeze woor- 
den ftond zy fchielijk op , en met ge- 
weld haar hair de dochter , die haar 
kemde, uit de handen rukkende , knocp- 
dc zy 't achteloozclijk boven haar 
hoofd, en fvvoer gelijk een aridere ver- 
twijfelde Moeder, dat zy zich nooit 
hullen zoude, voor zy de kinderenen 
den Vader jrewrooken had. 

F 4 Haar 
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Haareerfte vei voer d heden helden 
teoiaal tot Dow i^^wV te doen fterve 
eiizykon zich geen middel inbedde 
die haar raazerny haar niet oiilchuldi 
deed fchijncn. Zejfs waren 'er oogen 
bJikkcn , waar in zy befioot de uit 
voeringen des Gerechts niet af te wach 
ten, maar, zelve de beulin over dee 
zen rampzaligen Man te zijn, doch ein- 
öeiijk vfitoonde haar een overblyffe] 
van redelijkheid, dat 'er noch wdbe- 
ter en gevoegdijker middden wa-. 
ren. 

Pfaar Vriendinnen , die haar over 

oeeze nieuwe droefhdd kwamen tro 
itcn, ftdden haar een kidn reisje nal 
opanje voor , daar zy groote goederec|( 
h ïd, en daar zy na allen fchijn haarkin^ 
deren zoude vinden , indien men hen 
het leeven gdaatcn had , of daar zy ten 
niinlten vcrloft zoude zijn van het ae- 
zicht eens Mans, dieaiy niet langer be- 
minnen konde. 

TeJ^vvyl men aldus in het Kabinet van 
l^ahdla redeneerde, trad Don B^amin 
tiie d'eerfte vervoeringen van haar droef. 
Kcid met had willen ftooren , in haar 
karner , om haar rekcnfchap tc doen 
vaneen daad, ^iehy wel voorzien had 
dat voor zeer fchuldig b) Iwar ^oude op- 
genomen worden. Zoo 
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Zoo. h.iaft zy gerucht iii haar kamer 
hoorde? trad zy fchielijk uit haar Ka- 
binet, en het gezicht van Don E^amir 
haar granifclijp noch vermeerderende > 
deed zy hem honderd vervvy tingen > 
zonder hem de tyd te gecven van te kon- 
nen fpreeken ^ zy eifchte hém rekening 
van het leeven haarer kinderen > en deed 
behendiglijkden moord van Don kAC 
fhonfus daar onder loopen,op dat'er meer 
als een getuige van de waarheid mocht 
2ijn. 

Don I{amiry die zich tot alle deeze 
verwytingen bereid had, antwoordde 
haar zonder zich eens te ontzetten , ver- 
zekerende haar , dat haar kinderen in 
't leeven vyaaren; en, gelijk hy alleen 
I met haar geloofde te zijn, beked hy haar 
• te goeder trouwe, dat hy ze niet weg 
: gezonden had; dan om den gruwel des 
I moords van Don.Alphonfus te trachten 
1 uit zijn geeft te verbannen , met alle de 
voorwerpen , die hem de gcheugenis 
daar van zouden konnen vernieuwen» 
aan een kant te maaken. 

erraader , antwoordde hem JfihdUy 
gy moeft deezemoord, die u onteerd, en 
die my van droefheid zai doen fterven, 
niet begaan hebben. Zoo gy my minder 
liefde ingeboezemd had , berichtte Do» 

F 5 J^4. 
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R^m 'tr haar daar op > zou ik voorzckei 
zonder misilaad geleefd hebben, en 
gy zond my nu geen moord vcrwy- 
ten, die ik niet en ontken ; en die 
gy werpen moet op het geweld der 
liefde 5 welke gy hebt doen ontftaan. 
Ik hoop dat den Hemel die wel 
haaft zal doen ophouden , herna 
Ifabelloy en zonder daar meer van te zeg- 
gen j hem aanziende met een paar oo- 
gen vol van gramfchap, trad zy weer 
fchielijk in haar Kabinet , en floot 
de deur daar van wel zorgvuldig 
toe. 

Dc bekentenis > dit Don I{amir deed 
van den moord van Don Alphonfus^ 
openbaarde niets nieuws aan de Juffers > 
die in het Kabinet van Ifabdla waren t 
dewijl zy hen voorheen alles al ver* 
haald had ; maar de ftandvaftigheid , 
met de welke hy haar verzekerde, dat 
haar kinderen in het leeven waren > deed 
gelooven > dat hy de waarheid fprak ; 
cn aldus verfterkte men Jfahella in het 
voorneemen van na Spanje te trekken , 
daar zy ze buiten twijfel zoude vin- 
den. 

't Was Jfahella bcvailiglijk liefkoo- 
zen haar een reis aan te raaden , die zy 
alreeds aanzag 3 gelijk dc eenigfte hulp- 

micU 
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iddel tot haar droefht id. Zy over. 
woog dan niet langer de zelve aan te 
neemen , en zy dacht nu niet mecTj 
dan om ze met zekerheid te doen. 

Haar vertoeving was niet zeer lang ; 
zy trad in een fchip , *t geen na Spanje 
ftond te gaan , na eenige dagen op het 
land gevveeft te zijn j om haaraanflag 
te beter te bedekken • maar nauwelijks 
was dit fchip op de hoogte van het Ei- 
land van Sardanje gekomen 5 wanneer 
men twee fcheepen ontdekte ) die met 
een ongeloofelijkc fnclheid na hen toe- 
kwamen } en binnen weinig tijds be- 
fpeurde men , dat het twee Roovers 
van Barbarijen waren. 

Zy vielen met een onbegrijpelijke 
hitte op het Schaanfche fchip aan, 
't geen zich zeer manlijk verdedigde ^ 
maar , vermits de krachten ongelyk 
waren , moeften delaatiten wel haaft 
fwi^ten. 

üelijk het fchip niet zeer rijk en wa<; 9 
boorden de Roovers het in de grond , 
naalledegeenen , die van het gevecht 
overgebleeven waren , aan de ketting 
gefmeeten te hebben. \fabelU alleen 
vvierd bejegend met de eerbiedigheid , 
die men aan haar verdienfte > en aan 

was. Dc 
f $ " geen, 



haar fchoonheid > fchuloig 
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geen, ciie*t bevel over de twee fchepen 
had , dacht eerom eenmeefteres , dan 
orn een fiaavin , daar van te maaken , 
tn tgroocfle gevaar, dac zy liep, was ^ 
dar met van het leeven te verliezen. 

Zy was tot de vvispeltuurigheden 
van dc Fortuin zoozeer gewend , dat 
zy de lijdzaamheid verkreegen had van 
des zelfs beleedigingen en ongelijken 
zonder eenige ontroering teontfangen • 
cn defwaarmoedigheid , die haar ver- 
teerde , gaf haar een zoo groote on- 
veiTchillendheid voor het leeven , dat . 
men haar. geen droefheid meer aange- 3 \ 
daan zoude hebben met haar daar van te ^ 
berooven. 

Middelerwijl wierd Don I{amir de ^ 
vlucht van Ifahdla gewaar ^ hy gaf den n ' 
Onder-Koning daar bericht van , en 
Zijn wanhoop hem zi/n gantfche ver- 
hes doende begrijpen , kon hy naauJ#.^ 
welijks zoo lang wachten , dat twee 'M 
fchepen , die den Onder- Koning hem#:i2 
gaf , klaar gemaakt wierden , om zich 
op zee tebegeeven. 

Hy wierd begeleid van een groot 
getal zi]ntï Vrienden , maar die het 
noch veel meer van J-;^^/^ waren» Zy 
w'jften zijn ongeluk niet , doch zy wa- 
ren niet zeer hng zonder het declach- 



r R I E N B, 13 J 

:ig te worden. Na ettelijke dagen van 
een genoegfiam gelukkige vaart, kreeg 
men defchepen in 't gezicht , in wel- 
ken l:(ahcllA het verlies van haar vryhefd 
oeweend zoude hebben , indien haar 
laatfte ongelukken alle haar traanen niet 
hadden uitgeput gehad. 

Zoo haaft zy dicht genoeg waren 
om eikanderen te kennen , begondcn 
zy zich van beide kanten tot het ge- 
vecht gereed te maaken ^ Het was 
• , hardnekkig , bloedig , en doodelijk 
^^ •^ voor beide de zijden. Den Roover, 

kdie het gebied over de twee fchepcn 
-|had , wierd door de eige hand van bo« 
t B^amir doorfteeken. Na dat de fcheepen 
iMclkanderen geënterd hadden , wierd 
BBdeezen rampzaligen Man , die niet en 
^ ?f wift , dat hy om JfabelU vocht mee 
200 veel wonden doorboord , dat hy 
den geeft ftond te geeven j wanneer de 
rr-^ zijnen , die in der Vyandcn fchepcn 
overgefprongen waren , Ifabdla voor 
den dag brachten , welke zy gevonden 
hadden in de kamer , die haar den 
Roovcr had doen geeven , daar zyden 
jjfléuitflag van het gevecht verwachtte, 
- l# zonder eens de moeite te willen doen 
van te yerneemen , wie de geenen wa- 
, die den Roover bevochten , noch 

voor 
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voor wien de Fortuin haar bevvaard( 
Gezicht van een zoo bemind en zo» 
weinig verwacht voorwerp, verfpreid 
een uitfteekende vreugde in deeze vl uch 
tende ziel , en weerhield ze voor een oo 
genblik ^ maar 't was in der daad nie 
meer als voor een oogcnblik ; wan 
naauvvelijks was zyvoor hemverfchee 
nen , of , herroepende alle zijn krach, . 
ten 5 gaf hy een diepe zucht , dien 
droefheid en de liefde te faam en deel- 
den , en die de laatfte van zijn leeven 
was. 

Men wilde de ftreek weer na ItaJien 
neemen ^ maar Ifahdla ftelde zich daar 
tegen 5 en wou na Spanje gevoerd zijn , 
van waar zy aan den Onder-Koning 
fchrecf > en daar zy , van Jiert-zeer ei^ > 
droefheid gedrukt zijnde > eenige tijd ti 
daar na kwam te ft erven. 

Einde van het Tweede Detl, 



D E 

BROEDERLYKE 

MINNAAR, 

Of 

De Kracht des Bloeds , 

Zijnde van den 

TR.OUWLOOZEN 

R I E N D 



D E R D F Deel. 
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De 

Broederlijke Minnaar, 

Of 

De Kracht des Bloeds. 

LIe de overwinningen is 
men niet aan het Geval 
Tc huldig ; de Liefde is 
de haare aan niemand > 
als aan zich zelve > ver- 
fchuldigd , de Fortuin 
heeft daar geen deel in ; 
t fchijnt ook , dat zy daar jalours van is ; 
cn 5 gelijiv of deeze overwinningen 200 
veel bcleedigingen voor haar gunft wa- 
ren ) wreekt zy zich daar gemeenlijk 
over door duizend moeyelijkheden > 
die zy de geenen beproeven doet , wel- 
ker bekoorlijkheden ten zegenpraal der 
fchoonheid dienen. 

De gefchiedenis van Ifahella is daar 
een berucht voorbeeld van. 't Is zeker, 
dat haar fchoonheid den oorfpronk van 
daar rampen was , maar , gelijk alle 
ie overwinningen der fchoonheid niet 
ioodelijk zijn , is Jmarance > die zy 
/vrucht van Don B^mir zijn bedrog 

noem- 
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noemde , in tegendeel aan de geenC; 
daar den Hemel haar, mé voorzag, ai 
Ie het vermaak en de zoetheden var 
haarleeven fchuldig. 

De beginlelen daar van waren onge- 
meen aangenaam ^ de Zufter des Her- 
tcgs van OUvera , die haar optrok , droeg 
ddir een uitfteckende zorg voor 3 en 
dit jonge Kind had zoo veel bevallig, 
heden , en een zoo rijken inborll om 
alles , dat men voor haar deed , te be^ 
antwoorden , dat zy alreeds verftand 
gebruikte in een ouderdom , w aar in 
de poppen deernftigfte bezigheden dct - 
kinderen zijn. 

Gelijk haar leeven vol van verwohW 
derens-waardige voorvallen weezen 
moeft , was haar kindsheid het ook. 
Geen een dag ging' er voorby , datzy 
niet iets aanmerkelijks deed of zeide, 
cn de bevalligheid , waar mede zy alle 
haar kleine daaden verzelde , baarde 
eerbiedigheid en verwondering in al de 
wcerdd. 

Haar geeft was krachtig en doo. 
dringende , zelfs boven hetgeen, dact 
men verwachten konde in een rijpef ; 
ouderdom • zy wift den luifter daar 
van in alle voorvallen wonderlijk wel 
te gebrtiikcn t en men kan zeggen , dat ^ 

noöitJ 
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Of de Kracht des Bloeds. 1^9 

nooit eenig kind zoo veel daar af blij- 
ken deed. 

Op zekere dag , dat DonnaFeliciana 
( dit was de naam des Zuftcrs van den 
Hertog van Olivera ) haar in haar kamer 
liefkoofde in een opgetogenheid van 
vreugde , die haar iets verwonderlijks > 
'tgeenzy uit haar mond kwam te ver- 
ftaan , veroorzaakte, zei haar dit kind, 
omhelzende haar zeer minnelijk 5 maar 
mijn lieve Ivlama 5 zult gy my dan nooit 
bekend maakcn wie ik benC Gaatjkleine 
ondankbaare , zei Fdiciana daar op,ftoo- 
tende haar te ru^: en veinzende een zeer 
flaatig gelaat teneemen >zijtgy met ge- 
lukkig genoeg te vveeten dat gy my toe 
komt. • 

Jk weet wel , hernam de kleine 
Amarmice > werpende zich weer op 
nieuws om haar hals , en drukkende 
haar op een gantfch bekoorlijke manier, 
dat ik u alles fchuldig ben , en dat ik 
u op alle manieren toebehoor j maar ik 
wenfchte wel te weeten j van waar ik 
gekomen ben. 

i En ik wenfchte zelve te weeten , her- 
Na m Ff //V/^w^ 5 wie u zoo nieuwsgierig 

gemaakt > en deeze dingen in *t hoofd 

gebracht heeft. 

Niemand 3 antwoordde dit bcmin- 
5 lijk 
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140 Broederlijke Minmar, 
neli;k kind , brengende haar hand c 
Ijaar borft , gdijk als om haar dar. 
Krachtiger van te verzekeren ; maa 
t is y om^dat ikgeernevi^eeten wiide 
ot ik een flechte dochter ben , gehi 
gy my verwijt wanneer gy toornig o; 
my 21; t , of dat ik van grooten ftaat bcii 
geJi;k gy my zegt , als gy my hef hebt 
tebctana wilde zien , tot hoe ver 2 
gaan zoude ; aldus het woord wc 
neemende vroeg zy haar , waar 
zien me moeide. 

Is , antwoordde haar Jlmaranct, 
om dat , zoo ik een flechce Dochter 
oen , iKal die grootfe gevoelens , die 
gy my iiiboezemd , niet van nooden 
iieb ^ en zoo ik van flaat ben , gelijk 
gy my fomtijds zegt , dat ik'cr geen 
noog genoeg neemen kan. 

Dceze redenen waren gantfch niet 
ït ' ^^'^s daar tot ver. 

r/!^ j <^ver verwonderd , en de 

blijdfchap, die zy daar over had 5 deed 
naar zelfs eenige traanen ftorten. 
. P^" Hertog vanO//i'fr^ zelve , die 
inde kamer van zijn Zufter kwam, was 
200 verwonderd , wanneer men hem 
<|eezen ommegang verhaald had , hy, 
oicn een weinigjeniet en verwonderde, 
hy 'c niet meer zoude konflen ge- 
weeft 
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wreeftzijn. Hy prees zijn Zufter , we- 
gens de zorg , die zy voor dit bemin- 
nelijk kind nam , en bad haar niets tot 
iuar volmaaktheid achter weege te laa- 
tcn. 

Volgens allen fchijn ftond'er t*ee- 
liger tijd iets ongemeens van te wor- 
ien. Haar geeft en liet daar niet meer 
lan twijfelen , en de trekken van haar 
langezicht , met alle de andere kleme 
)ekoorlijkhcden , die men alreeds in 
uar perfoon befpeurde , dceden hoo- 
)en , dat dc fchoonheid van haar lach- 
:haam voor die van haar geeft niet wij- 
den zoude. 

Gelijk Felicima in een groote afge- 
:ondcrheid leefde , begon de fchoon- 
leid van Amarance alreeds een grooten 
uifter van zich te geeven , eer iemand 
•ens gedachten had om haar daar over 
e vleyen. Haar fpiegel was de eerftc, 
üe haar liefkoofde , en die haar ver- 
zekerde , dat zy binnen weinig jaaren 
|;ecn fchoonheid zien zoude > die te- 
";en de haare zou opmogen. 

Deeze taal mishaagde haar niet- de 
ngen-liefde , die nooit fterkeris , dan 
n de jonge en fchoonc lieden , deed 
laar geen geringe bekoorlijkheden in 
ilit ftommegefprek vinden ; en om het 

2 el- 
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2elve altijd te genieten , gingzy byn: 
nooit meer uit de kamer van Fe//a4«4 : 
daar zy het vermaak had van zich 
fpiegelen in een van die groote gla- 
zen , die het gantfche lichchaam vertoo. 
nen. 

Maar haar fchoonheid en verfcheen 
niet met deeze groote luifter , die dc 
herten doorboord zelfs tot onder het 
purper , die noch ouderdom , noch 
ftaat , aanziet , cn die zich met ge- 
weid de ongevocligfte herten- onder- 
werpt , dan wanneer zy zich aan het 
Hof vertoonde. 

Den Hertog van Olhcra door zijn 
wijs beleid , en door de hulp zijner 
Vrienden , hebbende doen verdwijnen 
den achterdocht , die zijn benijdersin 
den geeft des Konings hadden doen ont- 
ftaan , kwam weer aan het Hof. Hy 
had eenige jaaren overgebracht ter 
plaatfe , daar hem Philip de Twce^,s i 
verbannen had , toen hy hem van Na- 
pels op ontbood • en , gelijk zijn 
Zufter hem in zijn ballingfchap gevolgd 
had , wilde hy ook , datzy deel kwam 
neemen in de gunft , die zijn goed ge- 5 
luk hem weer by zijn Prins gaf. ^ 

FcUciam kwam dan met ^marance te , 
Madrid , en deeze jonge fcjioonheid, ,|? 

die 
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Of de Kracht des Bïocds, 1 4} 

die nu al in iiaar volle luifter begon ce 
blinken j maakte terftond een ongemeen 
gerucht aan het Hof. 

Den Koning zelve 5 in vvien de oh- 
derdom noch niets bedorven had, 
wierddaarbyna meer als verblind van j 
maar wat de jonge Heeren van het Hór 
aanging , daar vvas'er niet een j die daar 
niet van getroffen was. 

Zy had haar twaalfde jaar noch niet 
bereikt , en ondertuflTchen voegde zy 
by een zeer redelijke » rijzige jen won- 
der welgemaakte , geftalte alles , 't geen 
een jonge fchoonheid volmaaken kan. 

Zoo haaft zy zich hier of daar be- 
vond , was zy terftond omringd door 
een drang van verwonderaars > dieniet 
lang en waren zonder om haar te zuch- 
ten 'j maar'tzy , ofdat Amarance^ die 
in een flag van eenzaamheid opgetrok- 
ken was 5 geen behaagen nam in deeze 
groote beflommering 5^of dat > gelijk 
zy alreeds oneindig veel geefts had ? zy 
zeer wel begreep wat haar te doen 
ftond 5 altijd zy antwoordde op dit al- 
les met een kleine trotsheid ? die zy 
nochtans met zoo veel bevalligheids 
verzelde ? dat men haar over haar 
. wreedheid geen ondank weeten kon- 
de. 
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't Was voor haar , dat deeze Vee* 
zen gemaakt wierden , die lange til 
daar na in andere geweften overkw. 
men , en waar van men by onze ti^; 
een der fraaifte liedtjes in Vrankri; . 
maakte. 

TV df dit > d^t mm alreeds u in ^oo t, 
d' re jaar en 
N/V/ hoor en füreeken kan , noch 't fchoo 



:{oekt te vaar en , 
Daar 't eeuwig nacht is ) en daar mei 
voor 't licl^ moet vlien 
Helaas ! gy :;^ijt voor u te jong , en al h 
Jchoon 5 

O wrecdfte Nymphje , tPtld derhalver., 
noch wat wachten > 
E« kwejï my eerd er niet , voor dat gy h}int j 
tot loon 

Van datgy m' hebt gewend > mijn minne' 
pijn ver7{achten. 

Deeze Veerzen wierden zeef gc- 
preezen : gelij^k zy ook zeer teder zijn : 
Amarance las ze met vermaak ; en , 
gelijk men zich h'chtelijk tot zoethc- 
• den gewend , begon zy wel haaft te 
bevinden > dat het Hooffche leeven 




voor 
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Voor een jonge en fchoone Juffer niet 
einig geneugcheiijk was. 
Echter verloor zy daarom niets van 
aar trotsheid ^ maar zy liet ten min- 
ftcn af van ontzet te fchijnen over alle 
'c vodderyen > die men haar dagelijks 
eide. 

Den jongen Hertog van Kajera ? die 
doorzijn geboorte > zijn geeft , en zijn 
roote goederen , een der aanzienlijk- 
e ftaaten aan het Hof voerde , was 
"de geene van alle de jonge Hceren, 
ie het hardnekkigfte na haar overwin» 
ning ftond. 

De zaak wierd niet terftond rucht- 
baar j en hy wift zelve zijn nederlaag 
net; 't was een van deeze bezette Phi- 
ofoophen , en van deeze ongevoeiigen> 
voor welken het fchijnt , dat de Natuur 
•nooit gearbeid heeft. De Schoonhe- 
en, diezyte voorfchijn doet komen > 
zijn voor hun oogen niet gemaakt , en 
00 zy zich daar fomtyds wat hardnek- 
iger als na gewoonte aan- verbinden » 
Zoo is het maar eenfpeel-pop voor hun 
oogen > daar hun hert geen deel aan en 
heeft. 

Men had goed hem na de tekoor- 
:iliikhedender Schoonften te wijzen^ hoe 
'ong hy was j droeg hy roem op den fpot 

C 4adr 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 19 



1^6 De BroederlijkJl^Iimaar^ 

daar mé te dry ven; en het is zeker, d 
hy zonder eenige aanvechting van ted< 
^ A ^^^^'^^^^^^ Schoonheden 
alle de Hoven van Europa gezien- hawp 
ter deezc oorzaak gaf men hem de naaci 
van de gelwoorene vyaad der Minnt 
ryen. i 

Hy fcherJfte altyd met de vryagien 
en mets was'er aangenaamer , als hen 
de party van zijn ongevoeligheid te ziei 
neem en. 

Wanneer ik al gevoelig geboorei 
was, zeide hy, en dat de Natuur m) 
die neiging tot de liefde, die zy zoc 
mildelijk aan zoo veel anderen geeft-, 
tot mijn ongeluk toegeftaan had , zoii^ 
ik ongevoelig gev^'orden zijn door reden 
en door ftaat-kunde , federt dat ik' 
mijn verftand heb weet^n te gebrui- 
ken. 

Want, vervolgde hy, waar ziet m( 
ooit grooter trouwloosheid als in u« 
lietdec' Daar alleen is 'er meer in, als] 
in alle de handelingen des weerelds ; ett] 
IS dat niet genoeg om een hert , daar ee- 
nige vroomheid in gehuisveft is , onge- 
voelig te maaken^ Alle de vrouwen, 
zijn van Natuure klapachtig , en by ge- 
volg ongetrouw, en op deeze ftof wift 
liy honderd aardigheden voor den dag te 
brengen. Hy 
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Hy mifte nooic van die te bcveftigen 
iet het gevoelen van een zekeren ouden 
arbon, die mogelijk in den haat van 
het vrouwelij kgellacht was opgcbrocht 
gewecftj en die» nietkonnende beflui- 
ten tot een eenige vrouw genade te be- 
vvyzen , met geweld wilden dat hei 
klappen de eenigfte erf-cigcnfchap van 
■ et vrouwvolk was. 
't Was vry wat veel gezeid ; echter 
as den jongen Hertog niet genadiger 
dan zyn ouden Meefter , en na zijn praa- 
cen te oordeelen , zou men gemeend 
hebben, dat hy ten minften vijt of zes 
ongelukkige vryagien eehad had. 

Vermits de geveinfdheid van een ver- 
wonderlijk gebruik in de liefde is > be- 
cerde hy > dat de aaardigfte en de bc- 
kvvaamfte onder de vrouwen diegeenen 

tijn, die zich daar het loofte van wee- 
ën te dienen ? en die met de meefie 
behendigheid de fwakheid 
cfleldheid ? welke zy 
oude konnen tegcnftaan j 
en. 

En te goeder trouwe, vervolgdehy, 
degunften van zulk flag van Juffers 5 zijn 
die geen verongelijkingen voor eenecr- 
[JijkMan^ 
Want j wat dc andere belangt) voc.^- 

G i dc 



van een 
niet 
vcrmor.;- 
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de hy daar by, die, tot wat prijs h( 
ookzy, herten hebben willen, welk 
de eerfte naderingen doen , cn die de lie 
den altyd de moeite van zuchten bc 
Ipaaren, ik kan niet begrijpen, dateei 
200 veile genegentheid fmaakelijk i 
voor een goed hert , dewijl men die aai 
het enkele geval van zich aan tebiedet 
Ycifchuldigdis, en dat een lompe veni 
met u kan kermen deelen , wanneer o\ 
geloofd op het diepfte in de gunft u 
Itaan. 

Ziet daar op welkeen voet den Ucr^ 
tog van Najera aan het Hof leefde , wan- 
neer Amarance daar verfcheen ; maar hy 
bleef niet lang dezelve. 

Men zou de Natuur ook van ongr-, 
rcchtigheid hebben konnen befchuldi-l 
gen, indien zy by een geeft, die zooi 
bekwaam was om alles te kennen dat'ei*^ 
van de lietde is, een hert gevoegd hadt; 
\ geen 200 weinig bekwaam was orai 
'£ te voelen. 

Hy gevoelde het echter , en hy- 
was nu alreeds meer als half ver- 
liefd geworden, eer hy*t eens. bemerkc 
had. 

Gelijk hy deeze min-zuchtige be-, 
weegingen , die men op het gezicht van' 
kec beminde voorwerp gevoeld, niet 

ge- 



i 
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gewoon was, kende hy in eerftzijn 
verandering niet ^ zijn hert had al een 
goeden gang gegaan, eer hy daar eeus 
acht op iloeg, en hy had meer als een 
overdenking van nooden ,0111 tebefpeu- 
ren, dat'er iets in hem omging, wan- 
neer hy by ^marance was, 't geen hy 
Biet gewoon was te voelen. 

Hy had daar eenige fchaamte over 
200 haaft hy 't gewaar wierd , en de lief- 
de , aan wien zijn hert gereed ftond zich 
over te geeven, niet aanziende als met 
vyandlijke oogen, gelijk hy altyd ge- 
daan had, beHoot hy niets achter vvcc- 
ge te laaten, om zich daar tegen te verue- 
digcn. 

^Het oogenblik van afweezen is zeer 
'kwils een gelukkig oogenblik , om 
en neiging , die men vodd ontftaan, te 
boven te komen. Den Hertog koos dan 
;;-|deezezyde; hy liet zich dunken, d^t-, 
■"|T|^t zich van ^/^/^r^wcc af te zonderen, 
hy zi n hert een ruft weergeeven zoude , 
- . I-welke het nier meer en had , en van dien 
jj^"' ' dig iit vertrok hy na een zirner Luft-hui- 
i 7c;i, diar hy gelijk een hupfch Man, 
(Me nooit iets met de liefde te fchiften 
.wil hebben, alles deed, dathykondc, 
'>m ze te wederftaan^. 
Maar zijn hert volgde zijnvoornee- 

G 5 mens 
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150 Dc Broederlijke Minnaar^ 

mens niet: dien fpiegcl, die dc 
tenis der dingen niet en behield, dan . 
hng ze tegenwoordig waarcn , ge. 
hy zeide, was hem voor deeze maai a<^ 
te ti"ouvv ; koe \er Mr/iarance van h : 
afweezq^i mocht , bezat zy echter 
ftadig zijn ziel, en het was hem r - 
mogelijk haar uit zijn geeft te \. 
fchen. 

Dit voorneemen zou alle ande 
wonderlijk gelcheencn hebben; n 
temin zou den Hertog met de hulp 
den tyd en zijnaangeboorenehardh 
daar in tot zijn wit geraakt zijn , inci..j 
het huwelijk van de Infante C4^4w;.z, 
ó 'iQ Philip de tweede aan den Koning vau 
Portugal g^f, hem niet weer aan het 
Hof geroepen had. 

Indien men gevveeten had wat'er '"« 
2ijn hert omging, en de rechte reucu 
van zijn afwcezen , zou hy buiten twi^é 
fel dc Feeft groote eer aangedaan heb- • 
ben, en het Tchertfen , *t geen hy ge--*, 
houden geweeft zoude zijn te lyden, zou 
hetminfte vermaak van deezen grooten ' 
dag niet geweeft hebben. 

Hy vond zich daar ; maar mymei i- 
geralsna gewoonte, en de jonge • 
rance yerlcheen daar fchoonder als 
ooic. 
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De Jnfanre was, gelijk de anderen > 
Joor haar fchoonhcid verblind gewceft; 
:y had zelfs in eenige byzondere omme- 
gangen noch nieuwe bekoorlijkheden in 
laar perfoon ontdekt j en van die tyd af 
lad zy een zoo krachtige vricndjlhap 
/oor haar opgevat , dat zy niet meer ke- 
zen konde , zoo Amarana niet altyd by 
haarwas. 

Zy wilde haar in ceniec Bediening 
hebben , om ze des te vaftcr aan zich tc 
verknochtcn. Zoo haaft men derhalven 
dacht om haar de perfoonen toe te voe- 
gen, die haar nieuwe waardigheid haar 
verplichtte te ncemen , verzocht zy 
ze aan den Koning haar Vader. 

De zaak cn was niet zeer fwaar. Den 
Hertog van Olivera vond daar een nieu- 
wen fteun in tegen zijn benyders ; gelijk 
' hy daar ook een uitfteekende vreugde 
©ver betoonde,- cn hy had niet weinig 
reden om vernoegd te zijn, wanneer 
hy zag 5 dat deeze Princes haar van de 
■ eerfte dag af als haar Vertrouwde , en > 
J dat meer is , als een zeer beminde Vcr- 
trouwde handelde. 



^Hj^ Zy deed haar dien dag zookoHelijk 

Pl^^pfchikken , dat het fcheen > dat men dc 
fst-illFeeft voor »ytw4r4wce alleen hield , ge- 
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aanbracht. Den Hertog begon van die 
dag af berouw te hebben over de moei- 
fe , die hy aangewend had , om 
zich te vvièchcen van haar te bemin- 
nen. 

\7asgeen kleine verandering , noch 
een gemeene glory voor de bekoorlijk- 
heden van Amarance • echter wift z ^ 
daar noch niet van, en den Hertoo- ó 
was beteuterd genoeg, om haar dit ge^ x 
heim re ontdekken. |# 

Langen tyd was hy bezig met te over- 
iveegen wat middel hy daartoe dien de- 
aan te wenden. Amarance had zich in. 
verfcheidene gelegentheden ongemeen .i 
trots eetoond, waarom hy niet al tc veei V 
zekerheids voor zijn aanflag zag in haar 
een openbaare verklaaring daar van te 
gaan doen. Te wachten tot zijn oogen 
en zijn zuchten haar zijn lyden ontdek- , 
ken mochten , docht hem ook niet raad- dik 
zaam; want hy geloofde niet, datzy ^ 
noch genoegzaam in de liefde be- ^ 
dreeven was , om die taal te ver- ^ 
itaan. 

Wat zou hy indeezebeteuteringdan 
doen < Hy wilde , 't geen hy niet onder- 
neemen dorft; en mogelijk zou hy al zoo 
veel geleedcn hebben in de onzekerheid 
van den weg , die hy houden mocft , als 

in 
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ki zijn ecrftc voorneemen van'zijnhert 
te verdedigen 5 indien her geval 5 *c geen 
niacht over alle dingen heelt, zich hier 
in ook niet gemengd had» 

Op zekere dag.1 dat de Koningin vati 
Portugal geweldig vermoeid was door 
alle die plechtigheden te ontf-'angen 5 die 
iiiet dan tot pijnigen 5 gemaakt rchijnen 
zijn 5 wilde zy na den tuin vanhec 
Paleis gaan , om van haar vermoeid- 
heid te bedaaren , en wat te gaan wan- 
delen. 

Zy trad uit haar kamer > ftcunende op 
aar waarde Amarance , en gevolgd met 
aar Staat-Dochters van al het overige 
an haar Hof, cn vond aan den ingang 
andeplaats, die men overgaan moeit 
m in den tuin te komen , een Juffer 
an den ecrften ftaac 5 die het ge- 
al der laftige.n kwam vermeerde- 
ren. 

't Was een van die zotte M oeders,die 
Ityd een kind achter aan loopen, wan- 
neer den Hemel hen 'er meer geweigerd 
heeft, en 'die, niet konnende verltaan 
tot het uit 't gezicht te verliezen, alle 
Gezellchappen,daar zy by weezen moe*» 
len, daar laftig mé vallen. 

Zekerlijk het kind verdiende alle haar 
tederheid wel j doch alle overmaat it 

C 5 kwaad* 
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kwaad, Was het fchoonfte jongetje 
des vvcerclds , maar eenige over-een- 
komft 2> ner trekken met die van Amtk- 
rance maakte zijn grootfte bckoorJijk-< 
heid; deeze gelijkheid was zoo groot, 
cn zoo vohnaakt , dat de geenen 3 die 
ze niet gekend hadden, hen voor Ziif- 
ter en Broeder zouden genomen heb- 
ben. 

Men kwelde daar zelfs fomtydsdee- 
ze beminnelijke Doclner mé, enmca 
zeide, dat het niet mogelijk was, of 
men had haar dit broertje ontno- 
men, om haar rijker te maaken. 

Hierover was men in de praat, wan- 
neer de Koningin aan een derPrieeleai 
van den tuin kwam : den Hertog, die 
daar al eenige uuren in had zitten mijme-i 
ren , trad uit eerbiedigheid daar uit , om 
haar de plaats te Jaaten ; maar hy trad 
daar uit met de oogen en het gelaat 
vaneen Man, die men overvallen heeft 
in onderneemingen, over welke zijn 
2iel noch onzeker en twijfelachtig 

Men had den Hertog nooit in deezen 
flaat gezien. De zaak fcheen zoo 
vreemd, dat de Koningin zich niet be- 
dwmgen konde van op zijn gezicht te 
iachcheji , en klappende in haar han- 

den; 



4 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 19 




Of 4e Kracht des Bloeds. 2 j 5 

^cn; Hoe! riep zyjden Hertog van Najc- 
ra te deezer uure in den tuin ^' Enden 
Hertog van Najera bedrukt , mymerig, 
cn fwaarmoedig i 't Is een zoo vreem- 
de zaak 5 dat ik befwaarlijk anderen > 
dan mijn oogen 5 daar in zoude konnen 
gelooven. 

Uw Majefteit heeft gelijk? ant- 
woordde den Hertog met een diepe eer- 
biedigheid , en ik beken ? dat ik het zei* 
ve kwalijk begrijpen kan. 

Ziet nu eens wat het is ongevoelig te 
zijn > voegde de Koningin daar by 5 men 
is voor vry veel vermoedens bevrijd: 
aaneen iegelijk ander, dan aan u> zou 
ik geen cenadedoen aangaande de lief- 
de 5 en ik zou my niet gelooven te be- 
driegen , zoo ik hem? vindende hem hier 
zeer fwaarmoedig 5 verliefd geloofde 
te zijn i maar dank zy uw aangebooren 
aard , men zal u nooit tot deeze fwak- 
heid bekwaam gelooven. 

Daarzyn zoo veel verfcheidene rede- 
nen van moeyelijkheid in het leeven. 
Mevrouw , zei den Hertog daar op> 
' dat uw Majefteit zich , aangaande een 
ander , zoo wel zoude konnen bedrie- 
gen , gelijk zy my toeftaan zal tc zeg- 
gen , dat zy omtrent my doet. Men kan 
iii^C altijd in een zelve gefteldheid van 

C 6 geeft 
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I5<^ ^eBreedelijke Minnaar ^^l^^ 

geeft en zinlijkheid zijn , de gemaaticT- 
heid en de gelegentheid , beneemen ons 
die menigmaal tegen onze dank. 

Gy fteld dan de ongevoeligen op dc 
ielve voet gelijk de anderen , fchoor 
de Koningin daar tuflchen • zy verdie- 
nen het echter nicc , en men zal u altijd 
recht doen , wanneer men zal geloo- 
ven , dat gy nooit z'm zult 5 als hec > 
geen, dat u believen zal. 

Den Hertog kon zïch niet bedwin* f 
gen van op deze laatfte woorden te zuch- 
ten. Hy had, geduurendedeezen om- 
megang , zijn oogen menigmaal op het 
gelaat van ^Amerance geflaagen; maar 
miveftjgde hy zedaarzootederlijkop, 
dat alle zijn ongevoeligheid hem niet 
bevryden konde voor eenige gering ver- 
moeden, dat hv wel genegentheid tof 
deeze bemmnelijke fchoonheid mocht- 
hebben.- 

Een der Staat-Dochters van de Ko- 
ningin ; die zeer van haar bemind was , 
ter oorzaak van haar vrolijkheid , had 
zeer naauw op den Hertog acht aeflaa- 
gcn; en twijfelende derhal ven niet, of 
deeze zucht gaf gelegentheid om hem 
noch verder te per/Ten ; Mevrovw , zei- 
de zy al lachende, dat uw Majefteit hem 
^ekhuxte.voor meineedigheid^en dringt- 

hem 
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Of de Kracht des Bloeds. l fj 

icm niet zijn oogen trouwlooslijk te 
heeten liegen , noch ons weer op nieuws 
het tegenUeel te willen wysmaaken van 
het geen , dat zijn hert ons zoo cerlU)nd 
komt te ontdekken. 

D eeze woorden brachten een nieuwe 
oncroering in den ziel van onzen Min- 
naar. De Koningin floeg acht op zijn 
betenterins • zy lachte daar om , gelijk. 
als de anderen; en onze Kluchtige, 
willende haar het vermaak volkomen 
geeven, vervolgde, met te zeggen, of 
dat zy zich gantfch niet op zuchten ver- 
ftoiid, of dat de geen, die zy zoo even 
kwam te laaten , die zucht was van een 
zeer tedere liefde. 

I k zou daar en boven noch wel durven, 
zeggen , voegde zy daar by , den Her- 
tog aanziende, dat dat geen zucht van 
een zeer lange liefde is j maar van 
,een liefde , die. noch in de wieg 
leid. 

Den Hertog had ondertufTchen ge- 
legentheid gehad om zijn ontroering te 
ftillvn ; hy fcheen gantfch niet beteuterd 
meer , en antwoordde.haar koeltjes , dat 
hy om haar eer wel wilde , dat de Staat- 
zucht nooit zucliten deed , op dat zy 
de roem hebben mocht van die taal vol- 
ciaaktelijk wel tc verftaan.. 

Ik 
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Ik beveel u ondertufTchen aan de b 
koorlij kheden , antwoordde zy, mee- 
nende voorts te zeggen van Amarance ^ 
maar den Koning j die zijn Dochter iets » 
raars kwam laatcn zien , 't geen men uit 
Indien gebracht > cn dat men hem ge- 
fchonken had , Hoorde den on]U)e-, 
gang. tf< 

Den Hertog, dienzy *t in'toor luis- iv 
terde, was de eenigc, die wift, dat het 
van Amarance was , daar zy van fpreeken 
wilde. 

Al de weereld was over ditmeeftcr- 
ftuk verwonderd, en ongevoelig raak- 
te men in de laanen en paden te wande- 
len. De Heeren, die den Koning ge- 
volgd hadden , waren verplicht de hand 
te geeven aan de Juffers , die hen de zel- 
ve aanbooden , en den Hertog bleef by 
tyimarance. 

Hy zou zich een zoo gunftige gele- 
gentheid niet hebben laaten ontlnappen; 
maar deeze Kluchtige, daar wy alreeds 
van gefprooken hebben , kwam ftooren, 
't geen 't Geval zoo gclukkiglijk be- 
fchikt had. 

Zy was al zoo kwaadwillig als vro- 
lijk , waarom zy , acht hier op gegee- 
ven hebbende , fchielijk haar Spcel- 
woodtjes , die e^n wdcr padingeflaagen 
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Of de Kracht des Bloeds, i 

waren , verlaaten had > en zich by hen 
was komen voegen. 

Het gelaat, met het welke den Her- 
tog haar ontüng , deed wel bJyken de 
rpijt , die hy daar over in zijn ziel had ? 
maar zy geliet zich daar niet op te let- 
ten, en den Hertog met haar gewoon- 
lijke fwier aan boord komende ; Be- 
kend, zcidezyhem, dat men gelukkig 
is ongevoelig te zijn \ want men is altyd 
voor de laftige lieden bevrijd • Gelijk 
A ^ men nooit iets byzonders te zeggen 
r heeft , yeeld men al de weereld zonder 
P eenige ongeneuchte ; en men ziet zich 
met een onverfchillend oog , of al- 
leen, of in gezelfchap by eenfchoonc 
Juffer. 

' Den Hertog verftond wel waar haar 
^kwaadwilligheid heen wilde , en deezc 
•iliftige fchertfery , met de heimelijke 
moeyeüjkheid, die hy had, van zich 
niet te konnen dienen van de gelegent- 

I:: heid , die hem zijn goed gehik zoo ge- 
t lukkiglijk in handen ftelde, bracht 
hem by na t' eenemaal buiten zich zel- 
- ve. 

Amarance floeg daar acht op en, 't zy 
dat zy de oorzaak daar van ried , of door 
lp(ieen enkele beweeging van die goed- 
V fceid ) die haar 200 aangebooren was , 
•'t wil. 



L<)0 De B roe der lij ke Aïimaar , 

wilde zy hem deeze beteutering befpaa 
ren. 

Zy zei dan tegen haar Speelnoodtjcj 
dat zy niet veel wyzer was , aJs die on« 
gevoelig^n , . daar zy van fprak , dat men 
niet meer in de eeuw der Phildfoophcn 
was j dat die Heeren altemaal gemaakt 
waren als anderen ; en dat ons zeÜs de 
geheime Hiftorie verzekerde , dat , hoe- 
wel hun wyshdd zulk een geürenge 
vroomheid en ingetogenheid voor- 
fchreef , hun herten echter fwakke 
plaatfén hadden, waar. door de liefde, 
alzoo wel in fibop , als in die van het- 
gemeen. De fchi;n alleen, voegde zy 
daar by , öelde eenig onderfcheid tuf- 
fchen hen ; zy waren genoeg verfchuK 
diffd aan het gevoelen , *t geen de wee- 
reld van hun deugd had opgevat , om ze- 
niet van dwaaling te overtuigen : aldus- 
wiften zy hun dingen wat geheimer aan. 
te leggen , en de liefde wierd by hen- 
niet ingeiaatcn>dan onder den fchijn van. 
eenige deugd. 

Jk weetniet} zei haar Speelnoodtjc 
d^ar op j of wy noch in den eeuw der 
Philofoophen zijn 3 of fedcrt wat tyd die 
geëindigd is ^ maar ik ken een Man,, 
zeidezygefladigal grimlachchendej en- 
den Hertog aanziende? die 't niet ge- 



t 
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Of de Kracht des Bloeds* i6i 

haten heeft te zijn, dan federt weinig 
dagen. 

Den Hertog kon niet langer twijfe- 
len, of men was 't gewaar geworden > 
'tgeen hy totdietyd toe verborgen had. 
Hy meende te antwoorden , wanneer 
het Geval , 't geen hem noch een guns- 
tiger gelegentheid befchikken wilde, 
hem daar in verhinderde door een zeer 
wonderlijk voorval. * 

Dit bedurveKind, daar^w^" vange- 
fprooken hebben , dreef de fpot met 
Amarance terwijl zy fprak , en na haar 
Speelnoodtje luifterde ; en, gelijk het 
vuil en kwaadwillig was, kwam het 
haar een kleinen trektefpeelen, diezy 
aen een ander niet vergeeven zoude heb- 
ben. 

Om zich op haar manier daarvan re 
wreeken, ziende dat het jongetje de 
vlucht nam, zectede zy haar voer op de 
fleep van zijn rok, en na dat het al zijn 
fwakke krachten in 't werk gefteld had , 
om de rok weer los te krygcn , lichte 
zy de voet op, waar door het drie of 
vier treeden van daar met de neus in 't 
zand viel. 

Het huilde niet gelyk de anderen ge- 
meenlijk doen,- de kleine wraak, die 
liet terllond bedacht , vcrtrooftte het. 

Het 
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1 6i De Broeder li) ki Aiinnaar^ 

Het greep een hand vol ftof , en weer 
Amarance toekeerendc, gelijk als oit,^ 
zich door een nieuwe trek daar over t^ 
wreeken , wierp het haar dit Hof mee 
zulk een kracht in de oogen , dat zy in- 
't eerft geloofde haar gezicht verlooren»| 
te hebben. 

Zy gaf een zoo geweldige fchrceuw, 
dat alle haar Speelnoodtjes daar van- 
verfchrikten • de geene, die by haar 
was , nam haar in de armen , en den 
Hertog mceftide te fterven door haar in- 
dcczenftaattezien. 

Deniever, waar mede hy haar zocht 
te trooftcn > deed dit kwaadv*'illige 
Spcelnoodtjelachchen ; men betoond 
2ulk een ic ver niet, wanneer men niet 
anders , als achting , voor iemand hecft> 
en de ontroering, dieper op zijn gelaat 
bleek , docht haar een genoegzaam rijk 
onderwerp , om hem braaf herom te 
flingeren. 

Zy wilde, om hem te meer onge- 
neuchte aan te doen , dat hy verftond , 
dat zy niet onweetende was van *t ge- 
heim , en om hem daar niet langer aan 
te laaten twijfelen • Hoe ! zeide zy , 
ziende hem met haar gewoonlijke arg- 
liftigheid aan > een weinigje ftofs maakt 
u zoo bevreefd , en gy denkt te fterven , 

om 
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pm óatAmarance een weinigjelyd> ea 
dan zy t gy noch ongevoelig 1 Ah ! mijn 
Heer den Hertog , vervolgde zy , ziit 
op een ander tyd wat omzichtiger ) 
als gy de lieden diergelijke Fabeltjesin 
dc hand zoekt teduuw^en, of zoekt de 
gcenen , die beleefdheids genoeg heb- 
ben 5 om te gclooven , 't geen gy hen 
poogd wijs te maaken. 

Nietmeer en was'er van noodenom 
den Hertog befchaamd te maaKen > ge- 
lijk hy 't ook in der daad was , enhy 
had vry wat moeite om zich uit deeze 
beteutering te redden. Niettemin her- 
itelde hy zich eindelijk , en hy verweet 
haar op een zeer aardige manier, datzy 
gevoelens in zijn hert kwam te ontdek- 
ken, die hy zich zeiven lange tyd ver- 
borgen had, gelijk hy ook rond uit be- 
leed, dat hy de zelve zoo zeer beftree- 
den had , als het hem mogelijk was ge- 
weeft. 

De bekentenis leek in 't cerft niet 
al te voordeelig voor de Schoone; het 
fcheen dat Amarance daar over niet zeer 
in hem gehouden was , dewijl zy zijn 
hert niet en had, dan om dat hy *t haar 
niet had konnen onthouden. 

Hy begeerde, dat het nooit in ie- 
mands, dan in zijn macht, zoude zijn; 

en 
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1 6^ De Broeder Hf kc Minnaar , 

m der daad , tot üic ti^iicoe wjs het hen 
getrouw g.ej]ocg geweeli Ziin onac 
voeijgheid had iicin verzdd in alJe d. 
Hoven van Europa; zy had hem over 
a] gevolgd; en, de zee weer over trek- 
Kende , had zy hem niet verlaaten ^ maai 
daar Amnrance verfcheen, washetniei 
wel mogelijk daar jMeefter van te 

Don Hertog uitte zich by na in deeze 
woorden, jimarancc, die geftadic haar 
neusdoek op haar oogen Èeld, vielia 
2i;n redenen , om haar Speelnoodtietc 
bidden, acht te flaan, of zijn gelaat 
2ajn w(>orden niet heette Hegea- want 
ny heeft zich wel gewacht, voegde zy 
er by^ zodanig te fpreeken, toen ik 
noch oogen had , uit vrees dat ik het bc- 
drog gemerkt zoude hebben. 

't Was genoeg daar van gezeid : Ama^ 
rmce was Ichoon , den Hertog beminde 
haar, en hy had oneindig veel geefts, 
echter belettede hem de Komll d:i 
Staat-Dochters van de Koningin, die 
op het gefchreeuw van .Amaratice toege- 
Ichooten waren , verder voort te vaaren, 
eji hy kon niet anders doen, dan iiaar 
alleenlijk verzekeren , dat, gelijk hy 
nret bekwaam was tot den misdaad van 
vallche tederheid , men hem ook nooi 
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^e recht befchuldigen zoude van een be- 
drieger te zijn. 

Den ommegang keerde terflond op 
'het voorval - naderhand wierd zy ge- 
meen, en de Koningin hebbende laaten 
blijken , dat den tuin haarniet meer en 
behaagde,maakte men zich van alle kan- 
ten toe vertrekken gereed. 

Den Hertog vcrzelde zijn nieuwe 
Meeileres zoo ver als *t hem mogelijk 
was j en deeze argliÜige , die hem 't eU 
kens zoo laftig gevallen had, w illende 
haar kwaadwilligheid vergoeden, wift 
door een trek van loosheid , daar den 
Hertog haar over verplicht was, het 
werk zoo wel te befteeken, dat niemand 
hem kwam ftooren. 

Aldus had deezen nieuwe Minnaar de 
gelegentheid om Amarance te doen ken- 
nen, hoezeer hy haar alreeds beminde, 
en te befpeuren , dat alle zijn gevoelens 
haar niex en vertoornden. 

Zoo haaft de Staat-Dochters van de 
Koningin in haar kamer waren , mifte 
deze Kluchtige niet, om haar te vermaa- 
ken , haar alles te verhaalen , wat'er 
tuffchenhen voorgevallen was^enjgelijk 
de ftilfwygendheid en de oprechtheid 
de deugden van het Hof niet en zijn-, 
ble^fdezaak niet lang ver hooien. 

Al- 



\ 
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Alle de geene, die zich bemoeidei *j 
met Vaerzen te maaken , bleeven in dee 
ze gelegenthcid in geen gebreke ; d( 
loon trekkende Poaeten waren nooi 
meer in de weer. Men maakte 'er op al 
derhande manieren \ maar boven alle d< 
anderen wierd'cr een geacht , 't geec 
uit de vuift gemaakt vvas,en dat op ftaan- 
de voet aan -^»24r4«c« gezonden wierd , 
wien> gelijk wy hier voor gezeid heb- 
ben > die bedurve kind zeer wel ge- 
leek. 

Aan IRIS, 

Op het Stof in haar oogcn. 

D/V ]{ind 9 O fchoonftc > dat T^ieh uh wraa 
gierigheid ^ 
Tegens uw oogcnhuft:{oo flomdijk^tnif' 

X^u nooit der Goden Jiraf , noch hunne 
grimmigheid 
öntkpmen hehhen ever dit :{tjn kjvaad 
hefiaan ; 

\oo niet hun Blixem door ^ijn ovcrjchoon 
gelaat 

W urhondcn was gewéeft. 7^ vonden in 
^ijn wee\en 
\oo veel van 't uw , dat dees gelijkheid 
d\vermaat 

Van 
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^^ff Van hunne gr amfcbap ? die tentop-punt 
Ww tvas gerees^m 9 

fc^ Van fionden aan weer bracht tot daaleri , - 
HÉ En hen de luft benam van 't Wicht tot fiof 
te maaien. 

Pp Het ftof in de oogen van Amaranet 
maakte noch minder geruchts > als dc 

|, verandering van den Hertog van Naje- 
ra. De bekeering van een Man , die een 
200 hoog beroep van ongevoeligheid 
maakte > fcheen een ongelooieli;kc 
zaak. 

Men fprak niet meer > als van dc 
^lory van Amarance \ en in der daad , 
t was geen kleine roem voor haar be- 
koorlijkheden 9 binnen zoo weinig 
tijds te hebben tot reden weeten te 
brengen een gefwoorene Vyand van dc 
liefde. 

Gediiurende eenige dagen moeft hy 
vry watfchertfen hooren ^ onder ande- 
ren op zekere dag by den Koning ten 
eeten zijnde , wilde den Vorft , die 
gelijk de anderen om het voorval ge^ 
lachchen had , noch meer vermaak daar 
van hebben , en zei hem derhalven ? dat 
hy veel geheime vyanden had) voor wel- 
ker geweld en aanflagen hy hem niet 
weinig bekommerd maakte. 

Hec 
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Het woord van Vyand heeft a 
iets fchrikachtigs ; de onverfaagdlti 
2elfs beginnen het te worden , zoo ha: 
men hen op deeze voet dreigd ; i ÉgÊÊ 
men kan zich niet lichtelijk wijsma.fl|| 
ken , dat men zoekt tefpotten , wai^^ 
neer men dit woord in zyn redene 
brengt. 

Den Hertog nam het aldus op > e 
het gelaat , met het welke hy den Kc 
ning aanzag , die met dc uiterfte ftaa 
tigheid fprak , verzocht hem zijn bc 
fcherming , en verzekerde hem 5 da 
hy niet zeer beducht zoude zijn , in 
dien zijn Majefteit hem niet aan hut 
raazerny overliet. 

Mijn befcherming kan u in deeze zaal 
niet veel helpen, zei den Koning; want 
'tis op uw eer , daar zy 't op gemunt i 
hebben 5 enzy verbreiden gantfch on- 
befchaamdelijk > dat een weinig je ftofs ^ 
in de oogen van de jonge Amaratice gC' ' 
worpen grooter inbreuk in uw hert ge- 
maakt heeft , dan al het Kanon van onze 
Bondgenooten in het Vyandliike leger 
in de laatfte nederlaag gedaan heeft. 

Op deeze woorden bedaarde den 
Hertog weer een weinigje van de ont- 
roering 5 daar hem de tijding van zijn a 
geheime vyanden in gebracht, had ; en n ■ 

zien- • 1 



i 
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ziende wel ? dat hy 



fp. 



otten 

daar van ontflaagen zoude zijn j maak- 
te hy zich met een vrolijk gelaat daar 
toe gereed. 

Hy antwoordde den Koning 5 dat dit 
(lof den inbreuk 5 die zijn vijanden ver- 
^ breiden 5 niet gedaaan had dat het 
maar alleenlijk had doen kennen , dat 
hy de geen niet meer en was 5 daar men 
hem voor hield. 
Den Koning verwachtte hem daar 

• niet, en deeze oprechte bekentenis ver- 

• wonderde hem ; hy geloofde > dat 
' den Hertog zich ten minften daar wat 
' tesen zoude ftellen > en datmen alzoo 
iKelegentheid hebben zoude om zich 
■paar mé te vermaaken. 
B *t Was derhalven noodzaakelijk van 
^toon te veranderen y hy geliet zich 

jclfs zijn woorden daar in niet te ge- 
looven , en , hoewel hy de £chuld 
U^*tbekend had , zeide hy > dat hy hem 
liet ongelijk niet doen en wilde , van 
lem daar omtrent geloofwaardig te 
ichten. 

WÊÊ Den Hertog deed in tegcedeel zijn 
^B)eil om den Koning te doen gelooven » 
W^at hy de waarheid fprak > en hy be- 
W'" weerde > dat , zoo zijn Majefteit de 
ntt'^lpiodte maar eens had willen neemen 

H om 
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ï 7 O De Br ederUj ke Minnaar , 

om op de fchoonheid van Amarance ac'^ 
re flaan , hy geen ander getuigenis Va 
TiOoden zoude hebben , dan dat van zij 
eigene oogen , om te bekennen , da 
het een van die verrukkende fchoón 
heden was , tegen de welke een he 
niet houden kan. 

Dat's waar , zei den Koning , zoc 
lang als ze niet , dan gemeene herten 
voor hebben ; maar dat een hert gehjl- 
het uwe zich overgegeeven , en dai 
ettelijke jaarcn van Philofophie voorde 
ftormcn der eerftc lonken van een op- 
komende fchoonheid gefwicht zonder 
hebben , dat is het geen , dat ik niet 
zoude konnen gelooven , indien gy 
het niet zelve vlak uit bekend had. 

Indien Amarance eenig medelijden 
met mijn Philofophie had gehad , zou 
ik noch ongevoelig zijn, gaf den Hertog 
hem daar op tenantwoord ; maar haar 
lonken geeven geen genade • en, 'tzy 
door geweld of verraad , zoo haaft zy 
verfcheenen zijn , hebben zy mijn hert 
en mijn zinnen tegen mijn reden doen 
muiten. 

Hy fprak de waarheid • al zijn Ze* 
de-tucht lag ter neer , en federc hy 
Amarance gezien had , redeneerde hy 
niet meer j gelijk als voorheen ; toen 
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liy verliefd wierd 5 was hy van taal 
veranderd , «n hy fprak niet meer, 
dan gelijk alle de Minnaars» 

Pen Koning kwelde hem daar over» 
cn alle de oude grond-regelen der onge- 
v^oeligen herroepende , vroeg hy den 
Hertog daar reden van. Gelijk de lief- 
je de haare heeft , antwoordde hy, moet 
men zich niet verwonderen , indien , 
zoo haaft men verliefd^ begind te zijn 
men alle de anderen verlaat , om die 
iran de liefde te volgen > en alles , dat 
uw Majefteit komt te zeggen , moet 
men aanzien gelijk zoo veel ketteryen 
in de lietde. Gy doet van daag geen 
kleine bekeering , zei den Koning , van 
tafel opftaande ; maar , dewijl zel- 
ve bekeerd zijt , waarom zoude wy 
't ook niet zijn ^ 

Deeze fchertfery benevens de ande- 
ren van hetgantfclie Hof , ver van den 
Hertog te bereuteren , diendeu niet, 
dan om hem te vermaaken , en hy vond 
iets zeer aangenaams voor zich in te 
weeten , dat Amarancc niet meer onbe- 
wuft was van dat hy haar beminde , en 
dat hv haar herrgrondelijk beminde. Hy 
had zich van de gunften des Gevals wee- 
: A'rt^ïen te dienen : het voorval van den tuin 
st'was rei-hc van pas voor hem gekomen , 
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IJl De Broederlijke Minmary 

en hy kon dat aanzien gelijk den eerfter 
trap tot zijn geluk , dewijl hem dat ge- 
legenthcid gegeeven had van niet meet 
ftil te fwijgen. 

Het Geval is een werkmeefter van 
wonderlijke voorvallen , en 't is zeker , 
dat > wanneer het zich in eenigen han- 
del mengd, men zeer zelden mift van tot 
zijn wit te raaken , ten minften zoo men 
niet door een al te groote bekommering 
alles in de afch bron wd. 

Den Hertog en was van deeze fpoo- 
reloozen niet. Hy leefde van den eer- 
ften dag.'af , gelijk of hyal zijn leeven 
bemind had. Hy had honderd verplich- 
tende inzichten , en hy ontdekte hon- 
derd kleinigheden om den Minnaar aen 
%Amarance te mzaken , diedealderver- 
lichtften verwaarloofd zouden hebben. 
Hy had alle de geenen , die haar ten 
dienft ftonden , op 2ijn zijde gekrec- 
en ; want de meeften van diergelij- 
e lieden zijn nooit ongevoelig voorde 
beleefdheden , die men hen bewijft ; 
en, gelijk de geftrengften het niet ge- 
noeg en zijn om te wederftaan de ge- 
fchenken van een man van ftaat » die 
verliefd en mild is , was hem niets ter 
weereld van al het doen van Amarance 
onbekend. Zoo zy beflooten had hec 
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weinigie tijds , dat haar de Koningin 
liet 5 in 't wandelen te btfteeden, den 
Hertog was daar terflon-d van verwit- 
tigd , en hy liet daar , niet meer ah op 
alle andere plaacfen > niets achter wee- 
ge > om ziin lijden te doen blijken. 
Hy deed luar honderd kleine gefchen- 
kcn ; maar van dat Ilag van gcfchen- 
kcn , welke een wcl-opgcbrachte 
JuflFcr van de hand van een beleefd Heer 
niet weigeren kan , en > vermits Mma* 
rance de grootfte liefde des weerelds tot 
dedicht-konft hnd , verzeldehy meelt 
den tijd zijn kleine hoflijkheden met 
eenige vaersjes. Ten dien einde hield 
hy loon trekkende Poceten jdie hem'er 
alle dagen op allerlei voorvallen bc- 
fchikten ^ zulks dat , *t zy dat Ama- 
rance wandelde , of dat zy iets in haar 
kiceding of hulfel veranderde , zy nooit 
niifte van met iets nieuws befchonken 
te worden. 

Middclertijdgaf hem de Schoonc al- 
tij r gehoor - maar haar hert en gaf zy hem 
niet. Zy had voor dm Hertog alle de 
inzichten , die zijn ftaat en zijn verditn- 
fte hem van al de vvecreld bcfchikten, 
en mogelijk zou zy zelfs meer als ach- 
ting voor hem gehad hebben ; maar 
haar uur van tc beminnen was noch niet 
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1 74 De Broederlijke Minnaar y 

gekomen. Hy achtte zich echter r^Pf -r 
al te ongelukkig , gelijk hy daar oó 
geen reden toe nad. Hy zag zijn Mee?! 
reres , wanneer *t hem beliefde ^ "h 
fprak haar vryelijk van zijn lijden j eo 
indien hy , in het vermaak van haar 
gantfch en al te betuigen , dat geen nif 
en genoot van een antwoord te hooreq 
daar zijn liefde zich m6 lief koozen kon 
de 5 zeide men hem ook niet , 'tgeci 
hem kondedoen wanhoopen. 

De hoop is een zoet vergift > daar ; 
de weereldzich mé voed, maar inzor 
beidde Minnaars j men liet zegehcjï 
en al aan den Herrog , of ten minftc; 
vleide hy*er zich mé > en volgens ail 
fchijn zou hy dit vermaak noch lao' 
genooten hebben > zoo het huwelijk va 
de Infante, 't geen de gantfche vreugd , 
van het Hof maakte , geen oorzaak vai / 
2ijn byzonder ongeluk geweeft was. 

Den Koning van Portugal had aat 
Fhilif deTunede den Marquis van Gal 
cais gezonden in hoedanigheid van ex 
traoramaris Gezant 5 en hy had hem eei 
vol macht gegeeven om de Infante i 
zijn naam te trouwen. 

Den Marquis had zich zeer wel \\ 
zijn laft gekweeten • zijn intreede wji 
een der heerlijkften geweeft, die m 
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Of de Kracht des B leeds. 1 7 j 

ooit gezien heeft, en den Koning van 
Spanjen had niets tot de pracht van de 
Fecll vergieten. Den Graaf vaii Sr. Jan 
had den Marquis zeer dicht gevolgd ; 
hy kwam zeer heerlijke gefcheiiken van 
de kant van den Koning zijn Meefter 
aan de Koningin brengen ^ den Marquis 
iTiOcft haar aco Troon en den Kroon van 
Portugal aanbieden , tn den Graaf 
kwam haar verzekeren van het hert en 
van alle de tederheid van zijn Ko- 



ning. 




Hy was des Konings gunfteling, zoon 
Van dien beruchteii Graaf van St. Jan, 
4 die in delaatfte beroerten van Portugal 
■"meer als een maal den Staat vóórhaar 
ntfche ondergang behoed had ^ maar 
t gedenken der verbinteniffèn , die 
men aan den Vader had > had hem min- 
der de vriendfchap aangematigd > daar 
hemden Koning mé vereerde, als zijn 
byzondere verdienftc. Hy vvasryzigen 
Wel gemaakt, en de herten der Juffers 
hielden niet zeer lang tegen hem , wan- 
neer hy voorgenomen had zich met hun 
overwinning te vereeren. Hy verftond 
vron.lerlijk wel alle de taaien van Eu- 
ropa , en hy fprak en fchreef in proze 
en in vaerzen zoo net als de Ingeboore- 
nen vanhetmeefte deel der Landfchap- 
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i-j6 De Broeder lij ke Minnaar , 

pen. Al de weereld verwonderde zid . 
over hem > en inzonderheid overziji 
kleeding^tiooit heeft zich eenig menfd 
daar beter op verftaan als hy ; en , hoe- 
wel hy niet van die murwe Jonkertjci ; 
was, die nooit herten gelooven tevitj. 
den, welke tegen hun opfchikken be- 
ftandig zouden ^ijn, nam hyechtcral- 
tyd een uicnecmende zorg van wel in de 
kleederen- te zijn , en de netüen dee- 
den him beft om hem daar in na te vol- 
gen. 

Den Graaf was zoo haaft niet aan den 
Koning van Spanje aangebooden ge^ 
weeft, of deczen Vorft betoonde dui- 
zend verplichtende inzichten voor zijn 
perfoon • hy gaf bevel , dat men een by- 
zondere zorg zoude draagen om hem te 
vermaaken, waarom men hem op den 
eerftcn dag ^marnnce zien deed , gelijk 
het geen , dat 'er het zeldzaamfte e« 
fchoonftein hetgantfche Kijk was. 

Hy ftond daar lichtelijk in toe,- en 
zijn hert deed hem zelfs wel haaft ge- 
looven , dat 'er niets diergelijks in dc 
gantfche weereld was. 

Hy wasalzoo weinig ongevoelig , al'j 
de Porrugeczen gemeenlijk zijn ^ hy 
kon 't derhalven niet houden tegen zoo 
ved bekoorlijkheden, en als zijn befte 

Yricr." 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 19 




Of de Kracht des Bloeds, i 

riendtn hem daar af begonden te fpree- 
ken, beleed hy, dat hy in waarheid 
Amarance beminde, om dat hy verheugd 
was haargevvilliategeeven, 'rgeenhy 
\vel voelde, dat haar oogen hem tegen 
2i;n dank ontrukt zouden hebben. 
e De MQÏdt vertoond zig zonder fpree- 
: ken tot zoo lang , dat ze in een hert fterk 
genoeg is om het jok van bedwang aftc 
fchuddcn- zy wil zien, ofdegeenen, 
die ze hebben doen ontftaan, haar wel 
erkennen zullen; maar wanneer ze zig 
.verklaard heeft, valt haar niets meer 
y fwaar te zeggen • zelfs en valt het haar 
ook met licht te fvvygen , wanneer ze 
eens heeft konnen befluiten tot haar 
voorgaande ftilfwygendheid af tebree- 
ken. 

Maar dit ftilfwygen moet men altyd 
Iverbreeken , en dat was het geen , dac 
den Graaf niet doen konde : hy had dee- 
ze eerbiedigheid voor Jmarance , di^ na 
de bloohdd en fdiaïmte held , en die 
langen tyd de vrymoedigheid beneemt 
van zig te uiten. 

Dagelijks deed hy duizend kleine 
noflijkheden , in welke alle hy zoo 
iveelluifter deed blijken, en die hy mee 
ken zoo ongemecne bevalligheid ver- 
gZelde , dat'er geen Jufftr aan het Hof 
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1 y S De Broederlijke Minnaar , 

was , die niet heimelijk bad hem in haa 
netten te mogen krijgen. 

De aldergeftrengften lieten af » t 
giinfte van hem , zulks te weezen 
^ïiaar > hoewel hy noch in een oude 
dom was , daar in de rol van onverfchikiÉ 
lende niet zeer wel en voegd , was h^W 
zoozeer ingenomen met zich zznAma^ 
rance bevallig te maaken , dat hy de j 
anderen zelfs de eer niet eens dee4. 3 
van op hun genegcntheden achc i^^jL 
flaan. 

Menigmaal maakte hy eenige Vaers» ' 
jes y in welken zijn lijden zeerleeven^ 
dig afgebeeld was , maar , vermits hy 
van het getal deezer beleefde en eer- 
biedige Minnaars was > die zich altijd 
van hun verdienfte wantrouwen 5 door 
dien zy een al te hoogeachting van die • 
hunr>er Meeftereflen hebben 5 dorfthy 
de zijne nooit noemen, cniris Califiey 
of Sylvia ? ont fingen alle dagen offe- 
randen 5 die niet en waren,, als voor 
jimarance. 

Echter wift zy-daar niets af , en zy 
zou het noch in lang nier geweeten heb- 
ben 5 indien het Geval > datdezaaken 
van den Hertog van Najera zoo wel be^ 
leid had , zich ook niet gemoeid had 
met die van den Graaf van St. Jan. 

De 
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De Koningin was na het Efcuriaal ge- 
gaan , 'tgeen dat vermaarde Luft-huis 
der Koningen van Spanje is , om daar 
het vermaak van den tijd te neemcn. 
Den Graaf had het overige van hec 
«of niet konnen volgen 5 ter oorzaak 
van eenige geringe onpaflllijkheid ; 
maar den dag daar aan vergezel fchapie 
hy de Marquizin van Cafcais derwaarts. 
De Koningin was in dc Warande > wan- 
neer zy daar aankwamen : zy was ge- 
zeten aan het einde van een laan in het 
midden van twee of drie oude Juffers 
van het Hol-> welker ommegang haar 
niet zeer fmaakclijk was ; doch zy gaf 
iets aan hun ouderdom>en aan de vriend- 
ichap, daar de Koning hen mé ver- 
Wrde. 

't Overige van het Hof had ieder par- 
genomen vohgens zijn zinlijkheid 5 of 
jn plicht. Den Hertog van Najera 
was by Amarance. De Koningin bemin- 
de haar altyd met zooveel tederheids, 
dat zyze niet meer uit het gezicht ver- 
liezen konde, en deeze beminnelijke 
Dogter zat toenmaals met ettelijke van 
haar Speelnoodtjes te luifteren na de re- 
denen diehen eenige Hovelingen voor- 
hielden. 

De Marquizin was by de Koningin 
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gcbleeven, en den Graaf, na haar zijn 
eerbiedigheid bcveezen te hebben, trad 
na dit minnelijk Gezelfchap toe. 

Gelijk hy den geeft wonderlijk vaer. 
dig had, maakte hy den ommegang 
veel aangenaamer, en bracht zoo veel 
aardige dingen te berde , en met een zoo 
bevallige fwier , dat Amarance zignkt 
bedwingen konde van tc doen befpeu- 
ren wat ondeifcheid zy tufïchen zijn 
ommegang , en die der anderen ftelde. 

Des Hcrtogs tederheid- wierd daar 
door ontroerd, en uit vrees dat de zege- 
praal van den Graaf noch verder gaan 
mocht, befloothy die te dutten , met 
cenige wanorder te doen ontftaan. 
't Geen , dat hy ten dien einde in 't werk 
fteide, veroorzaakte een rechtfchapen 
wanorder , dewijl 't het beginzel van dc 
wanorder zijner liefde W2s. 

Hy zocht niet, dan degelegentheid 
van de praat op een andere ftof te doen 
vallen, en hy geloofde die gevonden te 
hebben in een zaak , die buiten twijfel 
zijn kvvaade geeft hem tot zijn bederf 
inboezemde. 

Hy kreeg eenige papieren in't oogïdic 
den Grazfin de tas van zijn rok had ftee- 
kcn , en geloovende , dat den Graaf, 
€cn liefhebber van dd-dicht-koiift lijn- 
de > 
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[ Ie, dezelve mogelijk met eenige Min- 
W le-deuntjcs vervuld zouden weezen 5 ge- 
B lijk hy zig daar niet in bedroog > trok hy 
t hem bthcrndig zijn neusdoek daaruit, 
f cn, gelijk hy voorzien had, vielen 'er 
li^ te gelijk met de neusdoek twee verfchei- 
P dene papieren , welke twee verfchcide.- 
W- ne kleine ftukjes behelsden. 
V Amarance raapte 'er terftond een van 
I op> en den Hertog greep het ander. 

■ Dit veroorzaakte een weinigje gemom- 
pels , en gaf gelegentheid aan de Konin- , 

iïèiflgin, om zig van een laftigen omme- 
Krèn gang te ontdaan. 

mm Zy had op al dit werk acht geflaagen 
' zulksdatzy den Hertog. aanziende 5. die 
al bezig was met de vaerzen teleezen > 
welke hem in handen gevallen waren , 
en neemende het woora j Ziet daar een 
nicuwsgierightid om een zaak van wei- 
nig belang j zcide zy met een lachchend 
gelaat , en die papieren maaken wel veel 
geruchts. Zy behelzen ook ietsuitftee- 

■ keilde teders? Mevrouw 5 antwoord- 
deden Hertog meteen diepe eerbiedig- 
heid 5 en indien den getrouwen Min- 
naar, die dezelve gemaakt heeft, niet 
betuigde , dat hy in moeyelijkheid 
was, men zou ze met vry wat vreugde 
koDiicn leezcn, 

Dee- 
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Deeze laatfte woorden gezeid heb 
bende, deed hy weer op nieuws eei 
diepe eerbiedigheid , en na de KoninkMi 
gin toetreedende, die de hand al uu^l| 
ftak om ze zich te doen geeven , bood > 
hy haar die aan. 

De Koningin kende dc hand van den j 
Graaf wel , en niet twi;felende , of 
zijn geeft was altyd even net cn be- 
fchaafd , wilde zy het Gezelfchap 
daar niet van beroovén. Zy las dan over. 
luid , 't geen hier voJgd, 

Den Getrouwen Minnaar. 



Verdiend mijn Min > en is V iw ^in > 
De ftrajfen menigvuldig , 
Die 't hars gemoed my lieden doet 1 
lijd :{e dan geduldig, 

z 

Jk lijd :{e dan ^ maar harsheid kan 
Mijn trouw niet onderdrul{l{en : 
X^ygroeid in't fakjvanongemak^y 
Van ramp , en ongelukjisn* 

$ 

Geen ramp weerhiel mijn dienfth're A^iel 
Te leeven op uw wenken ; 
Uw wenken 7^y een wet voor my 
Van Imm ; dom ; mdmkfn^ 

4 Mijn 
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dom ) verplicht aan 't liive licht 
Van fchoonheidshddye ftraaltny 
Hetft ftaage ftof om uwe lof 
Tm Hemd op te haaUn* 

Maar ftof 7{oo fwaar , en lof :{oo waar , 
Verdringt mijn fwahjvermogen : 
Ikyal te licht xoor dat gewicht ^ 
Om niet is al mijn poogen, 

6 

En 't poogen > dat noch uitftag vat > 
1/ aan uw 7(oete oogen 
Verfchuldigd al den glans en vaU 
Die *t heeft van uge:{oogen, 

7 

Uw oogjes ^ijn een wet voor mijn 
Van tweederhande krachten : 
Een ftraaltjedoet het 7[uur , of ^oet , 
Verfwaar en > of verdachten. 

8 

hn :{acht die flraal het preuts onthaal 
Van kwaaien langgeleeden 3 
Een ander wart myfmart opfmart > 
Door weder waerdigh eden» 

9 

IVeêrwaerdigheid mijn hoop ontbeidt 
Z^o fpaar^aam uwgunsjes 
Hoewel dehooj tsliefdens knoop ^ 
En *t lijm van :{i}nc k^nsj^* 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

SOA 19 



1 8 4 -D^ Broederltjke Minnaar , 

lO 

Eilhve > fpat unygunsjes wat 

Oj) al dat trotfc wiigren ^ 

En ( boi il{ 't waard j verleerd dien aard , 

Mijn luk^ ^al hooger fieigren. 

1 1 

*t Is waar y ik ly V , Godin , :{i^t 
Te waardig voordemenfchen : 
Noch laat ikjiiet , fchoón gy 't verlied > 
N4 uwe min te wenfchen, 

11 

Verdiend mijn Min , en is 't uw :^n , 
De jirajfen menigvuldig , 
Die 'i bars gemoed my Tijden doet ? 
Ik lijd T^j: dan geduldig. 

In waarheid, dat is zeer teder, gelijk 
gy wel gezegt hebt, zei de Koningin 
tegen dtn Hertog, zoo aJs zy hem het 
papier weer overgaf; maar ik kan niet 
gelooyen, voegde zvdaarby, dat den 
Graaf van Sr. Jan dicV^ersjcs gemaakt> 
of altyd dat hy ze voor zig zdven ge- 
maakt heeft. Is het , Mevrouw , ant- 
W'oordde den Graaf met een groote eer- 
biedigheid, om daf uw Majefteit ge- 
loofd, dat ik denzieJ, of ongevoelig , 
of fterk genoeg, hebben zoude, om 
voorde moeyelijkheid befchuttezijn ^ 
Ik weet niet, hoe gy in Spanjenzijt, 

her- 
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aernam de Koningin, maar ik weet wel, 
I iat de Hof- Kronijk mé brengt, dat gy in 
■ Portugal robr meer als een fchoonheid 
I gevoelig geweell zyt^ 't is derhalven dar 
I wet , *t geen ik zeggen wil • maar ik kan 
laiet begrijpen, dat gy moeijclijk of 
|. fwaarhoofdigzoud konnen weezen > na 
"aialle de zorgen , die den Koning wil dat 
men aan zal wenden, omu te beletten 
dat te worden- 
Dên Graaf ontfing deeze hofFelijk- 
I heid, gelijk hy behoorde, en gaf de* 
i Koningm ten antwoord, dat hy be- 
l.|fchaamd was over alle de goedheden > 
^ die den Koning voor hem had ; maar 
dat hy haar Majtfteitwerzoude durven 
, zeggen , dat 'er een zeker (lag van moc^^ 
, ydijkheid is , waar voor de Koningen 
Ons niet zouden konncn befchutten, al 
'kwamen zy hun Troonen zelfs met ons 
: te deelen. De Juffers, die by de Ko- 
ningin waren, zeiden die hy in waarheid- 
gelijk had ; dat men zig niet verwon- 
deren moeft, indien hy , zijnde zoo ge- 
voeliginPoit^igal aeweeft,moeyelijk en 
fvvaarhoofdig m Spanjcn was ; en dat 
het hem zelfs fchanie zoude zijn het niet 
tewcezen, dewijl hy afgezonderd was 
van'tgeen, dat hy beminde. 

DcMarquizin voegde daar zeer gee- 
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1 8 ^ De Broederlijke Minnaar^ 

ftig by, dat zy 't eui weinigje vreemc 
vond, dat de fchoone ^maranci, dic 
van natiiure goedaardig was , niecccni. 
ge zorg genomen had , om hem over dii 
afvveezen te trooften. 't Js da.irom met , 
antwoordde Amarana daar op, dit de 
overwinmng van ten zOo beminnelijk 
Heer, aJs den Graal van St. Jan, met 
een zeer ongcmeene glory beloou- 
maar, gelijk ik het Je.vcn geweldig 
bemin, voegde zy daar by , begeer ik 
geenMinjiaar, die ftcrvenwjl • en uit 
isdewerfchvan den Hertog zoo hy^ii, 
dcrs de geen is, daarhy mdvCzeVaer- 
itn van fpreekt. 

De Koningin wilde zien, wat het 
was, waarom Amarana haar het pa» 
pier , 't oeen zy in haar handen h.id , aan.' 
bood. De Vaerzen, die hetbeJielsdc, 
waren op een byzond ere manier, en op 
een genoegfaam gecftig onderwerp, 
gemaakt. Den Graaf had daags te voo- 
fen een fwart kleed aangehad. Eenzv- 
ner Vrienden, die hem nooit zoo ftaa- 
tig gezien had, vroeg hem daar de oor- 
zaak van ; waar op hy met een lachchen - 
de mond ten antwoord gaf, dathy, eer 
ny Itierf, rouw over zi;n dood wilde 
draagen, vermits hy wel voelde ; dat 
ny niet lang leeven konde , alzoo hy nier 

ZX)U- 
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zoude konncn bcliuiten tot zijn liefde 
aandegeencr die de zelve veroorzaak- 
te, te doen binken. Deeze gedachte 
was zeer aardig uitgedruckt , gelijk ook 
dcVaersjes het gantfche geztlfchap zeer 
wel aanftonden. Alle de Juffers riepen, 
dit het dei) Graai over al was? en dat > 
in alles wat hy maakte, men daar van 
een zoo teder en 200 geeii merk reken 
yondj dit men zijn dingen uit die van 
anderen altyd wel ondeilcheiden kon- 
Ie. 

Gy zult my echter voor zijn leeven 
moeten inftaan , mijn arme kind, zei 
de Koningin tegen Amarance ^ want bui- 
ten alle twijfel zijt gy 't zelve, voeg- 
ve zy daar by > daar hy zig over be- 
klaagd. 

Amarance antwoordde daar zediglijk 
op, datzy niet wift op wat voet hy de 
Schoonen in Portugal gefteld had, en 
'at, indien zy daar de Lande de eerfte 
^,aderingcn deeden , zy hem wel verze- 
keren koude , dat dat in Spanjen dc ma- 
nier en was. Zoo hy my betuigd had , 
dat hv iets voor my gevoelde , vervolg- 
de zy met een klein grimlachchje, zou 
ik gezien hebben, wat ik hem zoude 
te antwoorden gehad hebben , en ik ge- 
loof te goeder trouwe , dat ik liever af- 

ge- 
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i2' 8 D* Broederlijke Mimaar, 
gelaaten zoude hebben ongevoelig 
^in, indien Ik 'tal van naTuure ,va< 
dan dank een Man zoude doen ftemi 
aan we kers leevcn z./n MajefteTt z 
zoo veel gelegen Iaat z.;n. ' 

den r k'^J verplichtende 
den Oraaf bedankte haar daar voor, ei 

was , daar hy zig van te beklaagen had . 
maar dat hy wel gewild zoude hebben:, 
dat zy minder bekoorlijkheden gehad 
^ad, dat zy de vryheid der Vreemde- 
Iingen niet ontzagen, en datzy niet eer- 
biedigheids genoeg en hadden voor het 
Recht der Volkeren , 't geen over al 
vei ighcid geeftj dat men ondertuflbhen i 
de laagii'n , die zy leiden, hen echter niet 
Kwali;k at-neemen konden , en dat'er 
geen eerlijk Man was , die de Fortuin 
niet en bedankte van zig daar in be- 
lenimerd te zien. 

Terwijl den Graaf aldus op dehof- 
J . , ^"""•'ïwf antwoordde, leed 
den Hertog van Najera doodelijkeon- 
gerullheden; hy zag , dat hy zig een 
Mede-viiKr op den hals gehaald had, 
die , en door zijn byzondere vcrdienfte , 
en door de achting, welke haar Maje- 
fteiren van zijn perfoon opgevat hadden, 
ontzaggelijk was; Maar noch vond hy 

iets 
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iets wreeders in te weeten 5 dat hy *t zel- 
^rewas > die hem door zijn onvoorzich- 
tigheid daar toe gebracht had j en in 
' kr daad > zonder ten zoo gunftig voor- 
ral zouden Graaf mogeÜjk wel ahijd 
gefweegen hebben. Wat moeite den 
Hertog deed om de droefheid , die hy 
daar over in den ziel had , te bedek- 
ken > liet ze echter niet op zijn gelaat 
uit te brceken , want diergelijke zaaken 
zijn zeer "befwaarlijk zonder eenige ont- 
roering te verdraaeen. 

Al de weerela floeg daar acht opj 
en een der Juffers, die by de Koningin 
waren, met eenige deernis over zijn be- 
teutering geraakt zijnde , vroeg met een 
lardigheid, wat van den Hertog van 
'Najera dan worden zoude, enofhy 
zonder te fterven , by zijn Meefteres een 
zoo gevaarlijken Mede-vryer als den 
,4 Graai zoude konnen tkn* Daar ftaat 
F- * voor hem niets te yreezen , antwoordde 
Amarance met een lachchend gelaat > 
ten niinftcn zoo mijn hert niet aflaat 
5^g|het zelve te zijn, of zoo de achting, 
die ik voor den Graaf van St. Jan heb > 
niet verder in en kruipt , als ik ze betee- 
. kend heb maar ik zou u wel durven 
verzekeren , zeidc zy tegen de geene , 
die zoo veel medelijden voor den Her- 



I 



tog 
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I po De Broederlij kè Minnaar , 

tog betuigd had , dat.de bovenftelling 
die ik van den een en den ander doen za 
hen nooit zal doen ft erven. 

Men bevond ondertuflchen , dat 4 
Juffer niet zonder reden zoo gcfprokei 
had , en dat , om alle de gevolgen ti 
voorkomen het van nooden was , dai 
haar Majcfteit eenige order tufTchei 
hen ftelde. 

De zaaken des herts zijn altijd kit- 
telachtig. De Koningin en wilde zid 
niet uiten , waarom zy antwoordde,- 
dat men niet kwaad vinden moef^, 
dat zy zich onzijdig hield , zoo me- 
nigmaal aJs men haar zijde zoude wil- 
len uoen kiezen tufTchen een zoo be- 
miniielijken Spanjaard , als den Her- 
tog van Najera , en een zoo wel- ge- 
maakten Portugees , als dtn Graaf vai 
St. Jan. Ondertuflchen moeide zich eei. 
ieder met zijn gevoelen te zeggen , door 
dien men zag , dat de Koningin daar 
een uiifteekend vermaak in i,am; 
niaar geen van allen wierd goed ge- 
keurd. ^ ^ 

Dat van de Gezantin van Porti"^i! 
was het eenigite , 'tgeen de algcü...- 
ne toejuiching had ; zy zcide , dat 
den geeft der twee Ridders het goet 
geluk hunner herten beflechten moeft ; 

en 
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en dut op de vcrkijanng , üi^; zy zoo 

■ aanllonds gehouden zouden zijn te doen', 
I men oordeclcn zoude wie van beide het 
1 beft gehandeld verdiende te zijn j maar 

■ vermus'er geen trek is 5 die een aar- 
m dig man op diergelijk een Üof niet zou- 

de wecten 5 voegde zy daar by , dat 
men daar een byzondere manier toe 
ftcUen ) en hen verplichten moeft een 
verklaaring te doen > zonder zich 
nochtans van een der gewoonlijke ter- 
men te dienen ? en zonder de woor^ 
den van liefdeen lijden daarin te voe- 
gen. 

't Was niet van nooden daar meer 
van te zeggen ; de twee Minnaars koo- 
ien hun zijde , en ieder dacht op zijn 
Zaaken , dat's te zeggen , dat zy om 
ftrijd hunuicerfte belt deedcn, om hun 
' Jieide aan ,yimaranc€ te doen blijken, 
r en zich den prijs , die men hen voorftel- 
de , waardig te maaken. De Koningin 
zelve , oranunde volkomene vrvheid 
haten va;i hun neiging te volgen, 
ftelde zich metal . dat zich by haar be- 
vond , toe wandelen in een andere 
laan , uit vrees 5 dat zoo den j;eeft ge- 
pijnigd was 5 dsgevoelens van het hert 
tet van gelijken mncfitcn weezen. 
De geenen , die weeten wat den ar- 
beid 
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beid van den geeft is , zijn niet onkur j 

dig van dat de zelve in een geruft e ' 
^orgelooze cefteldheid moet zjjn , or 
daar iets redelijks uit te trekken, d 

lijk die van den Hertog zodanig niet e. i 

was , fchcen hy zeer bekommerd ci « 

beteuterd over een klein vodderijtje i 

<lathem temaaken ftond , hy , diean > 
ders zeer aardig wift te fchrij ven • zulk 
dat de pijniging van zijn geeft een zc 

ker teeken van die was j welke zijn hen J 



Den Graaf wasin tegendeel oneifi- " 
dig gelukkig ; hy had den geeft in ruft., i 
vermits zijn hert haar voordeel hier in " 
vond 5 en zijn gewoonlijke vrolijkheid 
verdubbelendermaakrehy Vaerzcn, d;c> 
voor zo veel zy op ftaande voet gemaakt \- 
waren , uitfteekende geacht wierden. c 
Het onderwerp daar van was wat won- » 
derlij k , vermits men een verklaaring 
doen moeft zonder die te doen ; maar 
aan zijn Vaerzen ontbrak noch zoet- i 
heid , noch befchaafdheid. Zy droegen 



klaaring , en waren op detze manier 



leed. 



tot opfchrift , Verh}, 




gcfteld. 




Of de Kracht des Bloeds. j 

Vcrklaaring zonder verklaaring 
Voor de Schoon e 

\ M A R A N C E. 

) Liefde ) die my hebt geleerd 
De aangenaamfte van utv gangen > 

)/e ik^wel eertijds heb vereerd 
jian Phylis , die my hield gevangen, 

^trlaat my nu niet in dees nood j 

E» wild my onderivi]:(wggeeven ; 
\^aar field u geenfins al te bloot > 
*^njpreekt van vyer^ ::o:h droevig leevcny 

^oc/; vangeen vlam ^ die my verteerd > 

Of in mijn boe7{em T^it te knaagen ^ 
Vant Qloris is 't > die 't ;^oo begeerd > 
En anders s^ou het haar mishaagen, 

och ;^oo men haar na ^ulk^een lied 
Haar mond een weinig :(iet vcrtrekhsH t 
^00 weet 5 dat > ;^>' al > wat il{ niet 
M^el \eggen durf > kpint te ontdelven. 

Volgens de wetten , dië'er voorge- 
chreeven waren ? hadden Hertog 'tin 
lyaarheid behooren te winnen , en 
marance zou verweezen geweeft zijn 
:ot hem de bovenftclling in haar hert, 

I cn 
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en in haar achting , te geeven ; maa 
vermits de Koningin onzijdig had v 
len vveezen > dorft niemand'zich uitei- 
OndertufTchen verwachtte men ha 
oordeel de twee Minnaars hadde n 
de party aangenomen , enden Hertoi- 
twijfelde niet aan zijn on^luk. 

De Koningin wilde hem in ccn zo 
goed Gezelfchajp niet befchaemd ma: 
ken 'y en , om jegens den Graaf oo 
niett'jeenemaal onrechtvaerdig te zijn; 
zeide zy , dat ? dewijl 't de zaake, 
van Amarance waren » zy daar zelv ^ 
van oordeelen mocht > en dat zy d|^||M| 
Ridders doemde tot zich daar ovel^^ 
gancfchelijk aan haar gevoelens te ge| 
araigen. Ieder der iMinnaars fprak haaiii 
terftoüd door zijn oogen \ den Hertof ii 
verzocht haar genade voor zijn beten 1 
tering \ en den Graaf begeerde > daib 
men nem recht zoude doen. 

Amarance had al haar geeft van noo.x 
de.i , om hen uit de zaak te redden 
zonder een van beiden te beleedigen :n 
zy antwoordde dan > dat , dewijl de') 
Koningin zich *t niet gewaardigd hadi 
te doen 5 zy 'tvoor zien niet befaame-|4 
lijk achtte oordeel daarovér tevellenJ 
De Koningin 'was over deeze voorzich^ 
ti^heid wonderlijk wel voldaan : 

fchei 
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-*herfte met den Hertog , en deed den 
Graat meer als eenemaalvoor een zoo 
gevaarlijken Mede- vrijer duchten. 

Onderru(rchen uitte Jvmrance zich 
niet , en haar Minnaars hadden goed 
hun eerbiedigheiden tederheid te doen 
fprceken • zy bracht gantfch niet ter 
gunfte van den een oFden ander voor den 
dag; cn , indien zy hen door haar ma- 
nieren den hoop niet t' eenemaal benam, 
liet zy hen ook geen al te groot verrrou- 
1^'cn. Een jongeen fchooneJufFcris ge- 
liouden alle da^en aan het Hof duizeiïd 
vodderyen te ijlden. Amamice zag in 
^ ceze vertoonin^ alles, datzy vanluar 
Vvvee Minnaars leed ; doch het drong 
haar niet zeer diep ter boezem in • wanc 
Tioe behendig en geeftig de twee Rid- 
ders weezen moclKcn , konden zy nooit 
iets vm belang op haar genegentheid 
winnen. 

Men zag wel 5 dat het de tvi^eewa- 
n , die zy van den gantfchen drang 
er Hovelingen 5 welke haar aanzoch- 
'ten , het mecft achtte ; maar *t was 
'^oo licht niet te vvcetcp , rot wicn van 
eide zy de grootlle neig,ing had. In- 
dien haar hert zich in 't heimelijk uitte , 
^ r gelaat deed daar niets van blijken ; 
Ct- iiooit waren ecnige Minnaars beter 

be- 
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befchut voor die algemeene lichtheid 
die de tedere lieden walgen doet. 

Langen tijd leefden zy in deczei 
ftaat j onzeker voor wien 't geluk zid 
yerklaaren zoude j maar eindelijk, *tzy 
dat het hert van Amarance eenig.< 
fchaamte had van zoo lang zonder lief 
de te zijn , of dat haar uur naderde ? oj 
dat den Graaf ? gelijk een ouden vos ir 
de liefde 5 paden en toegangen wik, 
die den Hertog noch onbekend waren : 
altijd hy drong zich wat beter als zijp 
iVlcde-vryer in 't hert van zijn Meefte- 
res. 

De liefde is een der dingen , die men 
niet verhooien kan houden. DenHcfr 
tog wierd gewaar , dat het hert vaa 
-^w^r^wcf in onderling verftand met de 
fortuin was , om hem te verraaden. Hy 
verdroeg deezen flag met alle de droef- 
heid , daar een teder en wel-aemaakt 
hert mége^voon is diergelijke Sagen te 
ontfangén. Hy befchuldigde den He- 
mel als oorzaak van zijn ongeluk , en 
hy kon zich niet bedwingen van zich te- 

fen Amarance zelve daar over te be- 
hagen. 

Zekere dag 5 dat zy haar een weinig- 
je aaneen kantin de kamer van de Ko- 
ningin vond , trad hy met een groote 

eer- 
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eferbiedigheid , volgens zijn gewoon- 
te 5 na haar toe., en zei haar , dat hy 
wel wift', dat hy geen recht had om 
iets op haar tebegeeren , of haar eeni- 
ge verv\ijtingen te doen ; dat zy ook 
geen onrechtvaerdigheid begaan zoude > 
wanneer het haar beliefde een ramp- 
zalige te vergeeten , die haar met dö 
grootfte zucht des weerelds beminde; 
maar dat zy het ondertuOchen niec 
Jcwaad beliefde te vinden , dat hy haar 

zeide, d Ik zal niet toeftaan> 

dat gy my een woord zegt 5 fc hoot Ama" 
rance j die wel raaden kon waar hy heen 
wilde, daar fchielijktuffchen, zoogy 
niet van taal veranderd j ik ben zeer wei- 
nig gewoon u te hooren klaagen ; en ik 
verzeker my zoo zeer van u daar nooit 
eenige reden toe gegeven te hebben , dat 
rk niet dulden zal , dat gy my lang op 
een klaagende manier toefpreekt. 
||r Deeze weinige woorden met een 
vleyendeftem voortgebracht, betover- 
den des Hertogs gemoed : hy geloofde 
de dingen in een valfchen dag gezien te 
hebben, en hy twijfelde nu niet, of de 
jalouzy , die gemeenlijk de geeftcn ont- 
roerd, had hem voor een boven-ftel- 
ling (preferentie ) doen neemen , 't geen 
jimarmce door een algemeene believing 

1 3 aan 
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i. 
h 



t • maar *c geen zy 
iuur aiicaeid byvoefTdc> b 
hw-m voorts in een geluk, d 
_ ^..t-Js genoegfaatii kraxrhcigc vox. 
gevoelens yao gehad had. Oc Koning, 
hiar hebbende doen roepen , oin ha, 
ergens rekenichap van te doen , verlie^ 
zy hem; maar dicgcfchieddicmeceer^ 
voor dat zy hem gezeid had , dat hy zich 
geen Jcnmias maaken moeft, zoo hy, 
haar behaagen wilde, Gy zultuwhula 
iiooic by my van uooden hebben , ver- 
volgde zy , leeid in ruft , de vvyi ik u wel 
bdyden wil , dat iets fterkers als gy 
2elve, u van mijn gedenken ^ en vaa 
mijn achting , verzekerd. 
^ Geen hert is tegen zodanige li^t koe. 
zingen beftandj^i^ ; den Hertog gaf zi» 
diar t' eencmaal aan over , en hy ant^ 
woordde daar op met een diepe eerbie-' 
cigheid; maar met een zoo vrolijk ge-> 
Uat, du het de geenen, die hem za« 
gen, nietfwaar te befpe uren viel , do? 
hy iets zeer verplightende kwam- te ver-, 
liaan. Hy keerde na zijn huis on^-indi^^ 
wel voldaan, en zig meer dan ooit vait 
de goede gevoelens y:in ^ mar anc ever- 
zekerd houdende. *t Is zeker, dat heg 
geen , dat zy voor den Graafgevoelde 
Sccn liefde genoemd kon worden. Dcc-. 
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it gewaande gevodighekl was binnen 
j>a^ikn gcblctven j dic de zelve eer mos- 
ten doen gaan voor een mindere onge- 
veeligheid 5 als voor een rechte gene- 
genthcid. *t Geen hier volgd , deed dit 
wd blijken, en men kan zeggen, dat 
ai wat dic jonee hert toen ter tijd deed , 
met cn was? dan om zig te fchikken 
tot eeniger dage wel te bemin- 
nen. 

Middelerwyl verdroot het den Graaf 
geen krachtiger blijken van weder-min 
te genieten • Hy mat de vergelding, die 
hy verwachtte , na de liefde > die hy 
Amarancc to^droe^ ^ hy liet niets ach- 
ter weege om alle de haare te verdienen^ 
en den Hertog had wel haaft rechtvaer- 
diger redenen tot jalouzy. Hy gelootde 
nier weinig ongelukkig te zijn ^ hy dorft 
na het verbod van Jmarance zig nicc 
meer daar over beklaagen ; en hy was al 
te verliefd om niet tot in zijn ziel ge- 
raakt te weezen. De Fortuin nam echter 
^org om hemcen weinigjevandiekanc 
te trooften , terwyl ze aan de andere 
kant tot den gantfchen ondergang zij- 
ner zaaken arbeide. 

't Is geen kleine trooft in onze onge- 
lukken een getrouw Vriend te hebben, 
die deel in onze rampen neemt > en mee 

1 4 ^^'iea 



m 
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ZOO Jy^B roede rU j ke JUimaar , 

yvien wy van de zelve fpreeken konnen 
Zydeed den Hertog recht vanpasziji 
gedachten op zodanig een flaan. H\ 
had eertyds te Rome een zeer naau 
we vriendfchap geflooten met de bemin 
nelijkfte Man des weerelds, welke hj 
federt die tyd door brieven onderhou- 
den had. Deeze Vriend des Hertogs ha§ 
alle de braave hoedanigheden , die men 
in een Man van een hoogen aflcomft ver- 
cifTchen kan, Hy was van geboorte een 
Spanjaard, hoewel men hem een naam 
opzijn Roomfch gegeeven had, en de 
fwier, op welke men hem optrekken 
deed, betoonde wel dat hy niet van 
*t gemeen en was. Hy was zoo jong na 
Rome gezonden, dat hy daar zelve naau- 
welijks geheiigenis van hid ; en men 
had zig vernoegd met hèm te zeggen ^ 
dat 'er niet minder als zijn leeven aan- 
hing , indien men hem kwam re ken-- 
nen. Hoewel Rome voor zijn Vader- 
land moeft gaan , dewijl hy daar van; 
zijn kindfche jaaren af opgevoed was,, 
had hy echter altyd deeze tedere nei- 
ging , die de braave lieden tot hun Land 
zoo eigen is , voor Spanjen behouden 
dit was deoorzaak, dathy met geweld 
een reis na Madrid wilde doen ter zelv^- 
ajd , dat den. Hertog van Najera , g 

li... 
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Of de Kracht des Bloeds, loi 

Lijk wy gezeid hebben, zodanig een 
vriend , gelijk hy was > van nooden had ; 
doch vermits hy hem niet overvallen 
wilde , deed hy hem zijn voornee- 
men door deez€ volgende brief vveC' 

tCD. 

IK.nHtt niet wat het Geval my hy u hereiJf 
ma^.y ik vod my door een heimelijkj: 
kracht > die ik, niet langer wed erft aan kan, 
derwaarts trekken, Mijn hert is van na- 
tuur e teder , gelijkgy fi^^^t ^ daarom, om 
het terftond eenige oeffening te geeven > 
:(oo :(ict een van uw Schoonheden j tergun- 
fte van my te voorkomen^ want door dat 
middel 7[al ik, my trooften kpf^nxn over het 
verlies van mijn Iris , die ik ga verlaa- 
{ten. On7[en handel :(al :{oo teder :{ijn^ dat 
wy in de alderongevoeligften begeerte ^uU 
len koymen verwekken om in eenige Min^ 
fierr te treeden } en wy :{ullentot een voor- 
hield dienen aan alle de ge enen > die 
Jkrtgrondelijk, :{ullcn willen beminnen. 
Vaart wel > en verwacht my met :^oo 
veel ongedulds 5 als ik, heb om '« te ombel' 
X^n» 

DON KAMIL. 

Den Hertog ontfing deeze met alfe 
'de bli/dfchap, die men gemeenlijk op' 

I 5 20* 
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20 2, Jje iïroederlijki Minna ay^ 

zodanig een tyding gevoeld ; maar de 
koinft van deezen getrouwen Vriend i 
was voor hem een van die veruubbelin- 
gen van vreugde, die men niei , d_ii 
2eerzelden,geniet;doch hy kon hem u c 
niet ten vollen betuigen, ter oorza. r: 
van zijn bekommenng^ want , vci- 
tnits'er een danferyby de Koningin g..- 
höuden zou worden, vvasdenHenü:^) 
die daar zogt te verfchijnenopeen ma- 
nier om alle de lonken van tAmarame te J 
verdienen, niet weinig daar over in b^» 
2igheid. 

Don Kjimü zoü hem vergezel fckirt 
hebben? indien hy minder vermot .1 
was geweeft ; maar de ruft was een aan- 
genaamer ding voor hem, dan alle het 
vermaak , dat dc fchoonheid der JufFcis 
aan zijn oogen zoude hebben konncn 
geevcn. Middelerwijl gelijk hy noch 
niet buiten het bereik zijner hevige aan- 
vechtingen was , kwam hem het geen , 
dat hem den Hertog wegeiis de prachc 
c« geeüigheid van het Hof gczeid had 
weer in den geeft , «n 't be^^on hem 
berouwen > dat hy den Herto : 
öiet zig had wiil len 5 geen gcz 

fchap gehouden h,:ü. 

Een jx);)g vreemd Ridder, dic:ge- 
^uisyeft was in heczeivsüof j d. 

hau 
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Ofdc Kracht des Bloeds, 203 

liem een vertrek gereed had gemaakt > 
üOüd zig aan hem derwaarts te verzei- 
len , en p-jrlle hem daar toe met een zoo 
groote bevalligheid 5 dat Don Ka?ml 
zig eindelijk bevveegen liet tot een 
pracht te gaan zien , die niet alle dagen 
voor en valt. Awarance danfte toen zy 
da*ir kwamen ^ onze twee Vremdelin- 
gen waren even zeer door kaar fchoon- 
neid verblind^ en Dow K^»?// gevoeld* 
mftond voor haar , 't geen hy noch voor 
oiemand gevoeld had, hy, die noch- 
tans menigmaal bemind hadr Zybelee- 
den eenmondigj dat men niets dierge- 
lijks zien konae> en dat een minnery 
met deeze beminnelijke Schoonheid 
niet weinig eers zoude aanbrengen aan 
den geen , die gelukkig genoeg zoude 
konnen zijii., om den Helddaar van te 
worden. De nieuwsgierigheid prikkel- 
de hen te gelijk om haar naam te wee- 
ten > en de geen , daar zy zig aan richt- 
ten 5 zei hen j dat zy Amarance ge- 
noemd was 5 en dat zy de eer had van 
byde Koni4igin van Portugal te zijn^ 
die haar hertgondelijk beminde. 

De liefde fpeelde inmiddels haar rol ; 
maar niet aan beide de kanten met een 
zelve gevolg ; want Don K^timl hield 
zijn gezigt geftadig op dmaraïjce gevef- 

I 6 tigd. 
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204 .De Broederlijke Mimutar r 
tigd, en dronk met groote teugendoor 
zi;n oogcn een vergift, 't geen hem na- 
derhand by na zijn leeven gekofthad- 
maar op den ander , die 't hert zoo f'c! 
voelig met en had, haddefchoonhcii 
van Amarancc geen zoo haaftige noch 
krachtige werking gedaan. Hy had al- 
les opzijn gemak bezien, en begon nu-, 
al te denken om weer weg te gaan , eer 
Don Kamil aan de andere Schoonheden 
de eer eens gedaan had van zijn oogen op 
hun bekoorlijkheden te (laan. Echter 
moeit hy van daar fcheiden ; maarhy. 
fcheide nier, als met zijn oogen, en* 
ging na zijn huis zoo vol van deezd 
fchoone verbeelding , dat de flaap ♦ 
zelve daar eerbiedigheid voor had. 

Den Hertog was al in zijn kamer ge- 
komen , dat hy noch geen oog toe ge- 
daan had , om hem te vraagen , hoe i 
hy zich bevoelde , en hoehvde nachc 
al overgebracht had K walijk genoeg 
voor mijn ruft , gaf hy hem bevallig- 
Jijk ten antwoord , zoo gy u niet en 
haaft om my aan die Iris , daar ik u 
om verzocht heb , te leveren , voel ik 
wel , dat mijn hert u ontfnappen zal , 
en dat ik daar niet lang den Mcc- 
fcrvan zoude kennen 2i;n. Den Her- 

tog. 
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Of de Kracht des Bloeds. zo f- 

:ög wiftniet, dat hy 't Hot gezien had 3 
ivaarom hy over deeze fchielijke min- 
se-zucht begon telachchen , en ziende 
tn de kamer een zeer rchooneafDeelding,- 
geloofde hy , dat hyhem al lachchen- 
de zeggen wilde , dat hy verliefd was 
op de Juffer , die deeze fchildery ver- 
beelde. Gy zijt dan wel teder, mijiv 
goede Don Kjtmil , zeide hy hem ; wat 
zoud gydan doen , zoo gymijn Mee- 
fteres gezien had , die een volmaakte 
fchoonheidis , dewijl een andere» die 
maar de uitwerking der inbeeldinge van 
:en Schilder is , uin vycr zet^ 

Don Kiamil was te zeer ingenomen 
met het denk-becld van ^marance , om 
op alle de woorden van den Hertog achr 
tcflaan , 'tgeen oorzaak was , dat hy 
hem een algemeen antwoord gaf, zeg- 
gerKle , dat zoohy 't hert maar raaketi 
konde van de geene, daar hy van fprak , 
hy hem verzekerde , dat hy nooit zijn 
Mede-vryer zoude worden. Hy twij- 
felde niet , of des Hertogs Meefteres» 
zou ongemeen veel volmaaktheden heb- 
ben • want zijn genegentheid verdedig* 
de haar fchoonheid meer als genoeg ^ 
hy wiftdatden Hertog den fmaak zeer 
reder had ? ca dat een raiddelmaarigc 

fchooU' 
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io(y Dc Br oedelijki Minnaa r , 

fchoonheid niet bekwaam was hem *c 
gezicht ce crefFen > noch een hert ge- 
voelig te maaken > 'c geen het van na- . 
Uiure niet e4> was \ maat hy kon zig met 
wijs maaken y dat'er iets vohiiaakters 
^s'c geenjdat hy gezien had , in degant- 
iihe wereld kon gevondé worden,Ueett 
maar wat uiifteis , zei hem den Hertog 
al lachchende $ en neemt ondenuITchei* 
de moeite van op te ftaan ^ en , m een Ib- 
bere maaltijtjdje ik u verzoek met my tQ 
doen. , zal ik ude oogen wel wat betej^ 
openen. Vervolgens deed hy hem honr 
\ derd vraagden > raakende zijn oude ken^: 

aiflen te Romen \ hy vroeg hem na 
't leeven en de bediening der geener» \ 
die hy daar te lande 't meeft geacht f 
had > gelijk ook na alledcminneryeni 4 
dichy federt zijn vertrek van daar go-, •# 
bad had ^ op al het welke Dow Kjmii \ 
?ijn nieuwfgierigheid ten vollen ver- • 
Doegde j en waar na hy hem verzogtte ) 
mogen weeten > wat gunfligc in vloei- - 
jingen dcSterren in zijn ziel hadden kon- 
nen ftorten? ora hem gevoelig te hebben 
konnen maaken. 

DeHiftorie van des Hcrtogs gevoe-^ 
Jigheid had meer als een toeval \ de liefr 
defchüfn vexmaak daar in genomen tcf 

héb- 
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I OfdeK.rachtdesBloeds. loj 

I hebben , en dit alles vereifchte een wei- 
I nigje meer tijds , als hen wel overig 
I was. Den Henog ontfchuldigde zig 
^aar wegens , en beloofde hem na den 
Hoiddag een volkomen verhaal daar van 
|te zullen doen ■ ondertufichen , voeg- 

É,c hy daar by , tvvijtel ik niet , of gy 
ijc op de tijding van mijp verandering 
I geweldig verwonderd gcvveeft. Don 
I Kjimil beleed , dat dat een deezer zeld- 
I zaamc flagen was , die niet,alle dagen 
I voor en vallen , en die men aanzien 
plun gelijk als wonderwerken der Lief- 
I de i doch waarom zou de Liefde 
■ie haare niet zoo wel hebben , als de 
r^'ituur < Maar echter was hy daar min- 
■Uer over verwonderd gè weeft , als de 
Bgeenen , die zich niet zoo wel op de 
luitwerkingen der liefde verftonden> 
I gelijk hyvveldeed. Maar , vervolgde 
I hy } ben ik nu maar een halve Pro- 
I pheet , en hebt gy nu de ongelukken > 
I daar ik umé dreigde , niet beproefde 
I Deeze onbegrijpelijke trotsheid, mee 
I de welke gy wel eer verwierpt* de 
j liefkopzingeo en de verplichtende oa- 
doringen \ ... heeft u die nu geen 
rampen en.Qaii-iien op den- hals gehaaldcf 
den geeft , de verdienfte , en de fchoon- 
heid deezer beminnelijke Juffers , 



I 
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2 Q 8 De Broederlij ke Minnaar , 

maakten hen in waarheid een gelukl%. 
ger lot waardig > als het geen j datzy 
by u ontmoetten j en ik wil wel be- 
kennen 5 dat de koelheden , met de 
welken gy hen ontfingt, wel verdien- 
den niet zonder ftraf te blijven. Ikver- 
fta u wei 5 fchoot. den Hertog daar 
fchielijk tuflchen • mogelijk dat de 
liefde zig nu wreekt , gelijk gy my wel 
eer gezeid heb , en dat ze my over gele- 
verd heeft 5 om myn hoogmoed te 
ftrafFen , in de handen van een Schoon- 
heid, die mijn zuchten verwerpt, ge- 
lijk ik hier vooren de naderingen der 
anderen verfmaadde maar, dank zy 
echter de liefde? ik ken 'er noch onge- 
lokkiger , en ik geloof nietjdat gy groo: 
medelyden met my hebben zult, wan- 
neer gy zu!t \veeten> dat men my niet 
en verbied te fpreeken. 

Onderwijl waren zy aldus te faa 
men praatende , ten huize van den 
Hertog gekomen , cn zy begonden 
hun redenen weer te vernieuwen, 
wanneer zy een van des Hertogs 
Vrienden, die by na alle dagen mee 
hem at, endieookdeezendagmethet 
zelve voorneemen kwam , in de Kamer 
2-agen komcf*. 

Deo 




Of Je Kracht des Bloeds, ic^ 

Den Hertog had laft gegecven a 
._*dat men hem met Don Kamil alleen 
"i^lyr zoude laateu^ maar zijn Dienaars ge- 
loofden niet , dat men de deur voor 
. deezen ook motft fiuiten» Aldus zag. 
rJii|Niy zig gehouden het ^ezelfchap van 
cüojöc een iVlan , die hem in alle andere- 
! »l^^feelegentheden niet verveeld zoude heb- 
ben , te dulden. 

De laftigen zijn het nooit ten hal- 
jcn. Deezen Man 3 die van natuure 
een grooten fnapper was, begon hen 
terftond een vertelling te doen van 
een gefchil , *t geen *er ten einde van 
|de danzery voorgevallen was y en van 
dit verhaal weer tot een ander over- 
kappende, reeg hy 'er zulk een me- 
nigte aan malkanderen , dat zy niet 
alleen geduurende de maaltyd, maar 
K zelfs noch langen tyd daar na , ge- 
^ noodzaakt waren by na geftadigftilte 
fwijgen. 

Noch langer zou hy hen *t hoofd 
gebrooken hebben , zoo de geen , die 
den lafl had van alle dagen te gaan 
vcrneemen wat uur ^marance te zien 
was , den Hertog niet was komen 
verwittigen , dat hy zig haaften moeft ? 
indien hy dien dag dat voorrecht genie- 
ten wilde. 

Dc 
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2 1 0 Lf€ Broederlij ke Alinrtaar , 

De Koningin van Portugal moeit 
aan eenige Gezanten gehoor geevcn 
waar na zy het ovc>pige van den 
alleen zoude zi^i > en uien twijfel- 
de niet j of Amarance zou zig ver- 
plicht vinden haar gezelfchup te hcu- 

Einde van het derde DeeL 
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D E 

BROEDERLYKE 

MINNAAR, 

Of 

De Kracht des Bloeds , 

Zijnde van den 

TROUWLOOZEN 

VRIEND 



Het vierde en laatfte Deel. 
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De 

lm Broederlijke Minnaar 

Of 

De Kracht des Bloeds* 

En Hertog liep mee zyn 
Vriend in alle haaft na 
het Paleis > zoo ras men 
hem bekent had gemaakt 
het gevaar > waar in hy 
was 5 van Amarance dien 
dag niet te zien ; maar 
[jiaaulijks hadden zy een oogenblik in de 
^yoor-kamer van de Koningin geweeft j 
" dat Don Kjtmil zich omhelfd zag van 
ijeen Man , daar hy in Italien een by- 
^:2ondere kennis aan gehad had. 't Was 
een man van fortuin > maar van een 
groote verdienfte ? die om een' ge hei- 
melijke ongeneuchte de ftadvan Rome 
yerlaaten hebbende 3 in Spanjen geko- 
T men was , daar hy zich met zodanig 
leen bevalligheid in den geeft van een 
! Juffer van den hoogften ftaat gedron- 
gen had > dat zy hem tot haar IVlan ge- 
nomen en een der aanzienelijkfte be- 
dieningen aan het Hof gekocht had. 

Don 
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21^ De Broederlijke Minnaar , 

Dm Kamll was bezich met op de bc 
leefdheden van deezen f:delman te ant 
woorden , wanneer jimarance uit d» 
kamer van de Koningin kwam , om ii 
de haare iets te gaan zoeken , daar haai 
de Vorüin na vroeg. Den Heito 
fehoot met'cr haafr na haar toe , en 
haar oor zachtjes naderende , \ 
2ocht hy haar een vicrdendeels iii 
om haar een zijner Vrienden 
den , die , zeidehy meteen lachchcn- 
de mond , de zee overgekomen wasj 
om haar zijn dienft op te offeren. A) 
rance antwoordde hem beleet k ,1 
zijn Vrienden liaar altijd zoo welk 
zouden weezen , dat zy hem zelfs daa- 
meer tijd roe verkenen zoude , afs hy 
haar verzocht, om hem te doen befp 
ren , dat hy haar niet onverfchilleudc 
was. Na deeze weinige ' -nme^ 
de zv zich onder den i n drsHg 

derHovcIingtn , die cim haai dc 
h^nd aanbooden , zulks dac Do^; J^-t- 
77!il haar naauwelijks te zien kon k< 
men. 

De heimelijke onti ocnng , die mert' 
gevoeld op het naderen van 't geen, 
dar men bemind, opcnbaaidchem wel 
haafl wie het was ; en zonder het echt( ' 
ten vollen te weeten, befpeurdc h' 

dviv 
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Of de Kracht des B loeds. 2 1 y 

dat het de zelve was ? die hem des 
avonds te vooren had beginnen te troo* 
ften over alles , dat hy in Italien ver- 
haten had. *tGezicht van den Hertog > 
die ter zelve ftond van Am^rancc weder- 
kwam 5 vermeerderde decze ontroe- 
ring : hyhad , gelijk dc anderen, haar 
gevolgd , en hy kwam zijn Vriend 
fij n wedervaaren verwittigen. 

Dceze ontroerdig vvas met groot ge- 
fioeg om Don Ka/yjl t* cenemaaliever- 
n j maar hy kon zich echter niec 
bedwingen van d.iarrood over te wor- 
(den. Den Hertog begreep daar het ge- 
TiJieim niet van j hy wift niet dat Don 
'/ Kjmil op dc dans-pl -ais gcweeft was> 
i Zulks dat hy te goeder tiouwe geloofde > 
idat hy rood wicrd van fchaamte dooc 
liets volmaakters in dc perfoon vin A7?;ch 
\ranceg : hebben , dan alles > dat 

^' hy zich m had konnen inbeelden. 

Hy wilt uem zciis deezc kleine beteu- 
tering dank , vermits de zelve dc 
fchoonheidvan zi)n iVletftcres niet wei- 
nig eers aandeed , en hy be ^ iiem 
«iiH gevoelen te vrr ' geen, 
dit hy kwam te zien. \v uui.>.i er u vab 
Don Kjtmil , zcidehyhem : isdatiiiet 
genoeg om gaucfch Italien te vergee- 
xeu. 

Don 
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roeaenijke Minnaar ^ 

Don Kjimil antwoordde op deez 
^veinige woorden met een 2ucht , di 
buiten twijfel den Hertog een za.i 
bekend gemaakt zoude hebban , dieh; i 
wel bedroeft geweeft zoude zijn te vei • 
(laan , indien hy niet zoo zeer met ziji j 
minne-zucht was ingenomen geweeft 
éie hy ook zijn Vriend wilde doen ken .^^ 
nen ; zulks dat 5 zonder ergens anderi ï 
na te luifteren > dan na het gee« , dai 
de zelve hem inboezemde 5 hy in wei- i 
«ig woorden de afbeelding van Ama* ^1 
ranc$ deed zodanig 5 als dc liefde die 
in zijn hert gedrukt had , en vervol- 
gens hem beleed , datzydegeenewas^.ï 
«die aau de liefde een hert ondcrwor- ( 
pen had 5 't geen hy had geloofd tot > 
in het graf toe ongevoelig te zullen zijn. li 
Deeze openbaaring ontftelde Don ) 
K^amil noch veel meer ; hy was zoo ver- d 
wonderd te veiflaan 't geen hem den ï 
Hertoe zeide , dat hy't niet meer zou- 2 
de hebben konnen weezen ^ en hy zag : 
2ich niet weinig bekommerd wegens 
het geen dat hem te doen ftond. Hy 
bemindeA w4r<?wc^ alreeds met de groot- 
4le zucht des weerelds , en aan de an- 
dere kant was hy niet alleen een 
Vriend, maar een oprechten Vriend 
van den Hertog * invoegen , aan wat 

kant 
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Of de Kracht des Bloeds. 2 ij 

kant hy zich keerde , hy zeer wreedc 
dingen voor zijn ruft voorzag. Zooiiy 
voortging in zijn lietde , verried hy zijn 
Vriend ^ zoo hy getrouw wilde zijn > 
pijnigde hy zijn eig^n hert , en doem- 
de zich het overige van zijn dagen toe 
een afgrijfelijke wanhoop. Aldus ver- 
fcheurden de liefde en plicht dit al te 
getrouwe en te gelijk ai te verliefde 
hert. 

Den Hertog zou dat lichtelijk ge- 
aar zijn geworden , zoo hy niet zoo 
eer met het verhaal zijner hiftoric be- 
zig was geweeft ; en den komft der 
Gezanten benam hem daar t'eenemaal 
den middel toe. De plechtigheden vie- 
len vry lang , waar door Don Kiamil 
00 veel tijd had als hem van noodea 
as , om zig te te herftellen , en den 
ertog , wüen een zyner Vrienden iets 
*c heimelijk verhaalen kwam , liec 
em de gelegentheid om te denken op 
het geen , dat hem te doen ftond. 

Hy befloot dan niets van het geen > 
^ t'er in zijn ziel omging , aan zijn 
Vriend te doen blijken , en zich zoo 
wel te bedwingen by ^w4m?cf in 't be- 
doek , 't geen zy had doen hoopen , dat 
'hy gantfch niet van zijn liefde te ken- 
en zou gceven. Ten deezen einde nam 

K hy 
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liy voor mets vcipiichtends noch vl> 
ends tegen Amarance tc zeggen j dan he' 
geen, dat de beleefdheid niet gefvvet 
^en wil hebben. Maar wat zijn de be. 
fluiten der Minnaars los en onzeker 
*t Gezicht van Amarance deed hemall^ 
zijn voorneemens vergeeten , en dei. 
Vriend moeft iii deeze gelegcntlieic 
voor den Minnaar wijken. 

Na dat de Korjingin gehoor gegeevec 
had , floot zy.zig in haar Vercvek- kamer: 
gelijk zy voorgenomen had , en Amn - 
c« diende zig van dit oogenblik van \ iy. 
heid 5 om aan den Hertog van Najcra 
haar woord te houden. Deezen edel- 
moedigen Vriend aanbood haar Don Kji' 
mil, met dit vertrouwen 5 'tgeen mea 
gemeenlijk blijken laat ? wanneer mea 
Vrienden heeft , die ons eer aandoen 5 en 
zei hondert verplichtende dingen tegens 
zijn Meefteres wegens de geeft en de 
I Verdienfte van zijn Vriend , laatende> 

zcidehy, het overige zijn goed gelaac 
doen. 

Don Kjmil ftiet zijn goed gevoelen .1' 
niet om ver : hy antwoordde op alle 
dingen met een byzondcre bevallig- : 
litid , en keerde al > dat 'er gezeid u 
wierd j op een' zoo verbindende ma- 
Rxer voor Amarmce , dat hy haar in t 

der r'' 
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Of de Kracht des Bloeds. 2 1 j 

der daad verbond. Zy was zig zei ven 
geen Meefleres meer , en v^in dat oogen- 
blik af gevoélde zy dingen voor hem > 
die zy zig nooit vergceven zoude hcb- 
beri > indien het gevolg haar niet had 
docn kennen j dat het een deefer wer- 
kingen van heimelijke trék-liefde (jy;?;- 
fawie) wasy waar van men geen reden 
kan geeven. 

Don Kjimil had in dér daad al , dat 'cr 
van nooden is, om meer als dc achting 
dér Schoonen te winnen ; maar op dit 
opgenblik fchcen 'er iets beminnel ijkers 
in oen gantfchen fwier van zijn pei loon, 
en zijn oogen beloofden niets, 'tgeen 
zijn hert niet wd zoude hebben willen 
houden. Amarance lloeg daar metzon- 
defling vermaak acht op , maar zy was 
eenigüns befchaamd te zien dat een on- 
bekende in een ecrlle ommegang op 
haar hert deed , 'tgeen dcMinnery van 
het gantfche Hof federt een zoo lange 
tyd niet te w^eg had konncn brengen > 
waarom zy een gemaakte voorwending 
gébruikte, om hen te verlaaten- maar 
zy verliet hen op een zoo verplichtende 
manier voor Don KJïrmly dat zy hem 
wel blijken deed , dat zijn onderhou- 
ding haar niet onaangcnaafti geweeft 
was* 

K 2 Deu 
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Den Hertog , die noch zijn Vriend 
noch zijn Mcefteres , verdacht, i 
dit alles op den voet van gevvoonelijk» 
beleefdheden , en even zeer over de eei 
en de andere voldaan zijnde, keerde 
met zijn Vriend weer na huis. Hygc 
loofde , dat hem nu de oogen wegeni 
2ijn eerfte inbeeldingen t'eenemaalge 
opend waren; want aldus was het , dai^ 
hy de eerfte gevoelens , die Don K ' 
had doen blijken, handelde. Zy Ipa 
ken derhalven dan nergens anders meei 
van , als van de braave hoedanighedet 
van Amarance , en zy fcheidcn niet , dap 
om ruft te gaan neemen. 

Den Hertog, die nu al zoo lang ver. 
liefd ge weeft was , fliep na gewoont^'j 
maar Doji Kjtmil had nooit arger nacht ji 
de Mecfteres en den Vriend ftreeden 'v^ 
zijn hert op een feer wreede manier ; en? 
vermits een ieder daar den Meefter va^ 
wilde zijn , was 'er niemand , die d 
overwinning behield. Deefen ftri^ 
duurde ettelijke dagen; *t gezicht vaL 
Amarance verdubbelde daar de hevig- 
heid van ; maar eendelijk wierd zezo^ 
geweldig, d^tDonKjimild:iiï ziekv^pi 
wierd. Zijn Vriend wierp den oorzaaï 
op het ongemak van den reis ; maar dé 
verlichte Amarnncc ontdekte daar dc 

waar- 
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waarheid van j~ hoewel zy daar echter 
niets van blijken liet ^ enj wanneer den 
Hertog haar de tyding daar van bracht) 
geiiet zy zig daar geen deel in te nee- 
men ? dan ter zijner inzichte j maar in 
den ziel had zy daar een doodelijke 
droefheid over. 

Zy had een der Staat-Dochters 
van de Koningin 5 die haar befte Vrien- 
din was 3 den eerften ommegang , die 
zy met Don Kjjmil gehad had , verhaald, 
'en ten uiterften geroemd de ongcmeene 
^ evalligheid , den geeft , en de verdien- 
fte van den Edelman. Zy verbergde haar 
ook niet meer haar moeyeIijkheid> en 
zy gaf zich daar zoo zeer aan over» dac 
dit Juffertje zich niet bedwingen kondc 
van haar daar over te berifpen. Hoe ! 
zeide zy deeze Jimarancc, die zonder 
liefde die van het gantfche Hof gezien 
heeft? dien de minne-zucht van den Her- 
tog van Naiera niet hteft konnen tref- 
fen , dien de geditnftigheden van den 
'Graaf van St. Jan onverfchillende zijn 
geweeft , zal zich overgeeven op het 
erfte gezicht van een Italiaan , die vol- 
ende den aard der jonge lafbekken, 
haar den eerften dag verhaten zal > gelijk 
hy buiten alle twijfel die geene verha- 
ten heeft) die hy in zijn Land bemind 

K j heeh 
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heeft! Ah! zy: doch redelijker , ^; 
ranci y en gedenkt , dat gy voor lec 
grootcrs gebooienzijt. 

*y4w*?r.mre antwoordde haar > dat Ik i 
den raad van een goede Vriendin w . s 
dat ze wel zag, dat ze uiteenwel-g^ 
maakte ziel voortkwam^ maar dat zi. 
niet in haar hert drong; dat zy iets ge 
voelde, 't geen haar zoo voordeel ig vocjj j 
'Don¥iamiUv>ïdki dat het haar niet p n 
gelijk was hem gelijk andere..]V1ani,w;, 
aan te zien. fk heb gevoelens voor hem, 
voegde zy daar by , die ik nooit voor 
mand gehad heb, en echter durf ik nj 
dit alles noch wel zeggen , dat hetgeen 
liefde is. Zoo het geen liefde is, ,2 ^ 
woorddc haar Vriendin met een la 
chend gelaat,is het ten minftcn een groo*. 
te gefteldheid oni het te worden. 

Amarancè was van voorneem en 0 . 
200 goede order in te Hellen, dat men 
haar nooit dceze fwakheid foiide konneq 
vcrwyten maar , hoewel zy niet d| 
niinfte gedachte dorlÜ opvatten van Dm 
' Kjtmil uit haar hert te wiflchen ? gevoel- 
de zy echter wel , dat fy liever zon- 
de hebben te fterven > dan hem tc 
doen blijken hoe diep hy daar in 
ilond. 

Dc liefde en 't geluk werkten aldus 

voor 
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voor deezen gelukkigen Vreemdeling-, 
en middelervvyl kaïyrte hy zc;! ve zich te- 
gen hun voornetnicns > want > gelijk hy 
de Vriendfchap voor heilig hield > re- 
kende hy het zich voor een zoo onaf^ 
wilTchdijke fchande ? over de zee geko- 
men te zijn 5 oni zijn Vriend by zi^n 
Meefteres te verdelgen, oftenniinlicn 
zijn geluk te ftooren , dat hy eindelijk 
een vaft beOuit nam van nergens meer 
na te luiftercn > dan alleen na de eer. 

't is zeker , dat zijn Vriend eenige of- 
ferande verdiende; de eer begeerde, 
dat hy 'er hem een doen zoude van het 
geaij dn hy voor xAmarance had begon- 
ncn te voelen , en dit was het ook , dat 
hy in den zin had. Hoewel hy in der 
daad geRadig wat ziekeliik geweeft 
'Was , veinsde hy *t echter noch meer te 
zijn, om een eerlijken dekmantel te 
h'ebben van Amarancc niet weer te zien , 
en haar eerde indrukken uit zijn hert te 
wiOchen. jMaar hy had 'r goeddoen * 
men fpeeld niet ftnJfcloos met de lief- 
de ; yAmarance heerfchte alreeds met 
zulk een opper-macht over zijn hert > dat 
het hem niet mogelijk vvis haar daar 
t' eenemaal uit te vvilFchcn. Zijn poogen 
vertrooftte hem , en hv liet in der daad 
-niets achter weege van al het geen , dat 

K 4 een 
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een oprecht Vriend behoorde te doe: 
Hy hield zich by wijlen bczich me 
kleine A^aersies temaaken, endengoi 
üen Hertog van Najera nufte niet * 
zelve aan Jmarance te brengen > alzo< 
hy wift dat zy in diergelijke vodderytjc i 
een groot behaagen fchepte. 

Zekere dag j dat zijn goed geluk hen 
eenige veranaering in zijn lot verhoopci 
deed > en dat hy zich voorbeeldde hc 
vermaak, 't geen hy hebben zoude vai ^ 
den Vriend met de Meefleres? en 
eer met zijn liefde te konnen overeet' 
brengen , niaakte hy eenige Vaerjes , di<i 
den Hertog terftond aan ^muranct 
bracht , welke de felve noch tcderdei 
vond , dan alle de geenen > die fy töi 
die tyd toe van hem gezien had. De 
koelheid) die jimarance, na die gele 
zen te hebben , in alle manieren betoon- 
de > deed den Hertog befpeuren , dat 'erj 
iets in haar ziel omging , *t geen heöa(} 
niet zeer voordeelig en was. Zy ver- 
noegde zich derhalven met hem na v 
ding van iijn Vriend te vraagen 5 c ^ 
fclfs gezondwording hem ophctiioo 
ften aan te beveelen. Hier op veitro 
zy zonder te dulden, dat hy haar \ m 
zijn lijden onderhield > gelijk hy op an- 
dere tijden gewoon was j m^arzy ver- 
trok 
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rok op een ma.iierzoo vol van .weder- 
aerdigheid , dat den Hertog daar over 
an droefheid meende te fterven. Hy 
ging haar des anderen daags weer bezoe- 
ken , en vond haar geftadig in nieuwe 
koelheden , waarvan hy de oorzaak niet 
raaden konde. Hy voelde zich, voor zoo 
veel de liefde belangde , aan geen mis- 
daad fchuldig , waarom hy deefe veran- 
dering van ^marancc nergens anders o() 
iwntft leggen konde, als opdeczenonuitput- 
telijken grond van lichtvaerdigheid en 
onftandvaftigheid, die het Vrouw-voik 
i^ijf 200 gemeen is. 

v^Ap Oon Kdmil was hem een al tegoed 
Vriend, om hem zijn droefheid langer 
teverfwijgen. Hy ging ze hem dan van 
ftonden aan bekend maaken ^ en Don 
Kamil , die daar mogelijk gevoeliger 
van geweeft zoude zijn , indien hy mm» 
- der bemind had , ried hem zijn eerbie- 
digheden te vernieuwen , en een beleid 
van een 200 treffende tederheid byhiar 
te doen aanhouden, dat het zelve haar 
verplichten mocht tot haar eerfte gevoe- 
lens weer aan te neemen. 

Zelfs om hem op zijn manier te die- 
nen , wilde hy hem eenige Vaerzen maa- 
ken, die hy aan Amarance over zoude 
getven > dewijl zy wel eer betuigd had , 

K j dac 
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•-iat die van ziin fwicr en h.ind haar niet 
mishaagden , om te trachten haar 
tot haar voorgaande vriendelijkheid en 
iiehaJligh-id te doen wederkomen. ïcn 
dien einde ücldc hy in zijn Vaerzen, 
hoe hy de ganifche natuur om haar v 
liiiaadde; cJat.hy de rampen, die zy 
vyilde dat hy leed , boven de aangenaam- 
ite zoetheden ilelde, en dat hy geen 
gunften van anderen dulden konde ; ein- 
delijk dat na alle zyn verdriet en pijn 
wel afgefchilderd te hebben , hy h 
wel verklaaren wilde, dat, ver van wl- 
der-min re verzoeken, hy zelfs ziin ^e- 
dachteo daar toe niet verheffen dorft 
dat hy beminde zonder eenige hoop - en- 
dat, v/anneer men zodanig bemiade, 
men wel verdiende bemind te worden, 
200 men het geluk niet-en had van het te 
zï\n. 

Den Hertog vouivde deeze Vaerzen 
op dc geeftigfte manier des wcerelds , en 
zond ze aan .yimarance door een zijner 
Dienaars , met bevel van daar eenig ant- 
w^oordopte verzoeken. Zy geloofde , 
ziende het papier, dat den Hertog niet 
miflea zonde 'haar cyding van zijn 
Vriend te doen weeten , 'c geen de oor- 
zaak was, djt zy het zeer bly moedig 
aan nanij maar 200 haall zy gewaar 

wierd 
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wierd dit het Vaerzen waiciij wiar in 
den Hertog haar nergens van fprak , als 
van zijn lijden , 't geen haar nu al begon 
te verveelen ) nam zy de n^.oeite niet 
eens van ze ter deeg te Icezen , en gat den 
eeen die ze haar gebracht hadj en die 
naar vroeg > wat antwoord hy zijn Mee- 
IUt zoude brengen > met een grootc 
koelheid ten antwoord? dat de zaak hec 
Diëten verdiende. 

• Deeze wederwaardigheid wierp den 
armen Minnaar in de uitci fte wanhoop 5 
en al zijn reden , benevens het geen 5 das 
Don Kamil hem voorhouden kon de, was 
piet bekwaam om hem voor deezen flag 
te befchuttcn. Echter voer hy niet uic 
tegen zijn Meeflcres ; maar den Graaf 
van Sr. Jan was het flacht-olfer 5 't geen 
hy aan zij4i gramfchap en verwoedheid 
voorftelde ; want hy zag hem aaq gelijk 
den oorfpronk van zijn ongeluk, eiihy 
dacht nergens meer op > dan om zich 
daar over te wi eckcn. 

Den Graaf was in der daadziinMe- 
de-vryer,- maar hy was daarom niet cc 
gelukkiger ? en hy begon op den llertog 
te werpen alle de ivedi rwaardigheid^dic 
hy voor zich op 'tgclaat van -^'m^r.'T/ïre 
befpeurde. Aldus maakte een ieuer z\}n 
Mcde-vryer gelukkiger > als ixy in der 

K 6 daad 
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was j 
was , 



en den geen , die waar. 
fcheen niet te willen 




lijk 
zijn. 

Den Graaf wift zich beter te betoo- 
men - maar daarom had hy echter gecmÉ»^ 
minder gevoel van zijn ongenade. Ali 
dat hy by Amaranct gedaan had > had 
hy in 't eerile maar voor een enkel h( N 
li)kheid gehouden; maar zoo haaftiiy 
verftaan had , dat zy de Koningin i» 
Portugal volgen zoude ? had hy zich 
verder bloot gegeeven. Wat den H 
belangd > hy was zich zeiven geen 
ftcr meer, en zijn verbolgendheidzou 
buiten twijfel uitgeborften hebben te- 
gen een Man, die zijn haat niet ein 
diende 5 indien Dow K^»z/7 hem met 
verzekerd had, dat men wel middelen 
vinden zoude, om zich met meer 
t ekerheids , en met minder geruchts, cc 
wreek en. 

De Koningin had duizend verplich- 
tende inzichten voor den Graaf , enui: 
was het geen , dat Don Kamil ahi ^ 
fpreeken deed ; maar , 't zy dat hy hem 
aanzag voor een Mcdc-vryer, die ge« 
vaarlijkvoor hem worden kon; of dat 
hy niets tot zijn wit had, als den ruft 
van zijn Vrie»d , hy vond altyd den mid- 
del , óm' hy den Hercog mé gevleid 

had) 
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had , en meer als een voordeel in geen, 
dat hy in den zin had. De Koningin ver- 
eerde den Graaf alle dagen met eenige 
van haar ledige uuren, daar zich jima- 
rance doorgaans by bevond. De gee- 
. nen , die 't meeft verlicht waren ^ twy- 
fclden niet, of de Koningin nam ver- 
maak in zich van haar Man en van zijn 
Koningrijk te doen onderhouden; maar 
i den jalourfchcn Hertog van Najera kon 
^ zich niet wys maaken, dat het niet en 
was om het huwelijk van den Graaf met 
Amarancc-i teverhaaften. 'tGeen Don 
Kamil in den zin had, moeft alles ont- 
dekken , en hy meende den gantfchen 
ondergang van den Graaf daar op te 
bouwen. Hy was dan van gevoelen dac 
L den Hertog door aanzienelijke gcfchen- 
/llcen de een of andere der Kamer- vrou- 
N wen van de Koningin moeft zien te win- 
n nen ; en gelijk de getrouwheid der 
dienft-boodcn zeer zelden tegen een 
groote mildheid beftandig is 5 viel 
hem dat niet zeer fwaar. Wanneer 
hy nu hier in tot zijn wit geraakt 
was, deed hy zich verfteeken in een 
klein vertrek-kamertje , *t geen te- 
gen over des Koningin kam^r ftond, 
een oogenblik voor het gewoonlijke 
uur van hun byeenkomft» 

Naau-^ 
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Naauwelijks had hy den voet daa 
ingezet , of den Hertog kwam in, 
kamer van de Koiiingin : men de 
tcrftond eenieder vertrekken j en w 
deel Amarance aan des Koningins he 
had 5 hadzy echter dien dag geen de 
io hun omme^2t)g. Van üonden a ' 
raakten zy in de praat 5 en de Koningi 
na een weinigje van den Koning ha 
Man gefprookcn te hebben , deed zicfi 
herzeggen de byzonderheden van eenigfi 
ftaat-zaaken , waar van den Graal V 
den voorgaande dag gelprookcn had. 

Deeze ommegang: was den Hertog 
ten hoogften aangenaam , vermirs'cr 
geen een woord van Am aratic e gei ' 
wierd. Zoo haaft den Graaf dan ver- 
trokken was , giiig hy ook ftilletjes 
uit zijn fchuil-hoek , en hep in alle h .^^ 
na Don Kamil y. om hem het recht on- 
derwerp hunner ommegangen bekend 
te maaken. DonKamUp die zijn vr 
binnen hield , om den Hertog allezva 
liefde niet te doen gewaar worden , kon 
daar in eerft nauuwelijks geloof ^^-^ 
flaan ; maar wie is de geen , die zivu 
in de liefde niet en vleid De blijd- 
fchap > die den Hertog ten oogen uit- 
zag > recht vaerdige zijn woorden niet 
kwalijk ; maar zijn herc was echter 
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op te denken , maar hy vernoegde ziet 
met dat zy behendiglijk een vermoe- 
den van eenige geringe tederheid de< 
Koningins voor den Graaf zouden pi 
doen grijpen. Dat kan alles wel 
fchieden > hernam DonKamily zonde? 
een Princes , die Amarance zoo tt- . 
lijk bemind , eenige bekommernig w 
veroorzaaken iaat het haar maar 
leen v^reeten , en gelijk zy niet gc 
ven zal > dat men daar beducht^ \ 
is , zal zy niet mifTendenGraafz 
nig te handelen, gelijk of hy zelve falks' 
inder daad aan al de weereld bekend had 
gemaakt. Den Hertog , die 't niet aii 
op den Graaf gemunt had , trad in het 
gevoelen van DonKjimil , daar hy geen 
minder zekerheid in vond als in /iin 
aanflag j maar zich erinnerende , dat 
hy een zeer fchoone Diamant aan den 
Graaf zijn hand gezien had , geloofde 
hy 5 dat hy zijn voorneemen daar door 

verfterken mocft. 

Hy fchreef een briefje aan de Konifi- 
gin > gelijk als voortkomende van ie- 
mand , die zich met de grootfte zucht 
aan haar eer gelegen lier zijn , dewijl 
den Graaf van St. Jan met by zich 
hield, dat hy gelukkig genoeg was om 
haar niet onYerfchili(*ude te zijn , en 

dac 
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dat hy zelfs eenig teeken van haar gun- 
ften zien liet. Het briefje beftond in 
in deeze woorden. 

Bericht aan de Koningin van 

PortugaL 

M E VR O uw, 

MEw verraad u y en de tederheid <» 
waar mede gy den Graaf van St. 
^an vereerd > is geen geheim 'meer , de 
'geeyi ? die dat dwaaT^elijkuitgebracht heeft > 
i(en de waarde niet wel van de eer > die 
2 ' hem doet y en den Diamant y die Uw 
Majefïeit hem gegeeven heeft , is eengunft > 
die hy :(ich door T^ijn al tegroote eer-:(ucht 
vnwaerdig tnaakt. 'Neemt daar acht op , 
Mevrouw , of vree fd 5 dat dee^cn onhefchei' 
dene , die my het geheim van uw omme- 
gangen en uwgunj}en op geofferd heeft ? my > 
die hem daar niet na en vroeg > de T^elve 
niet aan iemand anders en ontdek^ 5 dte 
al ;^oo weinig wys :{d :{ijny als hy. 

Nu was *er niet meer van nooden 3 
'dan de Koningin , zonder dat zy *t ge- 
waar wierd } dit briefje ter hand te doen 
komen. Den Herrog vouwde het gelijk 
een brief 5 daar men de kas van weg ge- 

wor- 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 19 



2 3 4 De Broeder lij ke Mvwaar , 

worpen heeft ^ en ftelde het dcezt 
Vrouvv 5 die voor zijn beleefdheden 
niet ongevoelig gevvecft was , ter 
hand. 

Deeze wift haar rol zoo wei t e fpee- 
ien, dat op een mprgen dit papier met 
de rokken voii de Koningin ter aarde 
viel. Zv geloofde , diê het een van die 
la;itfte Vaerzen was, die jimarance hur 
had laaten zien , waarom zy het ontting 
vandcgcene, die het opraapte , zonder 
eens de moeice te neemen van het te ke- 
zen. Des na de middags zittende na 
haar gewoonte m^t j^manince van haar 
Jvlinnaars te praaten , vielen zy op de 
laatfte Vaerzen van den Hertog; De Ko* 
ningin vroeg haar, wat gramfchap hy 
haar verweecc" Gautfchgeen, Mevrouw, 
antwooide haar^u^.>;74r4?7a'. My dunkt 
echter, zei de Koningin met een klein- 
grim-lachchje, dat hy aan de verbolgenc 
jimarnncj fchryfc- dit was inder daad het 
opfchrift van de Vaerzen. Dit zeggendei 
flak zy de hand in hiar zak , geloovenJ ^ 
die daar te zullen vinden ; niaarzy Wuo 
wel verwonderd, wanneer zy in plaars 
dér Vaerzen, die zy zocht > ecnilagvan 
een brief zag , gefchrecvcn door een 
hand , die hair niet bekend en was. 
Het opfchrift alleen voii Bü-icht baarde^ 
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haar een uitfteekende fpyt over deezc 
ongemeene ftoutheid 3 zoo haaft zy haar 
gezicht daar op geworpen had ; maar 
Utoen zy het t' eenemaal had geieezen , 
was zy in degroorfte verbaafdheiddes 
weerelds. ^AmaranccAccd al wat haar' 
g|mogehjk was y om die te doen verdwy- 
• nen^ maar zy verdween niet> dan om 
voor eea afgryfelijke gramlchap plaats 
tenuaken. Zy ucp na den Koning, en 
vindende hem in zijn vertrek-kamer , 
trad zy daar plotzelingsin , en verzocht 
hem door een vloed van traanen , die de 
gramfchap ea. de droefheid haar florten 
deed, recht over de ver wie tel heid van 
den Graaf.. , 

Den Koning wierd tot aan zijn hert 
geraakt door de traanen van zijn Doch- 
,ter ; maar hy had al te veel achtings 
voor den Graaf opgevat , om hem be- 
kwaam te gefooven tot zijn eerbiedig- 
heid te buiten te gaan tegen de V-rouw 
van een Prins , die hem mer zijn goede 
gunüen vereerde. Hyzei dan tegen zijii 
Dochter , dat zv zich al te licht ontfteld 
had; dat den Gnaf te wys was, om 
haar te wilFen mishaagen ; en dat hy 
zijn gramfchap en die van den Koning 
van Portugal te veel vreezen zoude , ooi 
zig in- gevaar te ftellen van de zelve zig 

op 
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op den hals te haaien. Ik ben daar niet, 
als te wel 5 van verzekerd, hernam de 
Koningin , en den iever van een pc 
loon, aan vvien hy een openbaaring 
daar van gedaan heeft, zal-u daar niet 
aanlaaten twijfelen , indien gy de moei- 
te maar beliefd te neemen van deeze re- 
gelen te leezen. 

^ Dit gezegt hebbende, bood zy den 
Koning het briefje aan, die, na hetzel- 
ve geleezen te hebben , niet wi^inig be- 
teuterd was. Befwaarlijk kon hy den 
Graaf fchuldig geloovenj en na zoo 
duidelijke woorden vid het ook zeer 
fwaar te gclooven , dat. hy geen fchuld 
en had. Hy ftond een weinigje , zonder 
een woord te zeggen , waar na hy van 
gevoelen was , dat de Koningin hem 
by haar ontbieden moeft , om te 
2icn hoe hy zig daar van verdedigen 
zoude. 

Het ftout gelaat, waar mé hy in haar 
kamer trad, zou zijn onnozelheid ge- 
makkelijk gcrechtvaerdigd hebben , in- 
dien den geeft des Koningins zoozeer 
niet met het tegendeel was ingenomen 
geweeft ; waarom ,ver van deeze wer- 
king voort te brengen , het zelve niet an- 
ders deed , dan haar fpijt vernieuwen , en 
buiten twijfel zou zy hem al haar gram- 
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Of de Kracht des Bloeds. i j.7 

fcliap betoond hebben, zo niet een over- 
fchot van reden haar daar in verhinderd 
had. Zydeed hem honderd verwytin- 
gen^ zy dreigde hem met degramfchap 
van den Koning haar Manjzy bejegende 
hem gelijk de verachifte van alle men- 
fchen • kort om , zy liet niets achter 
weegen van 'tgeen, dat de verbolgen- 
heid m diergelijke ontmoetingen inboe- 
zemen kan. 

't Vait niet vermaakelij.k , hoe on- 
fchuldfg men ook vveezen magjop zoda^ 
nige een manier het fpits te moeten af- 
byten. Den Graaf gevoelde zig niec 
fchuldigjen echter kon hy des Konin^ins 
gramfchap niet zonder een doodelijke 
droefneid zien. Aan de andere kant 
vreesde hy , zoo hy iets daar van blijken 
liet, dat men het op een andere manier 
mocht duiden; aldus hield hy de zel^ 
ve, zooveel als 'them mogelijk was, 
verborgen. 

Ondertuflchen moeft hy zich nood- 
zaakelijk verdedigen, en in diergelijke 
gelegentheden is het ftilfwygcn daar 
geenfins dienftigtoe. Hy gafdeKonin* 
gin dan met de qiterfte eerbiedigheid 
ten antwoord , dat hy niet onderneemen 
dorft zich te verdedigen, uit vrees van 
haar te moeten tegenfpreeken ^ dat hy 

niec 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 19 



- Ml 



2 3 S De Broederlijke Minnaar , ^ ^ ^ 

niet onderzocht waar aan men heii||( 
fchul di^ï hield , noch waar door hy haaf : 
gramfchap had konnen verdienen- maar 
dat hy verzekerd was, dat hy zijnon» 
fchuld wel haaft zoude doen blijken,'' 
zoo hy haar woorden niet te veel eer^ 
biedigheids toedroeg , om ze te durven^ 
beftryden. Ziet daar, Verraader, \ g 
udaarvan overtuigen zal , fchoot^^ 
rance , die niet minder in gramfchap \ 
dan haar Meeftere5> daar fchielijktul- 
fchen , en gy zult deeze regden niec[' 
konnen leezen , voegde zy daar by , too- * 
nende hem den Brief , die zy in haaf 
hand hield , zonder zelve uw verraad tc^ 
belyden. 

Den'Graaf nam den Brief , hy las ze , 
en de zeiven geleezcn hebbende, ant- ' 
woordde hy de Koningin zonder zig ee* ' 
nigfins te onrfetten , 'dat de goedheid , ' 
daar zy hem mé vereerde , buiten tv 
fel jalourfchen gemaakt had, en dat dit 
werk daar uit gefprooten was ^ en , om 
Uw Majefteit te betuigen, ver^'o]gde 
hy 5 hoe weinig ik uw verw7tingeu en 
livv gramfchap verdien , zoo doet my 
gevangenzetten; en, foo'er iemand in 
de wecreld is, die de misdaad, daar men 
my mé befchüldigd , ftaande duift hou- 
den > zal ik zelve my tot dc fwaarfte 

ftraf 
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ftraf verwyzen , die men 2 tl konncn be- 
denken. Maar, vervolgde hy 3 meteen 
diepe eerbiedigheid , 200 't nier en is , 
als het enkel vermoeden > *z geen my 
fchuldig maakt , zal Uw Majcfteic 
200 't haar beliefd, de goedheid heb- 
ben van my weder te geeven alle de ach- 
ting 5 daar zy my te: hier toe mé vereerd 
heeft. 

Hy zei dit met zulk een bevalligheid , 
en, meteen.gelaat , 'cgeen zoo weinig 
fchuldig geleek , dat deeze groote voor- 
ingenomenheid des Koninffin^s begon te 
verdwijnen* Niet alleen., dat zy na hem 
Itiifterdej maar zy keurde ook zelfs voor 
goed een middel, die den onnozelen 
Graaf , om de waarheid te ontdekken , 
ivoorftclde. Zyn raad was, dat de Ko- 
ningin alle haar Staat-Dochters onder 
eenige voorwending in haar kamer ont- 
bieden , en dat zy deezen brief zoude 
doen gaan voor een bericht, dat men 
haar gaf vaneen faamenfweering tegcns 
den Staat. 

Men moeft hier van fpreeken gelijk 
by manier van een zonderlinge onder- 
houding en daar by zeggen , dat de 
goedheid, met de welke den Koning 
aanbood de fchuldigen vergiffenis , en 
Eelfs ecu aaniienlijtó vergekiing te gee- 
ven , 
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240 De Broederlijke Mwn^/ir , 

ven, indien zy de zaak vaii Zviibkwn- 
men te openbaaren, niet minder billi ', 
was, dan het vonnis des doods, 'tgtu 
hy tegen hen uitgefprooken had , iiw 
dien men hen door eenige andere we»: 
kwam teondekken. } 
De zaak was wel verzind , enide 
Koningin begeerde , dat den Graaf 
daar felve by zoude zijn, om het werk 
zodanig aan tc leggen, entebeleiden 
als *t hem 't goed zoude dunken , 't gee. 
hy zoo wel wifl te doen , dat het volgen 
zijn wenfch uitvieU Het woord vai 
faamenfweering trok alle de nieuwsgie 
righeid der Staat-Dochrers vandeKon 
ningin ; zy wilden weeten wat'er vai 
was, en zoo haaft zy buiten dekame 
waren, betonden zy metmaikandere 
daar van te Iprceken, waar door de geenol 
<ier K am er- V rouwen , die den He^ rorr 

in deezen handel gediend had,te ver. i 

kwam wat'er gaande was. 'cZynudac 
zy hoop op eenige vergelding had , of 
dat zy bevreesd was voor ftraf ; altyd 
zy nam een befluit van alles te gaan ont- f; 
dekken, gelijk zy ookvanftonden aaai 
zich voor de voeten van de Koningin ' 
kwam werpen , en haar rond uit beleed, 
dat den Hertog van Na j era haar bedroo- 
gen, en wys gemaakt had, dat hec 

Briefje, 
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Of de Kracht des ULoeds. 241 
ricfje , 't geen hy haar ter hand had ge- 
leld , niet anders en was , dan maar een 
• lardiohcid voor ^marancc > 't geen haar 
N4ajeUeit buiten alle twijfel vermaaken 
zoude. Zy verzocht haar vergiffenis 
ver haar al te groote lichtgeloovig- 
-^eid, en bad haar haar genade van 
den Koning te verwerven. 

De manier, op welke deeze Vrouw 
aar fchuld beleed, was bevveegelijk; 
aar onnozelheid had meer deels in dec- 
en handel gehad als haar kwaadwillig- 
'-idj en de Koningin, die al te ver- 
eu^S was van de waarheid ontdekt tc 
bben , vergaf haar lichtelijk de moe- 
elijkheid , die zy haar veroorzaakt 
ad. Zy liep na de Koning , om hem 
eeze tijding deelachtig te maaken , en 
ien Graaf alle het recht doende , 't geen 
y hemfchuldig was , badzy denKo- 
'ng den Hertog van Najera van het 
ofte doen vertrekken* 
Den Koning ontdekte terftond het 
antfche werk , en begreep wel , dat 
beliefde , die deeze twee Mede- vrijers 
^w^r^wcc toedroegen , haar deel daar 
,in had i maar gelijk hy zijn dochter 
(beminde , ftond hy haar toe , *t geen 
ity op hem begeerde , zonder haar 
verzoek verder te onderzoeken. 

L Den 
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Den Hertog^verwax:httoden uiterfte 
ondergang van ii]^ Mede-vrijer , xvai 
neer hy dit doodelijk bevel ontfim 
De geen , die 't Hem^bracht , maakt 
hem de rechte oorzaak van zijn ba. 
lingfchap bekend , en zei hem , te ge 
lijk, hém uit des Konings naamverbic 
dende Amaranct te zien , dac'er ni 
minder als zijn leevcn aanhing , indi 
hy daar iets van aan iemand ontdekte. 
Om hem ook zelfs den aanvechting 
daar toe te benéemen , gaf men hem dfe 
tijd niet van iemand te konnen fpreè^ 
ken , en hy had maar even die van in eer^ 
karros te treeden , welke men daar ge-j 
bracht had , om hem ter plaatfe te voe-i 
ren , die hy zelve tot zijn ballingfchapl 
verkiezen zoude. Hyzou zoo zeer niec] 
bedroefd gewee.ft zijn , indien men hemi 
toegeftaan had Don iQtmil maar eens tc 
fpreeken , vermits hy zijn zaaken metl 
hem overlegt zoude hebben ; maar: 
zich gehouden te zien ce gelijk .zijn. 
Vriend en zijn Meefteres te verlaaten, ' 
zonder hen eens vaart wel te zeggen >. 
en zijn gevoelens te konnen doen ken- 
ncn,dat vond hy voor zig zoo onverdraa- 
gelijk 5 dat hy daar doör t'eenemaal tot • 
wanhoop verviel. Ondertiiflchen moeft 
hy gehoorzaamen , en de Karros , die , 

hemI 
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hem voerde , had alreeds een groot eind 
wegs afgeleid , eer men hem een en- 
kel woord uit den mond konde haaien y 
dan alleen omteklaagen ; maar einde- 
lijk moeft men weeten , waar hy ge- 
bracht wilde zijn > waar ophy beval , 
dat men hem na dat Luft-huis voeren 
2oude , wervvaarts hy wel eer getrok- 
|]Ü|](en was , om zijn hert t^gen de be- 
koorlijkheden van Amarance te verde- 
digen. 

Zoo haafl hy daar gekomen was, 
fchreef hy aan Don Kamil ; en doende 
' em zijn wanhoop 3 en den ondergang 
zijner zaaken , weeten , bad hy hem 
met woorden , die de ongevoeligften 
vermurwd zouden hebben , daareeni- 
ge zorg voor te draagcn , en zijn belan- 
gen by AmarAnce te hand te neemen. Hy 
rWichrecf ook ter zelve tijd aan Amarnnce 
;>-!3iop een manier , om alle haar mede- 
doogen tc verdienen , verzoekende 
hem te gelijk > haar de zelve te willen 
behandigen , en hem al , wat'er voor 
zoude vallen , te doen weeten. 
t De geen , die hem het paket van des 
iertogs weege bracht ) vond hem in 
ftaat om te paard te klimmen , en na 
hem toe te rijden ; 't geen hy al ge- 
daan zou hebben van het cerise oogen- 

L 2 blik 
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blik ) dat hy zijn ongenade verflaan haa 
maar > boven dat men niet en wiftwer- 
waarts hy gevoerd was , wilde hy lif- j 
ver eerft gaan verneentien , vvat*er p 
het Hof van gezeid wierd , en op v.ui 
manier men dufdanig een zaak aanzien > 
zoude. Het ging daar mé , geli k 't ge- .] 
meenlijk met alle de andere gaat j een i 
ieder wilde de oorzaak van des Hertogs ' 
ballingfchapraadenjen niemand wift het " 
wit te treffen. Zyn Vrienden beklaagden 1 
zijn ongenade , zijn benijders waren 
daar verheugd over , en de onverfchil- 
lende lieten zich , gelijk 't gemeenlijk 
gaat, daar niet veel aan gelegen zijn. 

Middelerwijl > gelijk de Koningin 
wel wift > dat demaatiging en hetftil- 
fwij gen vaneen zeer moejelijk gebruik 
zijn in een groot ongeluk > en dat dc 
gcenen , die in de liefde voorvallen^ 
nooit klein zijn , beflootzy jdatmen^ 
om aan den Hertog van Najera alle 
voorwending van zich te beklagen tebc- 
neemen , den Graaf van St. Jan van ge- 
lijken van hetHof moeft doen vertrek- 
ken , op dat 'tgeen hyeen goed geluk 
voor zijn Mede-vrijer zoude geloovea 
te zijn > hem niet van een zaak zoude 
.doen fpreeken , welkers fchaduw alleen 
hem een fchrik aanbracht. 

Den; 
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S- OfdeKrachtdesBloeds, 24 j 
Den Graaf was op deeze flag niet ver- 
Ijchc. Hy had mee blijdfchaphec ver- 
i rek van den Hertog gezien j maar hy 
liviftnieCj dat een ieder de zijne op zijii 
>euit heeft. Hy zag nu niets meer te 
jeftrijden , als het hert van Amarancey 
ly vreefde geen Mede-vrijers meer> 
. /ermits hy niet geloofde dat hy'er had ; 
ie tegenwoordigheid van den Hertog 
was hem nu niet meer in de weg , enhy 
iief koofde zich genoeg om te geloovcn > 
idat 4marance moeite zoude hebben om 
ïen man , die zoo veel verdicnfle en 
zoo veel liefde , gelijk hy , had 5 niet- 
'te beminnen. Men vreefd zeer zelden 
■wanneer men zich indeezen ftaat vind 5 
maar men is ook te ongelukkiger 3 wan- 
[r#»eer'er eenige ramp of ongenade komt 
voor te vallen , door dien men zich min- 
deU^ereid vind om dezelve te konnen te- 
genftaan. 

Den Graaf van Sc. Jan vond zich in 
deezen ftaat , wanneer hy vernam 9 
geen'er beflooten was. Gelijk hy de 
fchting van al de weereld verkreegen 
: had , ontfchuldigde zich een ieder by 
i dc Koningin van hem dit bevel te gaan 
j brengen 5 en men deed haar zelfs zien, 
dat zy de eenigfte was , van wien hy dat 
met- eerbiedigheid zoude konnen ont- 

L 3 fan- 
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fangen. Hy meende te fterven , wan- 
neer de Koningin hem haar befluic be- 
kend maajvce. Hy had gehoopt haar te 
vergezelfchappen , wanneer zy na Por- 
uigal zoude gaan, of, om beter tezeg^ 
gen > hyhad zich gevleid met altijd by 
Aoiaranci re zullen vveezen. Maar hy 
had *t goed doen , zijn droefheid > zijn 
gebeden , noch zijn zuchten , waren 
bekwaaon om dit doodelijk vonnis te 
doen veranderen , cn hy moeft nood* 
zaakelijk vertrekkeia , onder voorwen* 
ding van den Koning te gaan verzeke- 
ren , dat de Koningin niet zeer lang meer 
in Spanjen zoude zijn. 

Op alle- andere tydzou tAmara^ice dit 
vertrek bedroefd hebben , maar zich in- 
beeldende , dat Don Kamil in geen ge- 
breeke zoude blijven van zich na deeze 
algemeenc veiftooring aan te bieden >. 
zag zy hem weg gaan zonder eenigfins 
daarover ontroerd te zijn. Deeze hard- 
heid verwonderde alle de geenen , di« 
getuigen geweeft waren der genegent- 
hcden van den Graaf tot haar ^ en , ge* 
lijk niemand den oorzaak der vreugde 
die zy in den ziel had, doorgronden 
konde , befchuldigde haar al de weereld 
van een ongevoeligheid , die niet ver- 
oorzaakt was ) dan door een over- 
maat 
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jnaat van tederheid voor een ander. 
Middelerwijl verfchecn dcezcnalte 

§' euikkigen Minnaar j gelijk zy zich 
at ingebeeld had j maar hy verfcheen 
in 'teerft op een manier > die haar niet 
en behaagde. Den Hertog , gelijk wy 
hier voorgezeid hebben , hadhemeea 
briet voor zijn Meefteres geftierd. Dee- 
'2e was zoo teder ? en zoo treffende, 
dac men gezeid zoude hebben , dac 
de Liefde zelve die gefchreeven had, 
en Don Kjtmil , die hem in al het 
overige een zoo goed Vrind gcweeft 
was , wilde in geen gebreeke blijven 
van het in deze gelegentheid ook te zijn. 

Hy ging dan by Jmarance , om haar 
den brief te behandigen y maar deeze 
Wreede wou ze niet aanneemen j en, 
hoewel Don Kamil geftadig daar weer 
op viel , wanneer zy van praat veran- 
derde , was het hem echter niet mo- 
gelijk haar het gezicht daar maar op tc 
doen flaan. Zy zei hem , dat den in- 
zicht alleen van den Hertog haar ver- 
plichtte zodanig te handelen ; en , om 
hem daar aan niet te laaten twijfelen , 
uitte zy zich klaarder , en openbaarde 
hem op een zeer bevallige manier , 
dat, zoo hy gekomen was om haar 
v^n hem zeiven te fpreeken , zy hem 

L H mo- 
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mogehj k zodanig ontfangen zoude heb- 
ben , dathy zich gelukkig genoeg zou» 
de geacht hebben om alle andere forti in 
te crotfen. Deeze tedere woorden voort- 
gebracht door een zoo onvergeüjktlij- 
ke rchoonheid,bragten Don Kjimil in een 
üaac , daar hyzich nooitin gezien had. 
Hy was terftond over zijn goed gc 
verwonderd , en de verrukking op de 
verwondering volgende , bleef hy Jlma- 
rance een langen tijd ftaan aatizien , zon- 
der 't geen , dathy gevoelde , cc kon- 
nen uitdrukken. 

Het ftilfvvijgen fpreckt ? wanneer 
men zich niet uiten kan ^ de liefde heeft 
meer als een tolk j entuflchen twee pep- 
foonen, die malkanderen heimelijk veel 
goeds willen, is 't niet weinig zeggen, 
elkanderen geftadig aan te zien. Don Kjt- 
mil ) die zijn Vriend vreefde ongetrouw 
te zijn, indien hy zich overgaf aan al- 
les 3 'tgeen hy voov Amarance gevoel- 
de 5 brak dit ftilfvvijgen niet 5 dan om 
des Hertogs lot tot den Hemel te ver- 
heffen; en voorden voortgang van zijn 
goed geluk te bidden. Jmaratice droeg 
zorg van hem daar beter van te onder- 
rechten 5 en deed hem kennen , datzy 
nooit voor zijn vlam gevoelig was ^ 
weeft > hoewel zy hem altijd zeer vcli 

ge- 
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Hlgeacht had' zulks dat Don Kjimilhct 
■^verraad niet meer vreezende, vermits 
hy hem niets van het zijne ontvoerde > 
mm zijn Hefde aan haar openbaarde. Hy ver- 
haalde haar, wat hy voor zijn Vriend 
gedaan had, en de manier» waar op 
* ' 'thy haar verhaalde 5 was foo ceder? en 
zoojninneiijk, dat, wanneer het hert 
Lvan Amarancè alreeds hem niet meer 
Pfcebehoord en had , als haar , het haar 
niet mogelijk gewccft zoude zijn het 
zelve hem langer te weigeren. 

Een overblijffel van vriendfchap 
voor den Hertog kwam ondertuflchen 
\ deeerfteopgetogendheden van Don K^- 
mil zijn blijdfchap ontroeren. Naauwe- 
lijks was hy weer in zijn huis gekomen > 
gantfch vol zijnde van zijn geluk» dat 
hy een Boode van weege des Hertogs 
van Najera zag intreeden , die hem zijn 
belangen by Amarancc aan beval 5 en na 
tyding van haar vroeg. Gelijk hy'er hem 
niet als doodelijkc te geeven had, zucht- 
te hy van droefheid jen zijn geluk fchcen 
hem nu geen volkomen geluk meer, zoo 
haafthy^zich erinnerde wat hertzeer hy 
zijn Vriend daar door aandoen foude. 
Zijn geheugenis vernieuwde hem ter- 
Hond alles , dat hy wel eer in de eerfte 
naderingen van Amarancc ter gunfte van 

L 5 hem 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 19 



250 Dt BroedfrUj ke Aü-finaar , 
han gedajn had. Hy bevond, dat hy 
zich van zi)n plicht gekvveeren had , en 
dat men gctn minder inzichten aan een 
Vriend , gelijk den Mertög van Najeray 
verfchuldrgd was • maar hy vond zich 
niet meer in dien ftaat, en dat was het 
't geen dat hem deeze vervvy tingen ver- 
oorzaakte. De eer en de vriendfchap 
wilden het wel ; maar ^ijn liefde wou 
daar niet in toeftaan. 

Hy fchreef hem dan niet als een ge- 
deelte van de waarheid , om hem niet 
t'eenemaal te onderdrukken , en bad 
hem ter zelve tijd iemand anders te ver- 
ceren met zijn bezoeken byAw4r<7;?rr> 
vermits zy zoo fchoon zijnde , gelijk zy 
vyas, enhy niet ongevoelig wcezende, 
i Jichtelijk daar een verraad uit zoude 

konnenontftaan , 'tgeen hem niet zeer 
voordcelig zoude weezen. Hoewel Iiy 
dit fchreef, wift hy wel, dat den Her- 
tog de party niet zoude aanneemen-. 
maar echter wou hy alledeplichtighe- 
den daar in waarneemen. 

De zaak viel zodanig uit, gelijk hy 
sich ingebeeld had ; want den Hertog 
' hield het voor een aardigheid van een 
goed Vriendjdie hem vleijen wilde over 
de keur, die hy van een beminnelijke 
Jvleeftci:es gedaan had • aldus ^ ver vsn 

vooi: 
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Voor eenrge verraad te vrcezen, fchrcef 
hy hem, dat hy zich meer op zijn vriend- 
fchap becroiuvdc, dan op zich zelve ^ 
dac liyzig zekerlijk niec en kendejindic» 
hy zijn hert tot cenige fwakheid be- 
kwaani geloofde j en dat in alle geval, 
zoo hy Amarance doch ver! iezen moeft > 
hy liever had dat hy ze bezat , dan haar 
in de armen van een ander te zijn , dien 
i hyfoo veel niet achten noch beminnen 
zoude als hem. 

Dow K^amil begeerde niets meer j maar 
3 alle deeze inzichten ftieten Am/irance te- 
gen de borft, en zy vvasineenraazende 
gramfchap over dat hy zoo veel waters 
vuil gemaakt had om een Man , dien 
t 2y nooit bemind 5 en die zijneerbiedig- 
• heid jegens de Koningin re buitenge- 
gaan had; ten minüen fchcen zy daar 
s 200 verboord over tezijn,^omtczien > 
3 ©p v\'at wyze hy zijn verzoening zoude 
s zoeken te weeg te brengen. Hyhadon- 
I eindig veel geefts ; hy zocht bemind tc, 
zijn, en meer en was'er niet toe van' 
nooden. Den oorlog houd vvcl haaft 
op, wanneer beide de partyen de vree- 
de bcgeeren, gelijk die ook wel haaft 
tot volkomen genoegen der twee Gelie- 
ven geQooten wierd j dit gedaan zijnde , 
ftclde zy order op hun zaaken ;.zy fwoe- 

L 6 rco- 
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ren clkanderen een eeuwige vriend- 
fchap, tuDonKjimil al het overige des 
weerelds vtrgeetende , en ook zelts niet 
meer op zich zeiven denkende, beloofde 
aan Amarance met diere eeden , dat hv 
niets in de gantfche weereld meer 
hebben zoude, als haar alleen. 

Amarance begeerde het wel zoor 
maar zy kon dat woord vin liefde t 
zich Don Kjimil altyd van diende nier 
verdraagen. Zy zei , dat het een ei 
was, die zy niet en beminde, vermits- 
de zelve altyd ongeregeld was ; dat de 
loosheid der menfdien alleen had doen 
gelooven , dat ze het niet en was , daar 
alle de anderen het zijn; maar, wat 
haar vriendfchap aanging, dat zy wel 
voelde dat hy die gantfch en al zoude 
hebben. Word daarom niet opgeblaa- 
zener , zeidezy hem , en acht my daar- 
om niet te fwakker. De oorzaak daar 
van is anders niet,als een gunftige invloe- 
ying der Sterren , die ik niet en begrijp ; 
maar ik voel vv'el , dat ik ze niet langer 
zoude konnen wederftaan. 

Na deeze verklaaring kon Don Kjtmit 
als een behendig Minnaar niet weinig 
voldaan zijn; hy geliet zig echter i 
niet te weezen , en zei haar geftadig uat 
2y tefchoonwasjommaar enkel haar 

Vriend- 

V 
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^iend te konnen zijn. Niettemin moeft 
hy gehoorfaamen^en het woord van Ijef- 
de niet meer gebruiken ; maar wat was 
daar aangelegen < men laat niet onder 
fcde naam en dekmantel van vriendfchap 
[alles te zeggen , wat men wil. 
I Zy voelden wel haaft 't geen deeze 
fdrift het gevoeligfte heeft ; zy gingen 
niet meer van malkanderen af, dan met 
droefheid en leedweezen > degantfchc 
dagen fcheenen hen maar oogenblikken , 
wanneer zy die te faamen konden door 
brengen. Indien den een mymerig was 9 
men zag den ander fwaarhoofdig. Zoo 
jimarmce Qïgtm was, daar Don Kamil 
lig niet en vond , dee haar afweezen van 
geeft w^l blijken, dat haar hert iets 
zogt; en wanneer van gelijken deezen 
gelukkigen Minnaar van Amarance a(' 
gezonderd was,kon men hem niets zeg- 
gen, 'tgeen gewichtig genoeg was om 
zijn aandagt te verdienen. 
i Dit alles wierd by hen vriendfchap 
genoemd; maar de Vertrouwde van 
Amarance 5 die van alle hun redenen 5 cn 
van alle huu liefdens-blyken getuigen 
was, had niet believings genoeg, om 
het geen liefde te noemen. 

Don Kjtmil liet haar altyd teraaden , 
of het geen, dat hy voor haar gevoel- 
de» 
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dj, nici anders als een enkele Vriend* 
fchipvvas. Hy maakte daar Vaersjesop> 
die Am.xranc« ni^t en mishiagden • crt 
zekere dag dac zy 'ereen dcrzdveraan 
haar Vertrouwde voor las , in vyelke de 
liefde zig zcl ven fcheen afgcfclulderd tc 
hebben, vroeg xy haar, van welke dee- 
X^rtwee gevoelens zy hem *cmeeft be- 
vangen geloofde te xijn. Amarance gaf 
haar ten antwoord , dat zy hem tot alle 
beide bekwaam gelooide; maar dat zy 
tot die tyd toe geen reden hid om te 
klaagen , dat hy zijn eerbiedigheid je. 
gens haar te buiten had gegaan • en daj 
zy zig derhalven vaftclijk voor liet ftaan, 
dat hy niet anders , als maar een enkele 
vriendfchap) voor haar had, dewylzy 
zijn gevoelens tot daar toe bepaald had» 
Geloofd gy, hernam haar Vriendin r 
dat men alzoo den Meefter van zü n hert 
kan zijn, en is de liefde gewoon zig al- 
zoo tc draagen^ Ik heb ze nooit be- 
prooefd, vervolgde zy ; maar ik heb 
de Teenen , die zc gevoeld h.idden , dik- 
wifshooren zeggen, datzy onze reden 
niet en laat in de vryheid van met zoo 
veel kracht te handelen , als gy 0o» K^- 
mil wild doen handelen. En gy zelve , 
voeede zy daar by , hoe bevoeld gy u 
vanuwkaiif^ Ik voel wel,, antwoord. 

oe 
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haar Amarance ^ dat 'er niemand, 
üs Don Kjimil , in de wccreld is , voor 
rv'ien ik bekwaam zoinie komicn zijn tot 
iie gevoelens , die ik voor hem heb ; en 
ik zou zea' verlieugd geweeft zijn den 
waerdften mijner Vrienden van hem te 
maaken ; maar ik Zou niet gaerne gewild 
hebben, dac de zaaken tot dus ver ge- 
komen waren, dat ik niet meer vrolijk 
kan weezen , wanneer ik hem fwaar- 
hoofdig zie. En gy noemd dat niet an- 
ders als Vriendfchap ^ zei de andere op 
een fchcrtfênde manier, 't h ook niet 
anders, fchoot Aynarance daar haaftig 
tuffchen \ want wat de Liefde belangd , 
de gedachte alken daar van doet my 
gruwen. 

Zy fprak de waarheid • en , hoewel 
'Zy wel voelde , dat zy Don Kjimil meer 
beminde, als alles, dat zy tot die tijd 
toe bemind had, gevoeldezy echter ter 
•Zélve tyd iets in haar hert, 't geenzig 
tegen de liefde gelijk als tegen een ver- 
boodene zaak , aan kantte, fn 't heime- 
lijk deed zy hem vergoeding van het on- 
gelijk, 't geen zy hem geloofde te doen , 
en zy verzocht hem vergiffenis in haar 
ziel van dat zy hem haar liefdeniet ges- 
ven konde , daar hy die van de gantfchc 
jweereld verdiende. 

Do» 
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Don Kjimil bond zig alzoo niet in ; 
had zig aan al zijn mmne'Zugtover[^ 
gceven, en buiten twijfel zou hymin^ 
der geleeden hebben , indien hy onge^ 
voeU^er was gevveeft. Die van het 
Spaanfche Hof, welke het geheim vai 
zijn afkomft wilten , zagen , zonder zij 
te verwonderen, de beginielen zijnd^ 
genegentheid tot Jmarance j maar zoo • 
haaft zy befpeurden dat de liefde met ee- 
nige hette haar rol daar onder begon te 
fpeelen , waaren zy met weinig bekom- 
merd wegens 't geen, dat hen hier in te 
doen llond. Deeze onderlinge genegent- 
heden mishaagden hen wel met, onze 
twee Gelieven waren eikanderen deeze 
weder-min fchuldig; maar zy vreesden 
de gevolgen. Daar was geen kans meer- 
om die te ftutten , dan met hen van een 
tefcheiden, ten minften zoo men hen 
een geheim , daar mogelijk het leeven 
van Dow K>?/^ aanhing, niet openbaa- 
rcn wilde - maar deeze laatfte middel 
was hen verdacht, vermits zy daar zoo 
veel zekerheids niet en vonden, alszy 
wel gewild zouden hebben,waarom zy 
beflooten de andere ter hand te vat- 

^^"óm het met gevolg te doen , behanJ 
dieden zy hem brieven , die zy in Italien 
° had* 
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jadden doen fchrijven , door welken 
men hem weeten liet> dat zijn weder- 
konift zeer noodzaakelijk was. Zy twij- 
felden niet > of hy zou groote moeite 
hebben om Spanjen te verlaaten , waar- 
om zy geloofden , dat men noch eenigc 
lift in 't werk moeft ftellen. Ten deezen 
einde maakten zy hem een gedeelte van 
hun geheim bekend j zy openbaarden 
hem, dat hy een geboorene Spanjaard 
was uit eender Doorluchtigfte Huizen 
van het gantfche Rijk • dat de vrees, 
\ welke men gehad had, datdevyanden 
van zijn Gellacht hem, toen hy noch 
zeer jong was, het leeven beneemen 
mogten , zijn Maagen verplicht had 
hem naltalien tefchikken, endatdee- 
ze zelve vrees hen nu nochm.aals ver- 
plichtte hem te bidden op het fpoedigfte 
dczee weer over te trekken. 

Don Knmil lachtte in 't eerft ora de 
waarfchouwinCT , die men hem deed. 
Hy was moedig en dapper, en deliet- 
de, die hy Amarance toedroeg , kon 
niet dulden, dat hy zie van haar afzon- 
derde. Hy antwoordde derhalven op 
een manier, die hen zeer weinig hoops 
gaf, dat hy hun voorflag volgen zou- 
de. 

Het gezag alleen deezer lieden zou 

hem 
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hem tot dit vertrek wel hebben konnen 
doen moeten befluiten 3 indien zy 't zel- 
ve gantfch en al daar toe hadden willen ' 
gebruiken • maar zy wilden liever dat 
nem de droefheid van een andere kant 
kwam. Zy hielden dan by Amarancc aan; 
zy openbaarden haar , 't eeen zy Don 
Kjimil bekend gemaakt hadden 3 en dee- 
den haar zoo behendiglijk voor zijn ke- 
ven vrèezen , dat zy zelve de geene was, 
die het vvreede vo.inis van hun fcheiding 
uitfprak. De zuchten en hikken van 
Don Kjimil fpaken haar geweldig ten 
zijnen gunfte , maar zy luifterde nict^, 
meer, dan na hiar tederheid , diehaar^ 
zijn behoudenis ftcllen deed boven het 
vernuak , 't geen zy by hem genoot. 

Ömhem eeniger msate te trooften, 
deed zy hem al haar droefheit zien)en zy 
vergat niets om al 't geen, dat hy haar te- 
ders en verliefts zeide,te beantwoorden. 
Zy verzekerde hem , dat zy wel zag al- 
les, dat zy verloor, dat haar [ot , om haar 
des te .Tiéer re pijnigen , haar haar on- 
geluk niet ten halven liet zien ; datzy 
zich , door van hem af te fcheiden , haai 
hert voelde ontrukken ; maar dat haar 
vermaak ha^r te dier flaan zoude, indien 
het haar een zoo fchoon leeven , gelijk 
het zijne kwam te koften. Vertrekt, 
vöf^de daar by , vertrekt , dewijl het 

doch 
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doch weezen moetj laat my de zorg van 
't geen 5 dat gy uw goed geluk noemd > 
crp" bewaard my o^ uw hert , dat gy zege 
tot noch toe daar aan niet te hebben kon- 
nen onthouden. 

Don Kjtmtl zag zich dan eindelijk ge* 
noodzaakt te gehoorzaamen , en ver- 
trok gantfch vol van zijn liefde j en zich» 
van zijn Meefteres haar getrouwheid, 
verzekerd houdende, ^marance was 
hem ook niet minder getrouw 5 en het 
afweezen van Doti Kamil gaf haar gceiy 
minder fmaakeloosheids voor het overi- 
ge van het Hof, als zijn byzijn haar tot 
die tijd toe onverfchillendheids veroor- 
zaakt had. Men zag.haarbyna niet meer, 
zy docht eeuwiglijk op hetgeen , dat 
zy verlooren had , endoor het gezicht 
der zoete gevoelens van Don Kamil > die 
zvdoor het leezen zijner brieven ver^ 
nicuwde , poogde zy te verzetten het 
verdriet y *t geen haar het gedenken vai> 
een goed , dat zy niet meer en had 5 ver- 
oorzaakte. 

In deezen (laat wa.vzy j wanneer 
Don 'fan aan het Hof herroepen wierd. 
't Zy dat zijn tederheid > daar hy geweeft 
was , niet oeffenings genoeg gehad had, 
efdatdefchoonheid van Amarancehzar 
gewoonlijke werking deed , hy wierd 

al- 
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altijd fmooi ig op haar verliefd; Hy be- 
minde volgens zijn gewoonte om geen 
andere zaaK , dan alleen om de hoili,k- 
heid j want hy geloofde dat het zuch- 
ten voor een man van zijn geboorte on^Mjtt 
waardig wa^. 

Amaranci was niet onbewuft > wat 
men aan zijn ftaat fchuldig was j maar 
zy geloofde ter zelve tijd > dit men ook 
aan haar eenige eerbiedigheid verfchul- 
digd was, waarom zy de Koningin daar 
van verwittigen ging , die Don Jan ver- 
zoeken deed zijn vyer wat beter te be 
dwingen. Deeze kleine hinderpaal de 
niet anders dan de hevigheid zijner lief- 
de te ontfteeken.Hy begon dznAmaran 
cc weer op nieuws te vervolgen, die ter- 
ftond haar klachten daar weer over ging. 
doen , en hem dreigde den Koning ze^ 
ve daar van te zullen verwittigen. Du 
alles zou de zaak van Don Jan niet zeer 
te recht geholpen hebben de wond 
was noch verfch j den Koning had hem 
niet als met groote moeite zijn vergif- 
fenis toegeftaan , en een weinig; e ze 
hem zekerlijk zijn gramichap weer o^» 
den hals gehaald hebben. 

De Koningin kon alle deeze ongere- 
geldheden voorkomen , gelijk zyook 
iu der daad deed j en door haar vertrek 

na 
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la Portugal , 't vvelk zy meer ver- 
laaftte , als zy anders wel gedaan zou- 
le hebben > benajn zy den Prins dcQ 
middel van in zijn bederf teloopen. 

Den Kardinaal van Granvelle gelei- 
*Me haar van des Konings weege. Ama- 
rance vergezelfchapte haar 5 en 't Hof 
van Spanje verloor op dat oogenblik het 
^jeenigfle > waar door het bekoorlijk 
kondefchijnen. 

Amarancc mifte niet haar vertrek aan 
Dow \kamil te doen weetcn > daar hy 
jiiet bedroefd over was. Terftond begon 
hy te denken om Italien weer te verlaa- 
ten- én, gelijk men zig lichtelijk alles 
wysmaakt) daar men na haakt, Geloof- 
de hy > dat 5 niettegenftaande alle de 
verdienfte van den Graaf van St. Jan > 
Portugal hem gunftiger zoude weezen, 
als Spanjen. 

\ Hy had al order op zijn zaakcn ge- 
field, wanneer men ic Rome zijn aan- 
flag ontdekte j zijn Kamer-Dienaar ver- 
ried hem , en ftelde in handen der gec- 
ner, die belang in zijn beleid namen., 
de brieven , door welken hy aan Ama- 
rancc weeten liet , dat hy wel haaft by 
haar zoude weezen. Niet was 'er ooit 
200 teder, noch zoo min-zuchtig, als 
het geen > dat hy aan haar fchreefj mea 

zag 
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zag wel , dat'er nicis meer in tc docii 
\va5 , en dat een minften zoo men Don 
i\amil het gantfche geheim niet ondek- 
ken wilde, het niet licht vallen zoude 
een zoo krachtige liefde? gelijk de^ij- 
ne was 5-teftutten. 

Zy openbaarden hem dan , dat hy den 
Broeder van Amarmce was , en dat hy 
niet meer aanzien moell j dan gelijk een 
Zufter , een perfoon > dien hy tot die 
tyd toe gelijk zijn Meefteres bemind 
'had. Zy maakten hem bekend, dat 
Don nAlphon^ns zijn Vader was, dat 
Don B^mir aan Amarance het leeven gc- 
geeven had ^ en dat dcn-cen cn.den an- 
der kinderen waren van de rampzalige 
Jfabella, welkers ongelukkig lot mcii 
hem verhaalde; gelijk ook, hoe Do;* 
Jilphonfus gehouden was gewecftKata- 
lonicn teverlaaten; hoe J/^M/^ nader- 
hand aan Dow B^mir getrouwd was , en 
hoe Dm B^amir hem van Napels na Ro- 
njc had doen voeren , om hem met een 
xijner Broeders, die onder weegege- 
ftorven was,daar te doen opvoeden^maar 
men zeide hem daar de rechte oorzaak 
niet van , gelijk dat ook niet van nooden 
was. 

Don Kamil hoorde dit alles met een 
groote. verwondering aan. 't W^^ vvcl 

een 
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ccn eer een Zuftcr te hebben gelijk Ama" 
rance ; maar 't was noch grooter ver- 
maak zodanig een Meefteres te hebben. 
Aldus wilde hy , en hy wilde nier ; dan 
geloofde hy, dat men hem deeze dia- 
gen zeidc om hem zijn liefde te doen 
Itaaken ; en dan -bevond hy , dat het 
bloed de heimelijke trek-liefde ( Siwpa- 
thic) vermeerderd had , en dar men niet 
gevv'oon was , een enkele Meefteres zoo 
Ichielijk , en met zulk e;cn vyerigheid > 
lebeminnen. 

Een gemaakte Brief,die hy vandekant 
van Amarance ontrent deeze tyd ontfing, 
deed hem voorts t'eenemaal gelooven , 
*t geen zijn hert niet al te wel en wilde^ 
Zy wift de waarhied noch niet van de 
zaak ; maar men deed Don Kjimil ge- 
looven > <ïat men in Spanjen haar daar 
eenigfins van onderrecht -had , en dat 
zy mogelijk de niinfte byzonderheden 
mi wel wift. Den brief trok hem voorts 
ihdenftrik, die men hem fpande. Zy 
had zig terftond in haar fchry ven aan al- 
le haar tederheid overgegeeven. Wan- 
neer men bemind , fchrijft men dikwils 
meer» als men wel behoord te doen - 
maar om dit te verbeteren, oftenmiri- 
ften eenigen eerlijken fchijn tegeeven, 
bedekte «y het mei de onnozelheid van 

haar 
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haar vlam > en nooit had eenigeZuftcr i 
volgens haar zeggen, haar Broeder met | 
metrdcrtedeiheid bemind , als zy Dow 
K^amil beminde j zy herhaalde zoo 
menig maal in haar brief die woordea 
van Broeder en Zufter , en zy had die 
200 net van pas gefteld voor 't geen, 
dat men Don Kjm'tl wilde doen geloo- 
ven , dat hy 't zieh eindelijk liet wys 
maaken. 

Maar gelijk zijn hert tc teder was, 
om zonder eenige verbintenis te blijven, 
hernam hy zijn oude vlammen , en hy 
begon tot de Schoonen van Romen tc 
vernieuwen de genegentheden , die het 
gedenken van Amarana hem by na in 
*c vergeet-boek hadden doen ftellen. 
Men vergaf hem zijn trouwloosheid, 
en men bewees den Broeder genade ter 
gunfte van des Zufters bekoorlijkhe- 
den. ^ ^ . . 

Kmarance cn deed zoo met j zy be- 
gon nu al verftoordtc worden over hcc 
fiilfwijgen van Do» Y^amil , hy had wel 
niet gemift te fchryven ; maar men 
hield zijn brieven op , gelijk hier voor 
gezeid is. Eenheimelijkefpijt ried haar 
hem te vergeeten ^ maar in de liefde 
is men niet altijd onftandvaftig wanneer 
men wil > en 't valt zoo licht niet tc 
^ rug 
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rug te treeden , als men zich daar wat 
diep ingewikkeld hccfc. Ivlen moeft 
deczen Minnaar dan door andere wegen 
*^erroeppep^ die der verwijlingen docht 
haar wel de bekwaamfte , gelijk zy 
zig daar niet in bedroog / maar 't ge- 
volg deed haar wel befpcuren , dat 
Don Kjim'tl niet fchuldig en was. 

Gelijk zyzig in haar laatftè brief aan 
alle haar tederheid ovcrgcgeeven had, 
luifterdc zy nu na het gevoelen j dat 
2y daar over had ; dat der Minnaars 
is nooit klein , maar , niettcgenflaan- 
de alle haar gramfchap , zagmenk:ar 
liefde daar door heen fchiinen , die 
zelfs zoo zeer niet uitgeboiften zou 
hebben j indien zy minder in toorn was 
geweeft. Voor heen fprak zy niet als 
van tederheid en vriendlbhap , maar nu 
niet als van verraad , lichtvaerdigheid 
cn onftandvaftighcid ; welke zy hem 
vervyeet met zoo krachtige , en zoo 
verliefde woorden ? dat *er meer was> 
als *er wel vannooden zoude weczen, 
óm de onftandvaftigüe van alle men- 
fcheii weer tot zijn plicht todoen kee- 
ren. 

Don Kamil ontfing die in d<i grootfle 
kracht zijner vlamnwn tot zijn oude 
Italiaanfchefchoonheden ^ maar meer 
cn was'er niet van noodcn , om die 

M gantfch 
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gantfch uit te dooven ^ de woorden van 
trouwloos en onftandvaftig troffen hem 
tot in de ziel , maar de naam van Min- 
naar bracht hem tot wanhoop , vermits 
ze hem bcfpeuren deed het bedrog , dat 
men hem gectaan had , en zijn al te 
grooteiichtgeloovigheid. Echter voer 
hy niet uit , uit vrees van zijn aanflag 
bekend te maakcn ; maar hy fchikte 
zijn zaaken zoo wel , dat hy , wan- 
neer al de wecreld hem op 't meeft daar 
gebonden geloofde te zijn, heimelijk 
uit Rome vertrok. Men wift welhaaft 
den weg , die hy genomen had , en 
men twijfelde niet langer , of men 
moeft den geeft van KAmarance voorko- 
men , en haar een zaak doen wceten 
welke men tot die tijd toe niet al tc 
noodzaakelijk geloofd had. 
Deeze beminnelijke Dochter was ni^t 
minder verwonderd , als Don Kjiml 
'tgewceft had , wanneer men haar be- 
kend maakte , dat zy de Zufter was 
van een Man , dien zy beminde gelijk 
haar Minnaar. Zy vond de zaak won- 
derlijk genoeg > gelijk ze't ookinder 
daad was. De Koningin zelve 5 aan 
wien Amarance niet mifte degautfche 
gefchiedenis te verhaalen , kon daar be- 
fwaarlijk geloof aan Haan • maar men 
deed haar daar een zoo nauwkeurige en 

net- 
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nette ontleeding van j dat zy'er niet 
meer aan twijfelen kondc- 

Dit diende hen geduurende de eer- 
fte dagen van hnn reis tot ftof van huo 
onderhouding. Amarance had deeze tij- 
ding daags voor haar vertrek gekree- 
gen 5 en was de Koningin gevolgd, 
zonder ter deeg te weeten , wat haar 
beft te doen ftond. Veel minder was zy 
daar toe noch in ftaat > wanneer zy 
eenige dagen daar na zoo ziek wicrd > 
dat men niet geloofde > dat zy de moe- 
yelijkheid van den reis zonder te flerven 
langer zoude konnen verdraagen. De 
Koningin hield zich ettelijke dagen op , 
niet konnende befl uiten tot haar te 
verlaat«n ? maar eindelijk verzekerde 
men haar zoo vaft eenigen tijd daar na 
dat Amarance geen gevaar meer en 
liep , dat zy zich bevveegen liet door 
het ongeduld dergeener > die haar den 
Koning van Portugal gezonden had , 
om haar reis voort te zetten. Zy liet de 
meeften hoop van haar Oifiicieren by 
•Amarance ; en > om in ruftteleevcn, 
moeft men haar alle dagen tijding van 
baardoen vveeten. 

OndertufTchen begon haar ziekte 
weer dag op dag te verargerenjcn deGc- 
nees-mcvfters waren van gevoelen j dat 

Mi men 
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tnenhaarindenaaftc plaats moeftdoen 
brengen , daar men met meerder gemak 
de noadzaakelijkheden tot haar genee- 
zing zoude konnen krijgen. Den jon- 
gen Hertog van Villa- Mediana liet haar 
zijn Huis , 't geen daar didu by ge- 
legen was , aanbieden , en men vond 
het raadzaam hetzelve niet af teflaan. 
De beleefdheid verplichtte hem zig 
zodanig te draagen jegens een jonge eh 
fchoone Juffer , die haar Majeüciten 
200 waard was; maar het bclaiig van 
een zijner Vrienden prikkelde hem 
daar noch krachtiger toe aan- 

'c Was den Hertog van Najera , die 
op de t> ding van het vertrek van yimn- 
rance , zijn verblijfplaats en balling- 
fchap veriaaren had , om t^ trachten 
eenig middel te vinden van zich geduu- 
rende haar reis aan hiar te doen zien , 
en die by zijn Vriend gekomen was , 
welke zich op den wc^ vÓnd , drcde 
Koningin houden mocft , om te zi*én ,* 
of het goed geluk hem niet eenig mid- 
del zoude doen voortkomen , om ten 
einde van zijn aanflag tegeraaken. Ge- 
duurende deeerfte dagen deedhy zich 
van niemand zien. Den jongen Hertog 
deed hem rekenfchap van al , wat*er 
dagelijks voorviel ; maaj.- hy kon in die 

be- 
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bedwang niet lang lecvcn , en hy vond 
iets al te wreeds in zich zoo dicht by 
j^mararxe te vinden , zonder het ge- 
luk te hebben van haartczitn. Echter 
wilde hyzig niet in gevaar Üellen van 
iets te doen , *t geen haar eenige onge- 
neuchte veroorzaakcn mocht j d^ri 
flant , daar zy in was, verdubbelde de 
eerbiedigheid , diehy Jiaar altijd toe- 
gedraagen had • maar zoo haaft de 
Genees-meeftei s toeftonden haar te mo- 
gen bezoeken, kwam den jongen Her- 
tog zeer dikwils by haar. Een gedeel- 
te deezer beleefdheden v.'as hy aan 
haar fchiildig , gelijk hy uic ook aan 
zich zei ven Ichuidigwas \ maar boven 
al was hy geraakt over den beklaage- 
lijken ftaat , waar toe hy zijn Vriend 
gebracht zag. Wanneer men ongeluk- 
kig is j is men vol van medelijden voor 
anderen ; cn men moet zeer weinig 
gevoelig zijn , indien men niet alle zijn 
krachtcii infpand , om hun rampen te 
doen ophouden. 

Den jongen Hertog ontbrak geen 
goede wil voor zijn Vriend ; maar 
alle de moeite , die hy in*t eerft aan- 
wendde 5 om hem weer in genade te 
doen komen , was vruchteloos. Jma^ 
i-ance bad hem j haar nooit daar van te 

M ; fprce- 
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fpreeken \ cn > ver van hem een 0( 
genblik haar gezicht toe te ftaai 
gaf zy den Hertog genoeg te kennt 
dat , hoe ziek zy noch was , zy i 
huis verhaten zoude 5 indienden Her 
tog van Najera maar alleen de ftouthei 
had om dat te naderen. 

Hymoeft dan de zelve rol 5 gelijk al 
in Spanjen? fpcelen. Hy maakte dooi 
2ijn gefchcnken > en door zijn mildheidj 
allts te winnen > vvat'er Amnrana 
was; invoegen dat zy, niettegenftaan* 
de alle haar verboden, niet anders, als 
van den Hertog van Najera hoorde 
fpreeken. Zekere dag , dat zy by hec 
vyer was gaan zitten , bracht men hem 
in haar kamer, u zy in geen 

ftaat was om op alles acht te geeven > 
ftond hy alreeds voor haar , eer ze hem 
gewaar geworden was. Zy gaf een ge- 
weldige Ichreeuw zoo haaft zy hem zag; 
maar den Hertog zig ter aarde werpen- j 
de , omhelsde haar knien zoo tederlijk , | 
en betuigde een zoo wreede droefheid, j 
over haar mishaagd te hebben , en van 1 
haar verbannen geweeft te zijn, dat> i 
200 zy hem niets verplichtens genoeg 
zeggen kende om hem iets te doen hoo- 
pen , zy hem ten minften zien liet , dac 5 
hy met hulp des tyds^en een behoorlijke 

€er- 
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eerbiaiigheid, zijn eerftc geluk weer- 
zoude konnen naderen. 

Zy zag Dö?i Kjimil niet meer aan , dan 
gelijk een broeder , aan wien zy alle haar 
vricndfch::p verfchuMigd was. Den 
"Graaf van St. Jan hield een aanzienlijke 
rang in Portugal ; maar die des Hertogs 
van Najera was het noch meer in Span- 
jen> en, behalven de Koningin, had 
2yin dat Koningrijk gantlchniet, dat 
haar derwaarts lokte. H et gedenken der 
vriendrchap,die'er geweefl was tuflchen 
Don Kjimil en hem , verdelgde .zijn zaa- 
ken in geenen deele by jimaranct' , en 
zy hing te zeer aan deezen Broeder , om 
niet te gclooven , dat zy iets fchuldig 
'was aan een Man, dienhy zoozeer be- 
mind had. . 

Deeze laatfte gedachte, met den le- 
ver , die den Hertog van Villa-Mediana 
betuigde , om de zaaken van zijn Vriend 
te herftellen, eindigde de hardnekkig- 
heid van Amarancc te verwinnen. Zy 
ftond dan eindelijk toe , dat den Hertog 
van Najera haar bezoeken mogt j dat 
hy van alle de vermaakelijkheden was , 
die men ter eere van haar , en om haar 
gezondheid te herftellen , aanregtte ^ en 
eindelijk, na het verhaal gehoord te 
hebben van alles , dat de wanhoop hem 

M 4 
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had doen begaan , openbaarde zy hem 
haar groote geineenfchap mttDonKa' 
mil) en liet hem genoeg blijken, d^t 
2y hem liever op een andere manier toe- 
behoord zoude hebb 

Den Hertog waj, üict weinig ver- 
wonderd over al het geen , dat hem 
jimarancc bekend maakte. Don Kamil 
was voor zij,n vertrek by hem geweeft ; 
maar hy had hem daar gantfch niet 
van gerept ? en hy zou nooit geloofd 
hebben , dit hy Jmarance verfchul- 
digd zoude geweeft zijn alleen aan dc 
hoedanigheid van zufter van Don Kam^ 
Hydecd zich degantfche gefchitdcn.c» 
vci haaien hy wilde daar alle de om- 
ftandigheden van wecten 5 endeeze be- 
minnelijke Dochter vertelde hem niec 
alieen alles > dat men haar daar van be- 
kend had gemaakt maar zy deed hem 
nüchda?4* en boven een naauwkeurigp 
ontleding van al , dat men in Jtalien 
gedaan had , om het Don KjWiil te doen 
gelóoven. 

Ondertufïchen kwam deezen al te 
ongelukkigen Minnaar , en deeze geluk- 
kiger Broeder, als hy wel gewenfchc 
zoude hebben, mei groote dag- reizen > 
en was alreeds tot Madrid gekomen , 
d.iar hv ^AmArAnanoQh geloofde te zul- 
le 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 19 



Of de Yiracht des Bloeds. 277 

len v!nden,met alle de haaft en y verjdaar 
men toe bekwaam is , wanneer men met 
een ongemeenc hevigheid bemind. Ge- 
lijk men aan het Hof de tydiug van haar 
liekte noch niet vernomen hadjverftond 
hy alleenhjk,dat zy met de Koningin van 
Portugal vertrokken was , en zonder 
rig een oogenbiik langer op te houderv, 
trok hy op weg om zoo haaft > als het 
hem mogelijk zoude zijn, by haar te 
raaken. 

De ftreek van de Koninoin was te 
lasid verfch, dat men die noch niet over al 
wecten zoude. De plaatSjdaar zy zig ter 
Ikfde van Amarance eenige dagen op- 
gehouden had, gevoelde haar weldaaderi 
noch, en men fj rak niet, als van haar 
mildheid , en van de Vriendfchap , die 
zy deefo beminnelijke Dogter toedroeg. 
Hoewel Do» )\amil gantfch vol was van 
*t geen hy in den ziel had > en dat hy wei- 
nig. in ftaat was om ergens nateluiftc- 
ren , dan na dat , welke rijr> geftadig on- 
derhoud maakte , kon hy zig niet belet- 
ten het geen , dat men daar van zei- 
de, te hooren, waar door hy een zaak 
verftond, die hy tot Lisbon toe te ver- 
geefs zou hebben gaan zoeken j maar, 
wanneer men op de ziekte van Amarance 
kwam,meende hy van droefheid te fter- 
ven, " M 5 De- 
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De tyding van den Hertog van Vi... 
Mediana verzachtte die inwaarhiedi. 
geenen deele^ want, gelijk alle Min ,j 
naars ligtelijk jalours worden , gelooide | 
hy, dat dit een nieuwe Mede-vrijer wasy'' 
die hem zijn kwaade fortuin deed voort- 
komen om hem te pynigen j en zelfs had 
hy alle de achting van nooden, welke hy* 
voor AmaratKeh:id. , om in de vervoerd- 
heit van zijn jalouzy niet te gelooven,dai 
'er minder ziekte, als liefde? onder fpeel 
de. Hy belloot zich ten dien einde daar 
van te verplichten, en deed zignadii 
huis leiden^ en > zonder te wel te wee 
ten wat hy doen ging, naderde hyvafL 
een plaatsjdaar hy vinden zoude , 't geen 
hy zelfs nier en zogt. 

Hy geloofde niet zo digt by den Her^l 
tog van Najera te zijn , zijn ontmoeting 
zou hem vry wat moeyelijkheids be- 
fpaard hebben, vermits die hem alles 
zoude hebben konnenopenbaaren^maar 
*t geval wilde, dathy, rydende langs 
den muur van de Warandejdiedit prag- 
tige Huis , 't geen voor een der heerlijkv 
ftcn van gantfch Spanjen gaan konde, 
vercierde,ett-elijke (temmen hoorde,die 
hem niet onbekend waren, 't Waren ee- 
nigen der Staat-jufFers , die hy weleer 
by Amarance aan het Hof gczkn had 
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aan welken den Hertog van Najera in 
deeze Warande het vermaak van dc 
Jagt gaf. De nieuwsgierigheid deed 
hem 200 digt by rijden, alshykonde, 
oni te zienjof hy de eenigfte,oorzaak van 
al zijn zoeken niet ontdekken zoude. De 
muuren waren laag genoeg , om eenige 
plaatfen bloot te zien, daar men het wild 
opgejaagd had > en daar een ieder liep 
volgens de genegentheid en het ver- 
maak, 't geen hy in deeze oefFening 
vond. 

Dow Kjimil befpeurde daar door wel > 
dat hy niet zeerver van-r4/w4r4wa was > 
en hy begon nu al te denken op den mid- 
del jdie hy in 't werk behoorde te ftellen^ 
om haar zij n komft te doen weeten,wan- 
neer hy haar verfchijnen zag aan het ein- 
de van een der Laanen van de Warande » 
op een Kar 5 die den Hertog van Villa- 
Mediana had doen maaken , om haar op 
haar gemak de lugt te doen fchcppen. 
Hy zat aan haar zyde , om haar te onder- 
houden maar zodanig opgefchikt , ge- 
lijk men den God der Liefde afbeeld > 
wanneer hy op zijn doorlucgtigfte over- 
winningen uit is. Gelijk de Slaaven,die 
de Kar voortrokken , en die niet kwalijk 
met de heerlijkheid van den Meefter 
over een kwamen , zeer langzaam gin- 
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2 8 O Broederlijke Minnaar , 
gen , zou Don Kjimil den ti;d gehad heb- 
ben om haar op zijn gemak tcbezic-i, 
indien hem dit gtzigt het hert niet re 
zeer gctreft had, waarom hy 't aelve 
met lang verdraageh kondc . 

Dierrou'vvlooze, zeidt hy , deed my y i 
dan geen vcnvytingen,d^n om eei) fchijn Ü 
tegeevcn aan haar liehcvaerdigheid, en 1^ 
haar onftandvaaighcid ! 't is van | 
heden nfec, dat hun vryagic .begind,^j 
vervolgde hy , en 't en is ook nïét meer 
aan het geval , aan wien zy het voorrecht 
van nialkandcren te kennen , en my tot 
wanhoop te brengen , verfchuldigd 
2yn. Na deeze woorden keerde hy 
*r hoofd, omhja'r nog eens rètrachten 
te zien ; maar de Slaaven haddén onder- 
tufTchen in een andere Laan gewend , 
zulks dat hy niet anders doen konde, dan 
overleggen wac hy beft zoude aanvan- 
gen. Hy was van dén Hertog van Villa 
Mediana nrer bekend, en kwalijk mogt 
het hem over *t hert by een Man fc gaan, 
dien hy ah'eeds op een afgrylllijkema- 
nier begon te haaten; maar hy voelde 
echter wel, dat hy niet langer konde 
zi;n zonder Jmarance te zien , en zonder 
haar haar trouwloosheid té verwyten. 

't Geval verlofte hem wel haaft van 
tleeze bekommering, om hem in een 

nog 
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jnog grooter te werpen. Hy zag eea 
|trop Ruiters met loflè toom na hem toe- 
komen, 't Waren de lel ve, die in de Wa- 
jrande jaagden, en die een Hert achter 
na zaten) 't geen over eenzydevande 
iinuur, die half ter aarde lag, heengc- 
fprongen was. Den Hertog van Na/era 
vvas het Hoofd van den Troep ^ hy reed 
voorby gelijk als alle de anderen zonder 
acht op Don Kamil te geeven • maar een 
oogenblikdaar na keerde hy wederom , 
en reed nu met dezelve haaft niet voor 
|by hem heen. Hy zag Don Y.AmtU^vï ; 
naar , gelijkhyzig inbeeldde dat hy in 
[taliën was , riep hy een der zijner , om 
van deezen Vreemdeling t3'ding van 
hem te verneemen , wanneer Don Kamil 
ter zelve tyd zijn paard de fpoorengaf 
lom na hem toe te ryden , cn zig aan zijn 
[Vriend te doen kennen. 

Den Hertog niet twijfelende , of zijn 
>ocd f;eluk had Don Kamil doen weder- 
komt.il om van zijigs Zufters hert te 
IfchikT^en, vleide zig alreeds met het 
geluk van haar te zullen bezitten. Hy 
gaf terftond bevel, dat m^n jimarance 
van Z4jn komft zoude gaan verwittigen. 
JZy fprak hem geftadig van deezen Bioe- 
Ider, die zy aangezien had gelijk de te- 
^derfte Minnaar des weerdds ^ zulks dat 

den 
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den Hertog van Najera, 't zy dat hV 
zijn Mcefteres aanzag, of dathy de 00* 
gen op zijn Vriend floeg, bevond, dat 
hy nooit een grooter reden van blijd- 
fchip gehad had. 

Die van ^marance kan niet uitge- 
drukt worden - zy had zigophetont- 
fangen van deeze tyding naauwelijks 
konnen maatigen , cn hoe fvvak zy nog 
was, moeft den Hertog van Villa Me- 
diana toeftaan , dat zy hem te gemoec 
ging. Gelijk hy haar gantfche gefchie- 
denis wift, verwonderde hem deeze 
uitgelaatenheid niet ; èn zoo haaft hy 
Dow K4w// gezien had > vond hy dat men 
zonder on'-'^^iitvaerdigheid zijg nietont» 
(laan konde van genegentheidvoor hem 
te hebben. Deliefkoozingen, die hem 
Amarance bewees 5 deeden hem kennen t 
't geen hy 1 iever nooit zoude willen ge- 
weeten hebben. Den Hertog van N'aje- 
ra had hem daar iets van gerept^ maar> 
gelijk hy 't niet al te zeer begeerde , had 
ny*er geen geloof aan willen flaan , en 
zelfs was hy al een tijd lang by zijn Zuf- 
ter geweeft , zonder dat hy de hoeda- 
nigheid van Broeder wilde aanneemen > 
vermits die van haar Minnaar, na zijn 
oordeel , iet zoeters voor hem in zig 
had. 

Maar 
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Ivlaar eindelijk wierden zy beide over- 
tuigd j en na de verklaaring , welke men 
aan tAmarance gegeeven had > was* er 
gancfch geen twijfel meer aanteflaan. 
Den Hertog van Villa-Mediana ver- 
nieuwde zijn vermaakelijkheden , om 
2ijn nieuwen Gaft te onthaalen ; en den 
Hertog van Najera vergat niets , om 
Do» Kamil te verplichten tot hem ge- 
lukkig temaaken 5 'tgeen hy ook ge- 
daan zoude hebben , indien de Konin- 
in van Portugal minder deel genomen 
ad in al het geen 5 dat ^marmce be- 
trefte > m^iar hy zeide haar , dat hy al- 
le het recht > 't geen zijn liefde hem 
op haar hert had konnen geeven, afftond 
aan den Hertog van Najera , en dat hy 
wilde 5 dat zy zij n wederkomft aan hem * 
verplicht was j gelijk of den Hertog 
aelve deeze tocht gedaan had , om zich 
by haar te komen voegen. 

Deblijdfchap , die nAmarance had, 
van Don Kamil weer te zien , gaf haar 
welhaaft haar gezondheid weder; en, 
gelijk de Koningin van Portugal haar 
periie om zich op weg te begeeven , zoo 
haaft haar gezondheid het haar wilde 
toeftaan, riarnzyaffcheid van den Her- 
tog van Villa Mediana. Don Kjimil was 
niet ondankbaar voor de beleefdheden , 

die 
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diehy voor zijnZufter gehad had , en 
beloofde den Hertog van Najera zijr. 
zaakenby de Koningin van Portugal 
zullen te recht helpen , 't geen hem z< 
wel gelukte > dat den Hertog wcinil 
tijds daar na zijn beminde Amardnci 
met een algemeene bewilliging kwaï 
te trouwen. 

Einde van ha vierde en laatfte Deel* 
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